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| Malijani izgubili glavni opiralid&i v
‘ planinah nad Vi¢enco na

Beneskem.
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" Ofenziva sijajno uspeva.
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4 'J plen Ze: 30,388 moZ in 298 topov.
Friderik pravi: Naprej!

"

,"“ bt 'D“"ai. 29, “maja. — Avstro-ogrske
§: _ete, 50 osvojile utrjeno postojanko
" PRANo od trdnjave Arsiero, Italija,

B Y 2 vk .

B Rakor poroéa danes vojni glavni stan,
: B ) *No porocilo se glasi:

' ‘It. 'A\'Stro-ogrskc cete so osvojile o-
e M -‘:pno trdnjavico Cornovo, zapadno
o .° Afﬁlera, in utrjeni jez cez Italysso,
A “’Ego"_ﬁpadno od gore Interrotto, v utr-
|3 g’i‘m' okrozju Asiago.

b, Na Jugovzhodnem bojnem toriscu
3 %€ Tazvijali patrolni boji ob dolenji
o .0’“5‘." Albaniji, severno od Valone,
| PSS e polozaj neizpremenjen.”

Med AdiZo in Vallarso.

2 Rxm, 29, maja. (Cez London.)—Ita-
Hanski yojni urad je danes naznanil:
-~ ¥ Lagarinski dolini je sovraznik v
ﬁﬂ”’_h ponedeljek zjutraj ponav-
' 8V0J¢ napade na nase postojanke
'mi'-,Aqi%o in Vallarso. Napadi so se
Zjalovili pod odloénim odpo-
Nasih Get.  (Da leze “postojanke”
€8 najman;j deset milj dalje juzno,
& Cadorna prav modro zamoléi.)

- Na Schio in Arsiero.

¥ odseku Posina-Astico se je vie-
nedeljo) ves dan nadaljeval
“&ilni topniski dvoboj. Medan
oddelek je popoldne napadel
‘c'bil po trdovratni borbi od-
ll}i izgubami,

N

i planoti Asiago so nade
dn‘d'” Zasedle postojanke, ki ob-
. 1€J0 Asiaiko krnico. Sijajen pro-
':‘.d ].4- Ppolka je resdil topove dveh
i, .l" sta bili obkoljeni na Monte
“Bu (7). V Suganski dolini je
$amo do neznatnih bojev’.
Ostalih frontnih odsekih je bil

& "?'u:kib

i

posebno silen.”
Lahi dalje prepodeni.

"3j, 30, maja, — Italijanske Cete

15 =
i D,
g X
'
o o

oY American
: Proas
NESNI VODITEYL )1

‘»’. O vojskoy

JE raz
m.ﬂ VP'"I};I kon

S8, Ston

.

lojanke juzno od Posinskih!

0j pri Plaveh in Trzicu (pri-|

anju & podmorskimi ¢olni je neday

gAvstrijcl zavell .
+ Asiago in Arsiero.

v Asiagu se pripravljajo za odhod.
Asiago je izmed vseh italijanskih kra-'
jev najbolj ogrozen, odkar ze je pricela’
avstro-ogrska ofenziva.

Po uradnem poroéilu so §le avstro-
agrske ¢ete pri Roanu cez reko Asso)
in prodirajo dalje. Italijanom preti
zajetje.

Blizu Canove, 5 milj jugozapadno

viti prodiranje avstrijskih vojakoy, ali
brez uspeha.

“Nahajamo se zdaj tudi v posesti
vgore Cebio,” je dobesedno receno v
dnevnem porocéilu.

“V dolini zgornje Posine smo pre-
podili sovraznika zapadno in juZno od
Vebalena iz njegove postojanke.”

Kaj porota Cadorna.

Rim, 30. maja. — Italijanski gene-
ralni Stab je danes naznanil:

“Polozaj je vobée ob celi fronti ne-
izpremenjen. (?) Samo v bojnem oka-
lisu reke Posine in ob zgornjem Asti-
co je sovraznik obnovil svojo ofenzi-
vo. (1)

“V Lagarin=ki dolini in v odseku
Pasubio so bili zaznamovati hudi top-
' niSki boji “in tudi sicer velika delav-
nost”. Nadlegovali smo z nadim og-
'njem sovrazna vozarska krdela.

ObdrZujejo se.

Juzno od Posine je napadel sovraz-
nik po najhujsi topniski pripravi v
smeri na Soglia di Campiglia in Monte
Prafora. Po obupni borbi 20 sé nase
¢ete obdrzale v teh postojankah. (Med
njihove zadnjo zmago pri Chiesi in
‘predstojeco juzno od Posine o bili
Italijani za okroglo deset kilometrov
vrzeni nazaj. Mape govorijo resnico.)

Iz junih Tirol, |
weBerting 30 maje. (Brestitnd v Say-

yill.) — O bojih. v juinih Tirolah
brzojavlja s fronte neki porodevaled

sledece: |

“Tekom prvih dni velike avstro-ogr-
{ske ofenzive pridobljeni uspebi lso |
mnogo vecje dalekoseznosti, nego vsi
italijanski uspehi med celim prej$njim
letom. Italijanom se ni posrecil nije-
den napad od strani, vedno so bili pri-
siljeni k frontnim napadom. Avstrij-
cem pa se je posredilo, dati italijanski
fronti tako obliko, da so labke povsod
napadli sovraznika od strani, in vsled

Assoclation, 1
, KI SE JE PREDSEDNIK POSVETOVAL Z NJIMI GLEDE VPRAEANJA (8]

SUBMARINSKEM VO]JSKOVAN)U,

ne; &t 4, Cooper; 3t §, predsednik Wilion, govored pred kongresom.

. odseku

| Avstrijci zavzeli Asiago in Arsiero.

od Asiaga, so Italijani poskusali usta- |

"racile Posino, so zavzele Monte Pria-

: ﬁ;,sgs_xia.. 31 maja. {Breziidno.)

no delalo predsedniku Wilsony hudo preglavico. To
gres v skupnih sejah.  Poleg tega je predsednik sklical na posvet voditelje odsekoy za
Senatu in zbornici. Senator Wm. ). Stone (Missouri), demokrat, je nadelnik senatskega odseka
00d (Virginia) nateluje zborniénemu odseku. Voditelj republikanec v senatskem odseku je
€ (Massachusetts) in H, A. Cooper (Wisconsin) nadeluje republicanom v zborniénem odseku.
ali 5 predsednikom in driavnim tajnikom o imenovanem vpradanju. Na sliki: St. 1, Flood;

tega so+s¢ kar vrstili sijajni avstrijski
uspehi,

"V nekaj dneh je bilo zopet osvoje-
no ozemlje, ki je bilo zacetkom vojne
radovolino epuiceno, in poleg tega s¢
je¢ posrecilo, na veé tockah prodreti
¢ez mejo na sovrazno zemljo,

“Uspeh jé bil posebno znamenit v
Folgaria. Odtod je armada
prestolonasiednikova nadaljevala svoi
zmagoslavni pohod venomer, ko se je
levo krilo v Suganski dolini zavarovalo
z na=koéno osvojitvijo Armentarskega
gricevija in je desno krilo zasedlo Zug-
no Torto.”

Dunaj, 31. maja, — Avstrijske dete
pod’ vodstyom prestolonaslednika so
osvojile moeno utrjeni mesti Asiago
in Arsgiero, ki sta tvorili eno glavnih
laskih obrambnih linij v Alpah, kakor
je bilo maznanjeno danes. Avstrijci
so tudi naskocili in vzeli Monte Baldo.

“Oklopna utrdba Punta Gorda je
bila zavzeta po nasth ¢etah v poncte-
ljek,” pristavlja uradno naznanilo,

Dunajsko uradno naznanilo,

“Avstro - ogrske cete pod povelj-
stvom prestolonaslednika Karla Fra-
na Josipa,” pravi uradno naznanilo,
“so dalje prodrle v okrajih Asiago in
v
od Asiaga so nase Cete prepodile so-
vraznika iz Gallia in naskoéile posto-
janke na severnih Monte

Baldo in Monte Fiara sta v nasih ro-
kah. Zapadno od Asiaga se je nasa
fronta raztegnila do zavzete postojan-
ke Punta Corbin. Cete, ki so preko-

Arsiero. okroziih severovzhoedno

visinah.

fora. Ponovni in obupni napori Itali-
janov, zavzeti naSe postojanke juzno
od Bettile, so se izjalovili,

., Vojni plen.

“V dveh tednih izza pricetka nase
ofenzive smo ujeli 30,388 Italijanov,
med njimi je 694 ¢astnikov, in Smo u-
plenili 298 topov."

Friderik pravi! Naprej!

dmarsal nadvojvoda Friderik, “f;.
hovni poveljnik avstro-ogrskih armad, '
je na oblétnico vojne napovedi po Ita-'
liji proti Avstro-Ogrski izdal dncvno!
povelje, ki je reCeno v njem:

“Do nedavna so bili samo nasi hra-
bri zrakoplovei in nase brodovje, ki so
razsirjali strah in grozo po italijan-
skem ozemlju, Celo leto smo morali
potrpezljivo ¢akati ure napada in po-
vraéila, Naposled je ta ura prisla.

“Osvobodite naso dezelo vpadnikov
in napravite na jugozapadu mejo, ki jo
zahteva monarhija za bodo¢o varnost.”

VERDUN SE DRII
IE NAD STO DN,

Krvavi napadi in protinapadi si sledijo
drug za drugim severno
od trdnjave,

Na ruski fronti malo bojev.

Po b:olgarskem vpadu na griko ozem-
lje zavezniki vznemirjeni.

London, 29, maja. — Nocoj izdano
uradno navnanilo francoskega vojnega
urada priznava izgubo 800 yardov za-
kopg¥ severozapadno od vasi Cumie-
res, kjer so Nemeci poskudali predreti
irangoske linije ob zapadnem bregu
reke Meuse in obkoliti Mrtvega moza
gric,isklepno obrambno tocko severo-
zapadno od Verduna,

"Naznanilo pravi, da sta bila dva
strasna napada na francoske postojan-
ke na Gricu 304, zapadno od Mrtvega
moza grica, odbita s tezkimi‘izgubami
za Nemce,

Nemci ocividno zbirajo svoje Cete
pri Verdunu zapadno od reke, kajti obe
danasnji pariSki uradni naznanili pra-
vita, da je bilo bojevanje v vzhodnem
odsekn omejeno na topnistvo,

K angleikim izgubam.

London, 29. maja, — V napadih na
Britapsko oto¢je z morja in iz zraka
med vojno je bilo 2166 oseb usmrée-
:ih al{‘-'ranjenih. Stevilo usmréenih je

0.

- Nemci pridobivajo,

Berlin, 30. maja. — Osyojitev fran-
coskili postojank ob celi fronti med
juznim hrbtom Mrtvega moza gri¢a in
vasjo '
ga gozda in Cumierskega gozda (kaki
dve ﬁji), je naznanil danes vojni urad.

Nemgi <o ujeli 35 éastnikov, yitevsi
ved Stabnih ¢castnikov, in 1,313 nera-

napadd proti vasi Cumieres sta bila
odbitah

svezo divizijo so podjeli snoé&i Nemci
na verdunski fronti zapadno od reke
Meuse med Mrtvega mozZa gricem in
vasjo Cumieres. Danainje naznenilo
vojnega urada pravi, da so se Franco-
zi nekoliko umeknili 6b cesti Bethin-
court-Cumieres.

Vsi nemski poskusi, pridobiti ozem-
lja na ostalih napadnih tockah, so bili
odbiti,

Nemci so moéno streljal® s topovi
zapadno od Fort Dounaumonta.

Sest milj do trdnjave.

London, 31, maja. — V ve¢ silnih
napadih je nemski prestolonasleddik
snodi prodrl juino tako dale¢, da je
samo Sest milj oddaljen od severoza-
padnih vrat trdnjave Verdun. Tako
blizw trdnjavi niso prishh Nemci na
zapadnem bregu reke Meuse, odkar se
je zacela velikanska borba za Verdun
pred 100 dnevi.

Francozi so se¢ morali umekniti do
postaje Chattancourt, manj nego Sest
milj ©d Verduna. Toda Nemci niso
bili zmoZni obdrzati svoje pridobitve
in so.bili pognani nazaj do vasi Cu-
mierés po francoskem protinapadu.
En nemski oddelek, ki je zasledoval
umikajoée se Francoze, je bil potis-
njen proti reki Meuse in unicen.

Francoske ¢ete so naskocile in yvzele
moéno nemsko utrdbo na jugozapad-
nem slemenu Mrivega moza grica,

Na Balkanu,

Pariz, 28, maja.—Po brezziéni brzo-

javki iz Soluna je tja dospela srbska
armada v polni moci. Precenjena je
na 80,000 do 100,000 moz.

London, 28, maja. — Ofenziva cen-
tralnib drZav v solunskem bojnem to-
ridcy, zabelezena véeraj kot govorica,
je znana zdaj kot dejstvo.

Bolgarske cete so prekoradile griko
mejo in zasedle trdnjavice Rupel, Dra-
gotin in Spatovo, ki strazijo Demirhis-
sar. Pridobile so nadzorstve nad ta-
mofnjim mostom, nedayno deloma
razdejanim po Francozih iz previdno-
sti proti prav takemu napadu.

Bolgari prekoradili griko mejo.

Atenski ¢asopisi pravijo; da je depn-
tacija nemskih in bolghrskih castnikov
pred predajo forta Rupel pojasnila, da
je zasedba istega potrebna v zavarova-
nje bolgarskega levega krila proti mo-
rebitnemut napadu po ententnih zavezs
nikih,

Predaja trdnjavice je bila izvriena
ob 3. vri v petek zjutraj ter protokol
podpisan po nemskih, bolgarskih in
grakih €astnikih,

Griko mejo je prekoradilo nad 25,
000 bolgarskih vojakov.

Izgredi v Atenah.
Pariz, 29. maja.—Brzojavka iz Aten

mieres, juzno od Corbeauike-|

njenih vojakov. Dva francoska protis|

--"'
pravi, da so tam nastali resni fzgredi,
ko je dospela vest o vpadu Dolgarov v
Macedonijo. e

Jolgarske Eete so protrie &ez griko
mejo dne 26, maja in zasedle tri grike
trdnjavice. . Grike posadke so se u-
meknile po tozadevni viadni odredbi.
Bolgarom je bilo baje dbvdqung, pPro-
dreti na griko ozemlje. Vpad yodijo
baje nemski Gastniki. GrSka yviada je
izjavila, da jim je davolila isto, ker so
si zavezniki s prétnjami izsilili.

Tajna pogodba.

Pariz, 30. maja. — Bolgari prodira-
jo na griko ozemlje wysled tajne po-
godbe med Grecijo in Bolgarijo, tako
porocajo od nevtralne strani iz Rima,
zagotavlja Matin.

- b

PoloZaj neizpremenjen.

Dunaj, 31 maja. — Avstro-ogrsko
vojno vodstvo naznanja:

“Balkanska fronta: Severno od do-
lenje Vojuse (v Albaniji, severno od
Valone) =0 naSe Gete zasledovale ita-
lijanske patrole. Splosni polozaj je
neizpremenjen.”

Wilson o duhu amerigkem.

Washington, D, C., 30, mq,l. — K
proslavi dne vencanja graboy je imel
danes predsednik Wilson nigbvor, v
katerem je podrobneje pojasnjeval du-
ha Amérike, opominjal tujeradne dr-
zavljane, naj se ne upirajo dezeldim
namenom, pozival mladeni ra-
dovoljno stopajo v vojaska M T
zagovarjal svoj necdavhi pe
zvezo velevlasti v ohtanitev m
Wilson je govoril na narod
paliséu Arlington pred ve
ljanske vojne, ©

o
V GHICAGU, ILL,

Prihodnjo sredo se pri¢ne republikan-
ski konvent za nominacijo
predsednika.

VELIKE PRIFRAVE.

Roosevelt se silno trudi.

Hughes, Sherman, Fairbax’tks in drugi
kandidatje za nominacijo,

Washington, D, C, 28 maja. — Ve-
liko romanje v Chicago in St. Douis, v
mesti, kjer se bosta v bliznjem ¢asu
visili deZelni konvenciji velikih poli-
ticnih strank, se je zacelo, Kakih 20
republikanskih senatorjev je zapustilo
Washin@ton zZe v sobote in mnogi
¢lani poslanske zbornice so jim sledili
tekom danasnjega dne. Demokratski
vaditelji bodo paé Sele v drugi poloviei
tedna mislili na odhod. Zé danes pa
ima vladna stranka v senatu in v zbor-
nicl tezave v dosego kvoruma,

Priprave v Chicagu.

Chicago, IlL, 29. maja. — Priprave
za bliznjo republikansko deZelno kon-
vencijo, ki se pricne v Coliseumu v
sredo Cez osem dni (L. j. dne 7. junija),
s0 zdaj v polnem razvoju. G, Charles
D, Hilles, tajnik dezZelnega konventa,
je v interviewn obljubil dezelno plat-
formo tako napredno, da ne bo imel
nicesar oporekati aiti “jadeni jezdec”
Theodore Roosevelt, izvzemsi, ako Zeli
na vsak nacin zopeten dezelni poraz
za G. O.P. >

| 7Za vaZnejsi nego g. Hillesa dokaj
tiho delovanje smatrajo izkuSeni opa-

Drzave.

Studirati je hotel zdravilstvo, ali
smrt njegovega oceta ]. 1853. je stopila
vmes in James je potem sluzil v neki
selski prodajalni. Leta 1858, je prisel
v St. Paul, in tu je zalel prospevati.
Kmalu je postal parniski in zelezniski
agent. Brez najmanjie vladne pod-
pore je s svojim deleZnikom zgradil
Great Northern-zZeleznico.

Med tem ko si je sam kopicil velika
bogastva, je ustvaril tudi nad milijjar-

Republikanski Rooseveltov glavni
stan je otvoril g Satterlee v Congress
Hotely, §t. 1112—1114 in 7072,

Shermanovi pristasi se doslej zado-
voljujeio z nekaterimi sobami. “Zlata
dvorana” se odpre kot vedji glavni
stan Sele v cetrtek ali petek.

Tudi biv&i senator in podpredsednik
Charles Warren Fairbanks ima mnogo
goreCih pristasev, ki delujejo za nje-
gOVo nominacijo.

Roosevelt,

do dolarjev ve&jo vrednost za nase-
ljence ob svojih ZelezniSkih progah.
Delal in Studiral je do konca svojih
dni ter se zanimal tudi za umetnost
in pesnistvo, zlasti skot:ko.

Njegovo zapuséina cenijo od $100,-
000,000 do $300,000,000.. Zapuséa dva
sina in pet héera,

Dasi pokojnik ni bil katolican, je
ustanovil katolisko duhovno semeniice

yvv St. Paulu in potresil v to svrho

$500,000.
Avstrijci umirajo na Ruskem,

Dunaj, 14. maja. (Dopis:)) — Sedem-
najst tisod avstroogrskih vojnih ujet-
nikov izmed 80000, zbranih v tabori-
&cih pri Orenburgu na vzhodnem Ru-
skem je umrlo vsled slabih zdrayvstve-
nih naprav, slabe hrane, pomanjkanja
obleke in izpostayvljanju mrazu, kakor
naznanja porocilo 5t 5,879 ameriSkega
poslaniStva y Petrogradu 2z dne 15.
marca 1916,

Chicago, 111, 29. maja, — Theodore

Roosevelt je dospel ob 4. uri danes pa-
‘poldne v Chicago, kier se je mudil

"nekaj ur, povsod navduSeno sprejet s
klici: We want Teddy!

Kansas City, Mo, 30. maja. — T. R.
se je vrnil danes v dolino reke Mis-
souri. Nad 40,000 oseb ga je spréjelo
z najvecjiim navdudenjem v Kansas
[ City, kjer je govoril o pravem ameri-
| kanizmu,

St. Louis, Mo, 31. maja. — Roose-
velt je danes tuka) v svojem govoru
napadal Wilspnove politiko in obdol-
zeval amerifke Nemce moralnega iz-
dajstva. - 5
Iz stare domovine
nismo prejeli ze veé tednov nobenega
casopisa, zato ne prinasamo danes na
tretji strani A. S. nobenih starokraj-
skih novic. Posta je prejkone pridr-
zana v Kirkwallu na Angleskem.  To-
liko na znanje naSim cenj: narocni-

kom, Urednidtvo.

e ______ ____

POSILJATELJEM DENARJA

v staro domovino javljamo, da so vse
denarne posiljatve, za katere izda po-
botnice Amerik, Slovenca banéni od-
delek, popolnéma zajaméene, da je
veakorina izguba ali odbitek nemogo-
¢a. Kadar mi zapisemo, da smo po-
slali 1000 kron, jih oni, na koga so
tudi prejme celih 1000
kron brez odbitka,

Podljemo denar v staro domovino
potom brezZi¢nega brzojava (Wire-
less), a ne ved kot 400 kron na enkrat,
in sicer po navadnih cenah, samo &e za
naslov je treba plaéati po 85¢ od vsake
besede, Cena za 400 kron potom brez-
zitnega brzojava na: Ivan Ivanovid,
Lijubljana, Kranjsko (4 besede) $61.00,
a 100 kron pa za $17.75.

Mi garantiramo vsako pofiljatev, da

naslovljene,

bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de- |

nar, kadar se nam dokaze, ali &e se sa.
mi prepri¢amo, da denar ni bil jzpla-
¢an, radi enega ali druzega vzroka,
Ako sludajno ne dobi podiljatelj no-
benega obvestila o denarju, in tako
ne ve, ¢e je bil prejet ali ne, mu mi na
zahtevo izposlujemo izvirno potrdilo,
opremljeno s podtnim peéatom, katero
je prejemnik lastnoroéno podpisal, ko

mu je ¢. k. posta izplacala denar-v sta-
11 domovini.

Mi imamo v ‘tem oziru najboljSo
zvezo in najstrozji sistem, ker nas na-
men je zadovoljiti vsakogar, ki se
posluZi nasega posredovanja.

Danes posljemo v staro domovino:

3Kza..$ .75 200K za..$ 28350
10 # 1.55 300 * 4275
5 2.30 400 * 57.00
204 300 500 * 71.25
e 3.70 600 85,50
30« 440 | 700 “ 99.75
a5 e 515 {00 114.00
40 - 585 o0 - ¢ 12800
45 “ .. 660 |-1000 “ 141.60
5028 e 225 [ gDy 281.00
60 L. 870 3000 “ 421.00
7047 .. 1015|5000 ¥ 701.00
80 “ ., 1160 { 6000 * .. 84000
90 “ .. 1300 | 8000 “ .. 112000
100 * .. 1425 | 10,000 ot 1400.00

Denar nam poéljite po banénem
“Draftu”, ki ga dobite v vsaki banki
skoro popolnoma zastonj, postnem ali
ckspres Money Order-om, ali pa v
priporoéenem pismu kar gotov papir-
nat denar.

'AMERIKANSKI SLOVENEC
banini oddelek,

1006 N. Chicago St.  JOLIET, ILL.
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 2. JUNIJA 1916.

i IZ SLOYENSKIH NASELBIN. ;

Joliet, IlL, 31. maja. — Dekliska Ma-
rijina Druzba je izrodila g. zZupniku,
Rev. John Pleyniku, éek za $100.00 kot
cisti dobicek svoje gledaliske prire-
ditve dne 14. majnika t. 1, namenjen za
naso slovensko cerkev sv. Jozefa.

~— Na obisku v Jolietu so bile te dni
gospa Pau! Schneller in gdéna. héi iz
Chicaga, gdéna. Cerne iz So, Chicaga
in 8e nekaj drugih. Udelezile so se
med drugim tudi plesne¢ zabave Kluba
Slovenskih Deklet v ponedeljek zveder
v dvorani K. S. K. J.

—G. Ignac Cesnik iz Willarda, Wis.,,
se je mudil te dni v Jolietu po oprav-
kih.

— Dan venéanja groboy smo obha-

jali véeraj v Johem ob najlepsem vre-
meny prav lepo in mirno.

— Za veliko preparedness-parado v
Jolietu, ki-se bo vriila na slavni dan
4, juiija, se Ze delajo vsestranske pri-
prave. Zanimajo se za to prireditev
tudi Plainfield, Frankfort, Mokena in
mnoga tudi sosedna mesta, odkoder je
pricakovati na tisoce gostov.

— “Business cvete po vsej dezeli, in
wvse stroke so zdaj v polnem obratu na
dobickonosni podlagi.” Tako se glasi
zakljuéek poroéila v junijevi Stevilki
meseénika The Banker, ki ga izdaja
jolietska First National banka. Nada-
lje je receno, da se bo prosperiteta na-
daljevala 3e dobrSen ¢as, vsaj Se do
konca letosnjega leta.

— Med cestami, ki se imajo Se letos
nanovo tlakovati, so: Columbia street,
od Chicago st. do Collins st., z opeko;
W. Cass street, od Chicago st. do re-
ke, z asfaltom, in E. Cass street, od
Chicago st. do Collins st., z opeko.

— Stavkarji se vratajo na delo. Zi-
darji in opeéni pokladaci so se vraili
na delo v ponedelick po dogovoru s
kontraktorji.  Olovarji (plumberji),
vozniki in tesarji se $e niso pogodili
s svojimi delodavei, ali voditelji pra-
vijo, da se utegne doseci poravnava se
pred koncem tega tedna, Mnogo dela
v stavbni obrti se pricne baje takoj.

— Kratka stavka, Vozniki tvrdke
Woodruff Coal & Ice Co. so zastav-
kali v soboto zjutraj, ker ni hotela
druzba podpisati unijske lestvice.
Stavka pa je trajala samo do 6. ure
gveter, ke ;h {
ﬂﬂa‘.; (4] igd o
F8le> - av

~Za o uro ity
wne kazatmke mu. ¥ .J i hakor
menda povsod v ZdruZenih ])azavah
po zgledu evropskih dezel, in to samo
za poletne mesece junij, julij, avgust
in september.

~— Bankrotna salunarja. Dva joliet-
ska salunarja, brata, ki sta bila Ze
mnogo let v salunarski obrti, sta v
petek prostovoljno napovedala ban-
krot. To sta Edward Connors, 313
N. Chicago street, in Thomas Con-
nors, 127 Jeiferson street. Saluna sta
#e odprta pod vodstvom zaveznega s0-
diséa. Moza sta izjavila, da sta prisla
. ma kant vsled nedeliskega zapiranja
salunoy. |

— Zopet eden utekel, Neki Frank
Czuralewski, 29 let star, “casten” kaz-
njenec na ‘Gastni farmi”, je utekel v
nedeljo zvecer, Czuralewski je ubil
nekega prijatelja v Chicagu in bil po-

 slan leta 1907. v drzavno kaznilnico za
dobo dvajsetih let. Cez dve leti bi ga
dali na svobodo, ker se je lepo obna-
#al in je bil Ze ved let “zaupanja vre-
den” kaznjenec v kaznilnidki pralnici.
Dae 21. apr. t. L so ga z vec drugimi
wred dali na éastno farmo in odondod
je zdaj utekel.  To je tretji ubeg s far-
me Jetos. Na farmi je skoro Stiristo

. kaznjencev, cetrtina vseh,

= Prijet tat. Neki Casper Schmitz,
mladenié iz Crestona, Iowa, je bil are-
tiran v Jolietu v sobotae pod obtozbo,
da je ukradel 35 demantov tvrdki
Adam Express Co. v Chicagy, pri ka-
teri je bil zaposlen. Ukradene deman-
te, ki so yredni $5,000, so nadli deloma
pri njem in deloma pri dragotmamh.
! h!eruu jih je ?rodul

— Ne pozabite na bojno geslo za vse
‘miroljubne ljudi, ki se glasi: Smrt mu-
ham!

—  300. obletmeo Shakeéspearjeve
smrti bode primerno obhajal tudi Jo-
fiet in sicer dne 13 junija.

— Pisma na jolietski posti koncem
zadnjega tedna so imeli: Simunovic
Ana, Tadich Sem.

—_—

Joliet, I, 30. maja. — Cenjeno u-
redniftvo Am. Slovenca. — Prosim za

" malo prostora v vadem cenj. listu, da
Vam sporoéim o nedeljski predstavi. |

Kar se tice popoludne, je bila udelez-
| ba bolj slaba zaradi vremena, |
‘& zveder j ebﬂa dyorana polna do zad-

imeli lastno Sl&cvmkohdvuuno) i
 je vse vriilo v najbolifem redu.

mle vodmom Geo. Ma-
Jovrha M"Linbuui infv
' ’uhd”indmlb”ﬂ qBom,ﬁph-

Mov

tje je bilo res izvrstno. Potem je sle-
dila sgra “Trije ticki". To je zares
vesela igra, ker smeha je bilo od za-
¢etka do konea, da je bilo veselje igra-
ti. In po igri sta sledili zopet dve
pesmi in sicer “Hisica c-u)m\.'l , moski
zbor, in "Da sem jaz ptidica”, meSan
zbor. Lepo s0 doneli ubrani glasovi
po dvorani, in da obcinstvo zna ceniti
lepo petje, kazZe to, da so pevke in pev-
¢i zeli buren aplavz. Zatem je sledil
govor, katerega je govoril Rev. J.
Plevnik. Poudarjal je, kaj je sloven-
ska pesem in slovenska govorica in kaj
je narod, ki s¢ sramuje¢ materinega je-
zika. Da se je ob€instvo strinjalo z
govornikom, je bil dokaz ta, ker plo-
skanja ni hotelo biti konec. In zato
se mu tudi jaz v imenu dr, Triglava
zahvaljujem in mu klicem: Se na mno-
ga letal

Zahvaljujem se tudi vsem pevkam
in pevcem in vsem, ki so kaj pripomo-
gl k tako lepemu uspehu.

TImena pevk in peveev so: Pevovodja
g. Geo. Maloyrh, Soprano: Katie Lu-
kani¢, Katie Rogina, Elizabeth Sekola,
Frances Culik, Mary Stefani¢, Angela
Stanfel in Josephina Buéar. Alto:
Mary Vranidnik, Ema Deéman, Gizela
Stanfel, Mary Sekola in Ana Bezek.
Tenor: Frank Zadel, Frank Zavrsnik,
Tony Koznik, Frank XKosir, Martin
Kramaric in Frank Videc. Bass: Jo-
seph Zalar, Louis Gréar, Tom Legan,
Fred Ferlin, Lovrenc Grosely in Mar-
tin Rakar., - Skupaj 25 pevk in pevcey.
Bog daj, da bi se tudi v jeseni zopet
tako zdruzili in povzdigovali milo slo-
vensko pesem v novi domovini.

Pozdrav! M. Rakar,

Calumet, Mich,, 27. maja, — (Med
tednom.) V drugi polovici meseca
maja imamo vec vremenskih izpre-
memb, posebna v tem tednu: dva dni
skoraj obéutliive toploto, iz katere se
je skuhal precejden potok dezja, kateri
je pricel biti 26. v jutro s spremljeva-
njem gromenja in bliska in strelami.
Ubita je bila 1 deklica, 3 vozniki in
6 konj.

Sy. misijon obhajamo z vso resnost-
jO svetega Casa ter je skozi celi teden
cerkev polna. Posebno milobno va-
bece je zvonenje k jutranji sv. masi ob
petih, katera rekel bi pridiga v tihem
jutru na srea vernih.

Se krije tiha noé doline,

zivali ene in cvotie trat,

1 avon 2z visolie lioe,
Soainn B¢ o« at;
Lo, ekl lide pyofs

Gospa $torktia, kate (¥
na potovanju po drzavi Mich, se jt.
audila: ta teden tudi na Calumetu.
Dne 24. je prenocila na sedmi cesti pri
druzini Jos. R. Sedlar ter je za napit-
nino podarila &vrsto in zdrave héer,
Pozdray bravcem!

Va& Novidar,

MUHE,
pravzrodevalke bolezni.

Pod tem naslovom je izdala upraya
zidravilnega odbora (zavoda) Ameri-
can Iron & Steel Institute sledeti
Elanek:

Muhe so jako opasne neprijateljice
cloveskega rodu. One razna$ajo bo-
lezen,  Clovestvo je zacelo uvazevati
to resno istinitost,

Je veliko vrst muhl; toda navadna
hisna muha je ona, katera se nas tice,
Nepotrebno je omenjati imena ostalib.

Vse muhe so pogubonosne. Hisne
muhe 5o ravnotike, ker one so mno-
gostevilne ter pridejo v dotiko s &lo-
vestvom in jedili,

Muhe nesejo jajea. Ena sama mu-
ha (Zenska) znese stoindvajset (120)
jajc na enkrat. 'Racuna se, da enaka
edina muha znese po Stirikrat omenje-
no koli¢ine jaje. Po ugodnih okolno-
stih jaj¢ izleze se muha v priblizno de-
setih dneh. Nato pretefe zopet deset
dni, da te (izlezene) mulic zopet zne-
sejonova jajca.

Muhe vale na kakem gnilem ali oku.
Zénem predietu. Vsi opazovalei tr-
dijo, da muhe za valenje ljubijo konj-
ski gnoj. Toda ona vale v katerem-
koli odpadku in gnoju, naj je od konja,
krave, presica ali éloveka.

V ni€stih mube navadno vale v hle-
vih. Na dezeli ali manjdih naselbi-
nah je navadno odprto stranisée ali
kak drugi prostor, na katerem se po-
noci drzijo odpadki, kriv, da se¢ muhe

v toliki mnozini razplode,

One se ne zvale samo na gnoju,
ampak tudi na gnilem Zitw, pwour-
skem odpadku, na zveneli zelenjavi in
ndju'. na obnoienih oblekah iz sukna
ali bombaZa, v smeteh ali papirju, ako
se ta mterhal shranja na mokrem v
nepravilni toplini, poscbno pa ako je
pomesan s pepelom ali zernljo.

Jajce od hidne muhe je priblizno
eno dva,isgﬁno (1-1)) palea dolgo. Po
:g«hﬂl okolnostih se ogre zvali y pri-

8 do 10 urah.

‘Ogre, Kateri se izlede iz jajca, se gi-
bﬂi in premika v gnoju ali kakem
MM«odpadku, v lcatuem se je raz-
v ilin se razvija vy muho. Navadno se

tlb dmtib dni ruvijc v popolno

fm
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katerih je polovica Zenskega spola,
katere bodo zlegle v priblizno dvajse-
tih dneh enako mnozino jajc, in da no-
bena ni ubita, pa dobimo preracun,

kakor sledi: :
Aprila, 15. 1
Maja, 1. 120
Maja, 28. « 7,200
Junija, 20, 432,000
Tulija, 10. 1,555,200,000
Avgusta, 18. 93,312,000,000 (

5,598,7.20,000,000

[z tega lahko uvidimo, ako se eno
odrastlo muho (Zensko) uniéi preje
nego ona znese svoja jajca, tedaj se
ne bodemo resili samo one ene muhe,
marve¢ tudi se vseh drugih mnogo-
stevilnih njenih potomk.

Navadno pocivajo muhe ponoci, to-
da ez dan one nikdar ne pokazejo
utrujenosti, — mnogokrat letajo ne-
prestano. Najraje se drze v senéna-
tem prostoru ter vsled tega ljubijo hi-
50, ako v njej ni prevelika tema,

Muhe se predaleé ne odstranjujejo
od svaje hrane, ako jih ne odstranijo
kare, vozi i. t. d. Muhe ne morejo
vzivati .moénih jedil. Jedila, predno
jih zavzijo, zmoé&ijo. Muhe ljubijo na
pol tekoco hrano. Razvidno je, da
ne izbirajo mnogo, je li je hrana na-
pravljena sveza iz najbolj ciste kuhinje
ali ako se nahaja v odpadkih, ali Se
celo v gnoju,

Septembra, 10,

Muhe raznasajo bolezen,

Hisna muha raznasa kal bolezni na
svojith nogah in stopalih, kakor tudi v
svojem drobu, Zanesljive poskugnje
razlicnih mnogovratnih kali so to do-
kazale.

Muha lahko okuZi hrano z jedno ka-
ljo bolezmi, in na ta nacin lahko okuzi
clovesko bitje.

Muhe raznasajo tifuzno mrzlico. Ti-
fuzna mrzlica je kal bolezni Ona
nastopi vsled tifuznih kali v ¢loveski
sistem. To se lahko doseze na tri na-
¢ine — skozi prste, skozi hrano in pija-
¢o, in skozi muhe.

Mnogokatere osebe so neprestani
raznasalei tifuznih kali (baciloy), in
od njih odpadkov (posebno urina) mu-
he raznasajo kal naprej.

Te tifuzne kali (bacili) se ne uniéijo
takoj, ko so z odpadkom odstranjene
od ¢loveka, temved se lahko vzdrie v
odpadkih pri povolinih ugodnostih
mnogo dm.

Dokazano je, da se tifuzni bamh v
maslu vzdrze mnoge mesece, in v
mleku od dvajset do trideset dni. To-
da ne sme se misliti, da vsi sludaji ti-
fuza izvirajo skozi muhe. Vecina jih
izvira vsled izpridene vode in mleka,
toda slucaji, kateri izvirajo vsled muh,
50 tudi mnogobrojni,

Ako pade jedna muba v milekoy tadaf
hode <ali, katere je mnhu ;msuk. ja-
B hare Ok . Wisi w \"

Lrntrlor
ratle

T ) roxvasas.
ci kdh, katere provzrocajo grizo ali
diareo pri otrocih (summer complaint
—cholero),

Kjer je razdirjiajoca letna griza nad-
viadala, je v skoro vseh sludajih hila
ista raznedena skozi muhe,

Muha, katera se hrani s pljunkom
od osebe, l.catera boleha na jetiki (tu-
barkulozi), izloduje kal, katera pro-
vzroci bolezen,

Muhe se rade hranijo na oceh spa-
vajodih otrok in skozi to jako lahko
provzrogijo pogubosno oéesno baolezen
(ophtalmio).

Muhe raznadajo kal bolezni skozi
straniéca, svinjake, hleve in gnojiséa. |
Iz teh prostorov se one ob obednih
urah razprostre v kuhinjo in obedno
sobo, ter se tam lepo sprehajajo po
nadih jedilih,

Eksperimenti dokazujejo, da Stevilo’

bolezinskih kali. pri jedni sami muhi
znasa priblizno do 6,000,000,

Mnogi bacili so izkljuéljivi. Jeden
svezi odpadek muhe poseduje mnogo
zivih bacilov.

Dobro hranjena muha izlofuje vee
kot dvajsetkrat na dan,

Varstvena in zapreéljiva obramba.

Muha ge mora éim bolj daleé driati
od &loveskega bivaliséa, Za obrambo
hise naj imajo vsa okna in vrata gosto
pletene mreZe,

Hrana, katera se ne shranja na ledy,
kakor sadje, kruh, koled, testenina itd.
— naj se¢ drZi v mrezasti shrambi, 0-
mari ali plchnnti baksi,

Mize ne smejo biti vedno pogm’e'
ne, kakor je to navada v nekaterih
takozvanih boarding hisah, Bolje je
da se miza po uporabi odisti in da se
ista pripravi samo za éas obeda.

Muhe imajo mnogoe naravail sovraz-
nikov, kakor pajke itd., toda ti se ne
morejo upostevati, da bi muhe mogh
ugonobiti,

Je veliko nadinov in nasyvetov #a
ubijanje in lovijenje muh, Jeden naj-
boljsih od teh je polimani papir za
muhe (fly paper). Nekaj patentiras
nih mrezastih kletk je ravnotako ko-
ristnih. Zaigani pravi perzijski prah
za zuzelke (pyrethrum) opraylja jako
dobro sluzbo,

Da se zapredi muoienje muhl, pre=p
iskati se moujo vsi prostori, v 'C""'
muhe vale jajca, in ves material, kateri
pospeiuje mnoZenje, naj se odstrani in
prostor desinficira,

Ljudstva naj ne vrie hidnik smeti in

temyeé naj mede vse smeti in odpadke

kateri pospedujejo mnozenje mub, V

pokrito galvanizirano Zelezno konvico
(kanglo).

‘Smeti in odpadki se ne smejo medati

da s pepelom.

Hievi in syinjaki se ne smejo gré-|v

diti takoj za hiSo, temué naj se ¢im

dalje od his postavijo.

Gnaj iz hleva ne sme se pod nikakim
pogojem od casa do Casa zbirati pred
hlevom, temuc naj se vsak dan od-
strani iz hleva, ter drzi v zaprti sko-
pani jami.

Te jame naj bodejo zaprte, a gnoj
desinficiran,

Posebno pozornost naj se polaga
na stranisca. Odprta stranidca naj se
jednostavno odstranijo.

Kjer je potreba drzati stranisc¢a, naj
se ista napravijo v odprtih zraénih
prostorih, z zidanimi stenami, tlakom
in stropom. Ali, kar je Se bolje, naj
se napravi straniSce brez jame z visc-
¢o opremo, pod sedalom z zeleznim
vrécem ali z na po! vode napolnjenim
sodom. '

Dosedaj se ne more Se nobeden tip,
(nacin) stranisc pnporoum kot naj-
boljsi. Soba naj se napravi tako, da
v njo ne more dospeti muha, dosti
mracna, s pokritim sedalom; vré (ko-
tel) naj se deloma napolni z zemljo,
pepelom, Zaganjem, ali kakim drugim
jednakim materijalom; jeden potrebni
del tega materijala naj se vedno drzi
v jedni Skatlji v stramiScu za uporabo
vsake posamezne potrebe in ravnotako
naj se ima pri roki kako sredstvo za
desinficiranje. Kotel more se spraz-
niti najmanje vsaki teden.

Za razkuzevanje stranisé, hlevoy itd.
naj] se uporablja petrolej, klorovo ap-
no (chloride of lime) ali zmes zZelez-
nega zvepla (sulphate of iron) — eden
funt na galono.
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Pogovor s kraljevitem Mirkom.

Porocevalec “Neue Freie Presse” v
Sarajevu je bil sprejet od érnogorske-
ga kraljevica Mirka pred njegovim
odhodom na Dunaj, Kraljevic izgleda
slabo in je zelo shujsal. Izjavlja, da
je njegova bolezen resna, ker so na-
ceta tudi pljuéa, upa pa, da se bo v
dunajskem Loewovem zdraviliséu o-
zdravil. Pripovedoval je, da Ze dalje
¢asa boleha in da je po kraljevem od-
hodu le Stirikrat zapustil postelj. En-
krat, da bi po zadevi z Iso Boljetin-
cem poklical avstrijsko pomog, drugic,
da se je pokazal narodu v Podgorici,
tretjic se je moral podati v Cetinje in
sedaj gre na Dunaj, da se ozdravi, ¢e-
ravno se resnosti svojega polozaja po-
polnoma zaveda. Kraljevic se je o
izredno ljubeznjivi ustrezljivosti, ki jo
je povsod naSel, zelo pohvalno izrazil
in pripomnil! Pozuam Avstrijce in O-

W
51

' . - .
v poslednjem ¢asu veckrat znatno kaz-

gre kot vitedko ljudstvo, pa ki) -0 e
sera Al nrijetnn fodenaden. O e
Zaju-v Crigori se J&izfasl: Crn

{86 zadovoljni in' imajo za to dove '

vzroka, ker vel takta, pravilnosti
ustrezljivosti, kakor ga dokazujejo na-
femu narodu vasde oblasti, in sicer vo-
jaske kakor civilne, res ni mogoée za-
htevati. Crnogorci se morajo smatrati
srecne, da imajo na ¢elu uprave tako
popolnega kavalirjia, kakor je general-
ni upravitelj feldmarsal pl. Weber, Si-
cer itak veste, da v Crnigori nikdar ni
bilo mrinje do Avstro-Ogrske.

Zaljivo spritevalo,

Zena nekega znanega berolinskega
gledalisénega igralca je potrdila svoji
kuharici poselsko kmxzxco tako-le:

“Friderika L. jc sluzn‘a pri_meni eno
leto — manj 11 mesecey ter jc bila ves
¢as pridna — pri veznih vrati; skrom-
na — glede dela, skrbna — zuse, pa-
metna — v izgovorih, prijazna — na-
pram moilum. zveésta — svojemu ljub-
¢ku, in postcna — ako je bilo vse za-
klenjeno.” — Deklica seveda ni bila
zadovolina s takim spricevalom ter je

vloZila zoper hudomuino gospodinjo
tozbo,

Okoli syeta v 14 minutah,

Vsled spopoliijenja  prekomorskih
brzojavnih zvez more brzojavna vest v
nekolikih ‘minutah obleteti vso zem-
ljo. Pred kratkem je hotel amerikan-
ski list mprav:ti v tem praktiden pos
skus in je iz jednega svojib uradov

odpadkov v preddvor ali dvoridéa, |

{ Neki beraé, ki je odhajal k svojim pre-

po-lal brzojavko y drugi urad, ki je v

isti hidi ‘in sicer tako, da je brzo;avka ‘

dla okoli sveta, Dotiéni prad je dobil
brzojavko po 14 minutah,

Toaleta psov v Pariz.

Nenzimui ljudje ne vedo, kako
kom 'ﬂclun ‘je proracun elcgantnega

paniken psa,  Tarej psom ni zame- |

riti; aka & napravijo tudi kaj dolgh.
Vsak pes, ako hode le nekoliko elex
gantno zZiveti, ima svojo posteljo, n-

mivalno in émlno mizo. Ako potuje, |
mora iieti usnjato torbico z va jutra- ;

njo in vederno toalqtq glavnike, krta-

zaznamovano, kedaj se sme priti, vso-
ta daru, ali se dobi jed, obuvalo, oble-
ka, kruh itd. Za to knjiZico je dobil
50 mark.

Na Zenitovanjskem potovanju umo-
ril soprogo.

Zdravnik in pisatelj v Monakovem,

"Braustein, je dobil syojo soprogo po-

tom inserata. Z njo je dobil tudi 150,-

| 000 mark. Sla sta na potovanie v Svi-
co, a vruil se je v Monakovo - zalujo-
¢i so prog in je pripovedoval, da mu

je Zena umrla na potovanju nagle smr-
ti. Poprodal je vso hisno opravo in
odsel v Nervi na “pokrepéanje”. Od
‘tam je iskal posom inserata — drugo
zeno. Al tu ga je zalotila usoda.
Aretirali so ga vsled obtozbe, da je
svojo zeno zastrupil in jo dal potem
~ugau v krematoriju. Umorjena mla-
'da Zena je bila iz ugledne rodbine,

Ceski minister &edki miladini.

Pri otvoritvi kolegija za sludatelje
&eskih visokih Sol je imel minister vi-

tez pl. Randa na dijake nagovor, v ka-

terem je dejal med drugim: Ceski
narod je na znanstvenem polju marljiv
in delaven; a velik ni. Vsled tega je
' priporoéati, da se ¢eska mladina udi
jezike wvelikih kulturnih narodov, da
ima tako kaj koristi od gospodarskih
in kulturnih pridobitevy teh narodov,

Cesko dijastvo naj se ne da vplivati od |

predsodkov nezrelih ljudij, ampak naj
pridno in resno dela, da se izobrazi.

Osveta Soferjev.

Pariski policijski nacelnik Hamelin
se je zelo zameril Soferjem, ker jih j&

noval zaradi avtomobilskih prestop-
kov. Sklicali so shod, po katerem so
se demonstrativno odpeljali — okoli
500 avtomobilo v — v ulico, kier sta-
nuje Hamelin. Pred Hamelinovim
stanovanjem so zaceli vsi Soferji trobi-
ti s svojimi avtomobilskimi trombami
in nastala je grozna macja godba, Po-
licija jih je skufala razgnati. A fo-
ferji so spustili avtomobile proti poli-
ciji v divji dir in Stevilni policaji so
bezali na zivljenje in smrt.

Volkovi poZrli svate,

Strahovita dogodba se je pripetila
nedavno v Ruski Aziji, Izredno stro-
ga zima je povzrocila, da so volkovi
raztrgali druzbo 120 oseb, od katerih
sta usla samo dva. Bila je svatba, ka-

tere se je udelezilo 120 oseb. Ti sol3

Newrebava,

vas zelo bolne., Zakaj

in zmanj8a napade.

Cena 75 cent

na slabost, slabokrvnost in 2elod6ne neprilike na

(Sevorov Zivljenski Balzam) ob pravem &asu ter bi stem prﬂ'
predali e bolj slabih posledic? Delovanje tega zdravila j@
hitro in uspesno. Je tudi tonika, ki uspesno krep2a. Zagotovi
vam redno delovanje Crev ter odpravlja utrujenost, osveiu.i‘
Mirujodi upliv tega zdravila ga stori vall-
ke vrednosti v sludajilj ponavljajote mrzlice.
botne ljudi ter se zato priporota Zenskam v tasu bolezni

imeli iti 12 milj daleé od Obstipova do
Taskende. Sli so na trideset saneh: S
Snega je bilo izredno veliko, toda ve=JF
¢ina pota so srécno prevozili. BlizESg
Taksende so zaceli konji naenkrat prasy
hati. Ljudi se je polastil velikanski
strah; ko so zagledali pred seboj ceﬂ,
oblak wvolkoy. Na stotine volkov JC:
bilo, kateri so tulili in zavijali od glas ¥
da. V trenutku so bili obkoljeni vail
potniki.. Polastil se je ljudi uhkans‘ﬂ
strah. Vsak je izkuSal resiti sebe, ne S
zmened se za drugega ¢loveka. Konjis
se niso mogli od strahu ganiti. Moz=
ki, Zenske in otroci so vpili in se bras
nili, 5 ¢emur so se mogli, toda vse 28=
stonj. Drug za drugim je padel ko&
Zrtev pozresnih volkov. Dvanajst sa-ial
ni se je izkusalo resiti. Toda poizkusss
je bil izredno drag. MoSki na saneh’
so pometali Zenske na tla, da so
volkovi raztrgali, samo da bi reSili €
be. Toda tudi drugi so postali ZrteV=uis
Samo ene sani, Zenina in neveste 50 : -
usle tropi volkov. Bili so §e nekaj st
jarkov do doma in se je mislilo,
so reSeni. Kar pridrvi druga tropdsy
volkov. Na saneh sta bila Zenin, n€
vesta in Se dva moska. Ta dva sta &
htevala, naj zenin Zrtvuje syojo neyes
sto, toda Zenin se je temu odloéno U=
prl, Onadva pa sta jih prijela, press .'
magala in vrgla oba volkovom. P L -
tem se je tema dvema posrecilo P i
do doma. Odbila sta vse napade voi=

kov in sta prisla napol Ziva in napo
blazna kot edina od vseh stodvajsetily 2
svatov. R &

g -

Neredno Zivljenje, |
Resnica je, da mnogi ljudje prav niss
1o pazijo na svoje zdravje in je popoﬁ

Jedajo ali preves

0

noma zanemariajo.
ali premalo; pijejd ved, nego je B
treba; spijo ali premalo, ali prevet
gibljejo se ne dovolj, ali pa delajo P!
trdo; nmimajo dovolj cistega svez
tzraka, Vsled teh nerednih razmer S
kmalu po;a\'uo picla slast, otoZn
nespecénost in slabost, in potem sl
sploSna onemoglost. Vsem takim 1’ 1
dem Zelimo sréno priporoditi Trmel‘J"
vo amerisko zdravilno grenko v
izvrstno krepilo in odvajalo. Qds 3
njuje strupovino iz telesa, krepi pre: ¥
bavila, izboljSuje slast, odpira drob¥
ustvarja novo moc. Donese brzo
stalno olajsbo. V lekarnah, Cend
Jos. Triner, kemik-izdelovatelj, 1338
1339 S, Ashland ave., Chicago; Ill. =

*® *

oy W e

»

Triner's Liniment olajsa utruj
misice prav brzo. Nadrgnite ga |
bro v kozo. V lekarnah. Cena 25

zapeka, slaba prebava, otrp
jetra. in njom znaki kakor ne
ezik, zguba slastl,

D

bi ne rabili

sam of Llfa

SR

Okrepéuje sla

ov steklenica.

Mr.

vijenskl Balzum,"

Ind., nam jo pisal:

M. Sobkowlak, Coburg, Westville

:dn lmwfm zdravila, zaht

rodujajo Severove
wvate, narodite ga od nus,

te vedno Severova in lnm. da Jih dom
lpnvko. Ako sl no Jekarnar nimo

:
Bol v Zelodcu. : Scngililagkar
bol v Zeloden toda boleline so prenchale potem ko fo rabils Severoy Zi-
8

SEVERA C0., Cedar

Rapids, lowd

A Ne.mnql'eb, St.
A. N eman

Real ﬁl&sﬁ

T A

e, krtacico za sobe in zobni pradek in
druge JedeQ ne

levi st nl mu visi Zop, v | lamegu ima
“"’"'j Mﬂm in ro ML f

pestnice liQ tacah so :eiq‘qum' ne, di-
&ijo jih drue kovingfd
n| -v\“ lwg hl“ﬂl‘rﬂ’l‘h@ Ill-
vadi, pa bode kmalu!"

v moﬁlkovski dvorni pivarni se je
v |zadnje duni sklenila sledea kupéija:

|
izico. kjer je
~ dobrot-

moinim sorodnikom, je
mu svojemu tovaridu
imel za isme pulové svojih
pikov.

trebne stvari. Nal

Chicago Phone 2575
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¢ednost,

‘Ker sem obljubila, da bom &isto ti-
0, smem nekaj dni sedeti pri opazo-
¥alcih. Vsak dan pride pome pred go-
Biski hotel baterijski voz s “proti stre-
B u varnimi konji”. Videti je treba te
-*Onje, kako stoje pred mojimi okni,
L B0 vihra krog hiSe ogenj topov. Niti
A Z uSesi ne ganejo.

E

B Vozimo sc po drzavni cesti do vsto-
VDA in ta voznja je cudovit dozivljaj.
¢ :.].hlijani drze pod svoji mognjem vse
- dohode, vse poti; saj so jim nacrti me-
L8t in okolice na razpolago in njihovi
detalci jim naznanijo vsako novo cest-
RO zgradbo. Razen tega je izpostav-
Hen njihovim otem skoro vsak ovinek.
.~ ANovembra, zacasa tretje soSke bitke,
L_-EO poizkusili zapreti prometna pota z
S figprekinjenim bobneéim ognjem. Ko
‘“ pa obrat niti takrat ni ustavil niti
I 4 trenutek — ljudje so si tiho peli
- PESmico: *Vedno ob steni naprej, ved-
00 ob steni naprej” in pridli tako dalje,
= tedaj so Italijani uvideli, da vsa
\,:?thova potrata z municijo na poloza-
. .}Fl,v.niéesar ne izpremeni. Sedaj se o-
8 Mejujcjo na to, da “posipajo”. To se
" Pravi: brez programa oddajejo v pre-
| sledkih strele na vsa pota in na mesto
I 8amo, da bi tako pocasi pa gotovo
1 #rahljali Zive ekorakajocih &et in voz-
b Bikov. V resnici bi clovek mislil, da
mora tako stanje neprestane smrtne
nevarnosti tudi v trenotkih, ko navi-
S€2no ni boja, da mora taka nepresta-

)
»

Ol varen pred smrtjo — ne zjutraj po
: Baimirnejsi noci ne ponoéi po najne-
o mejfem dnevu — da mora vse to
. PACDER] ali slej streti ¢lovesko vztraj-
q _'_T,oda ravno nasprotno je res:
TAVD0 & trajna neizbeznost nevarnosti
3€ ¥ir hladnokrvnosti. Zbezati? Iskati
k_nt,;g Cakati na gotove ure? Komu
Y'neki pomagalo! Danes zadene ene-
84, ‘f“ j¢ ostalo doma, jutri drugega,
2T Je $el ma izprehod. Nekateri po-
“Kkudajo, podobno kakor v Monte Car-

hiZnajti iz vsega nekak sistent “Bo-
2% da se peljete pred 8. uro zjutraj!"—
! ie ; tikar ne, po deveti je najvarnej-

g

L

‘M@ napetost, tako gotovost, da nisi ni-|

siroko odprtih vrat strmita v obzorje
Sv. Mihael na levi in Podgora na des-
ni.. Tik teh griev se vrste proti jugu
Doberdobska. in Komenska planota,
proti severu pa Sabotin, Sv. gora, Sv.
(Gabriel. Med obema gorskima skupi-
nama zija kakor ogromna luknja, §i-
roko odprta lezi tu ravan, posejana s
kraji, cerkvami, cestami. Od znotraj
ven se vije siroka struga Soce, ki je
samo tu vidna, ker izginja njen ble-
steci srebrni trak za gorskimi kulisami.

Kakor zasmeh Italiji je ta Siroko
odprta ravan. Stiri armade bi mogle
druga ob drugi korakati preko nje, ta-
ko vabljivo veliko prostora ponuja.
Pa nihce ne koraka tu noter. Negib-
no lezi tu doli, Le tu in tam tresci
strel v kako vas, potem se viete dim
poéasi preko travnikov. Ako zasledu-
jes. strel skozi Skarjasti daljnogled,
vidis, kaksno lice imajo sedaj te vasi
Visokostrmeca cerkev v Standrazu ni-
ma zvonika, lepi kampanjski grad je
brez strehe. In tam-le v Locniku ni
ve¢ neposkodovan noben zid. Nasi
topovi so v bojih unicili te prosto-
voljno izpraznjene kraje. Seznanila
sem se z artiljerijskim ¢astnikom, ki je
tam sam s streli zazgal svojo lastno
tovarno,

Pa tudi taki dozivljaji ostanejo brez
trajnega vtisa v ocigled smrti.

Podgora.

Kakor Sapa birmanskega leva ob
vratih sega podgorska visina v’ to ra-
van. In za Podgoro, prihuljeno kakor
bojec¢ otrok, lezi mesto Gorica. Pod-
gora stoji pred njo liki zid‘in zadrzuje
sovraznike; seveda, izstrelkoy ne more
zadrzati, ti lete preko nje in padajo v
mesto.

Vsepovsod na svetu, v vsaki skup-

nosti, v wsaki cloveski naselbini je
kaka stvar, ki ljudi najbolj zanima.
Deset kilometroy dalje ze pojema
njena vaznost in ¢e si par ur pro¢ od
nje, jo ze ¢isto in popeolnoma pozabis,
Kaj pomeni Podgora na Dunaju?
Dnevno geslo,  Ako bi dobil Rdeci
kriz od vsakega pogovora, v katerem
se imenuje Podgora, krono, bi bili bol-
niki preskrbljeni do smrti.
Tu pa ali gres na Podgoro ali pa
prihajas z nje. Kdor z njo nima nice-
sar opraviti, sploh ne spada “zraven',
Morituri te salutant! ko gredo na Pod-
goro.  Salve! ako se vrnejo zivi.

" Ker se vseh teh nasprotujocih si
MC}O\' ni mogoce drZati, se pac pe-
kadar ti je ravno najbolj na roko,
38k stori, kar ima storiti, s stoicno

16vitnostjo ob predpisani uri. Na'

“Kolone voz, oddelki cet gredo
da bi se brigali za sovrazpe le-
“krozijo nad njimi, Ti ljubi
dno se oprezovalec vroe do-

POL — potem se cela yrsta za

favi — samo za trenutek—
Zopet dalje, trdno, neomaj-
stalo kaj Zrtev ali ne. Vo-

maj je
1, ki v

-~ hiay
&)

M1 vagkimi stanovi, pudijo, pojo,
O na karte ali fantazirajo na orgli-
¢kod vidim domobranca, ko
ale sedi pod drevesom, pipo
obmi. “Ciit" — zazvizga krogla
" Hjegove leve rame. Moz potasi
&lavo na levo, gleda za kroglo
Mo kadi dalje. — “Ciit" — Zvizga
* Krogla preko njegove desne ra-
_edaj yzame pipo pocasi iz ust,
J€zZno na desno in pravi: “Psu-
X¢ da bi se ganil, ostane na
S mestu; zopet vtakne pipo med
'j“' pusi. Kaj naj zacéno Italijani
i nasprotniki?

jelv

s
42
X Na opazovalistu.
; !
n% sreto, Ce se peljem, se
Weti najmanjia stvar. Od ondi,
9‘"‘1 izstopiti, korakam po bla-
Molvari, po skoraj breztalnem
004 med cvetodimi mandlji, na
-l,_nét- “Skoda, da ste zadeli
SZUpno vreme,” mi je rekel ne-
- .id;.c"_ gospodoy, *“Prav nié §ko-
w".““ na to general, “samo tako
Videti, kaj prenesejo nasi vo-

19 treba videti, kako brez po-
i“*‘ilo brezbarvno godlo. Bla-
w2 do ledij, pa se mar jim ni za
* &udno je, kako se navadis na
O 81 s¢ enkrat toliko prema-
sﬂ Oprezujes ved po suhih me-
' hitro pridesd tako daleé; vse
YISte postancjo nebistvene, ée
teboj smpg,
k::d!’rouor je to, kake &tiri me-
s faty, vzidafi v bok grica na
m‘“l sovrazniku, ki sluzi kot
v €. Znotraj je nekoliko o-
A, streino lepenko in pa-
dat o004 maskiran z vejeviem,
€ odpria lina v obliki odprtine
Nabiralnikih, skozi katero,
i.ﬁotri'opuo““ sovrazno fronto.
et Y temni, viazni ozki luknji
. t--B ‘? dnem od jutra do vefe-
*ki poveljnik in njegov po-
Razgled od tu obsega
a1 €k, ki 'ga jma posipati ta
2t oda z goriskega gradu sem
. e bro proutila, da se spo-
lﬁd Jini, “Z visoko dvigajo-
W je namred mogode pre-
UPNo: bojno ozemlje -
t‘!mo odsek za odsekom
OBCastega nadzidka, kajti
‘ 4 bE sl hotel privoséiti u-
ame.  Samo ma-

& a‘!.“."- i nikdar ved bi

S
¥

_Se promet ne ustavi niti za tre- |

géx, kar je bil yidel — kje ' zdrayniku, On pa ée,p
11+ ge *zgl_h\'gstn_l(‘_a!q;djhof?’zembﬁékﬁiﬂ?nj

!

S ¥ dneh svoje “poprave” zame= | Podgoro. “To pride odtod,” mi od-
; Jo Pﬂfﬁl na fronti s temi vicami nalvrne smeje, “ker se tu vsaka re¢ dru-
SCu,' se brezbrizno solnéijo pred ! gaée dela, nego uéi teorija. Baterije

Artiljerijski poveljnik odscka, h ka-

 teremu spada gostoljubno mi odprta

opazovalna postaja, pride k nam na
obisk. Ce govori o Podgori, prekli-
nja. Podgora je dete njegovih bole-
¢in.  Deset mesecey mu ne dovoli pro-
stega dihljaja. Vsak porocnik se sme
enkrat peljati v Ljubljano, da kupi
kak vijak ali s1 da popraviti sedlo. Naj-
stevilnejsi sp postali “izleti k. zobo-
i brézprestanka
i bl Fodgo-
ro,. V miru ho enkrat prifel semkaj
in s¢ bo na Podgori sprehajal. Na to
se ze zdaj veseli kakor otrok.
Vprasam ga, kako je mogoce drzati

s0 postavijene na nepadkriljiv nacin,
vsaka flankira po en italijanski jarek:
Navpiéno k érti oddani strel mure u-
cinkovati le, ako v poluno zadene. Dva
koraka predalec, dva koraka prekratko
— in sovraznik v svojem kritju se le
smeje. Top, ki je naperjen podolgem
na strelski jarek, pa more wvsikdar
 krepko uéinkovati. Najimenitnejse je,
kako sedaj sodelujeta artiljerija in pe-
hota — kakor natanéno ubran orke-
ster. Vsaka baterija je na syoj odsek
nezgresljivo zastreljena; ako potrebu-
je kak bataljon pomodi, je na prvi
znak takoj na mestu. Ako naj pa stre-
ljajo vse baterije naenkrat, potem se
enostavno poveljuje: “Ognjeni zid!"
Niti meter italijanske fronte ne ostane
potem neobstreljevane. NajteZjo vio-
g0 imajo potem tisti topovi, ki strelja-
jo preko Podgore, na katre onostran-
skem keilu, tik pod grebenom, sede
Italijani. Ce bi streljala kaka cev
previsoko, bi padel brezkoristni strel
daled onstran jarkov. Gorje pa, ¢e bi
streljal kak top prenizko, Strel bi u-
daril v lastne €rte.
0O tej moznosti sanja poveljnik tudi
v najglobljem snu. Ta skrb ga nikoli
ne zapusti. Deset mesecey vsak dan,
in vsak dan Stiriindyajset ur, mu ta
skrb stiska grlo. Za las- natanéno,
malo metrov nad glavami nasih lete
izstrelki, za las natanéno, malo pred
otmi nasdih, s¢ razletavajo v sovraznih
jarkih,  Fronti tamkaj mestoma nista
narazen ved nego trideset korakov.
Tako precizijsko streljanje je mogo-
&e le na ta nadin, da je vidna vsaka so-
vrazna tocka s treh opazovalisc, Kdor
je bil enkrat opozorjen, kako se po-
krajina za opaxovalea z vsakega grica
takorekod premakne, kdor pozna; kako
omejene so dimenzije, po katerih more
dvoje ofi soditi, kdor je kdaj videl
dva narisa iste pokrajine, ki sta bila
napravljena z dveh razliénih, razgled-
nih tock, temu bo ogl zatudenja in ob-
udovanja nad takimi deli v dudi &isto
teiko. Opazovalec razen tega ne da-
je svojih povelj po vidiku, ki ga ima
pred sehoj, marved se mora v dubu
vedno prestaviti oa tocko, s katere se
odda strel, - Skoraj navpiéno reie po-
tem pot granate njegov pogled. Kar
vidi pasti predaled v stran, je v resnici
prekratko ali predaljno in obratno.
Kakor ura, "
g - y
Vse baterije in opazovalne pgsgje,
s0 zvezane med seboj po telefonu, Po-
vsodi Sedi moz, ki ima slufalo nepre-

ata usesih, Kadar opazovalec
{okiise Bk etk tedday've teta Halis|

dydzo\pz dolotenim imenom: “Tu skn-

pina Z." — “Tu postaja I.” Ne da bi
se kdaj posebej zahtevalo, glasom pred
pisov, ponavlja moz pri telefonu po-
velje besedo za besedo. Jasno, raz-
loéno, popolnoma se zavedajo¢ pome-
na svoje natancénosti.

Ko vse to dozivljam in gledam, ka-
ko se nadaljuje ta obrat uro za uro
brez napake, premisljam, zakaj naj bi
tudi v miru ne vladala taka tocnost.
Celo z uradnih mest ti doni na Dunaju
v odgovor §e vedno zavladujoéi “Ha-
lo”, skoraj vsako povelje se odda ne-
tocno, prazno besedienje povzroca,
da dobi prihodnji klicalec neizogibni
odgovor: “Zasedeno.” Skoraj nikdar
ni v New Yorku kak telefon “zaseden”,
niti. v najnapetejsih poslovnih urah,
na Dunaju pa skoraj zmerom, tudi za-
¢asa delovnih odmorov.

Tu na opazovaliidu se je mogoce
marsi¢esa nauciti. N. pr. sodelovanje
razliénih delovnih skupin. Samo toc-
no vzajemno delovanje artiljerijc in
pehote omogoca, da se drzi Soca. In-
fanterija je po izkusSnji teh najnatanc-
nejse izvedenih dvospevov dobila do
artiljerije tako globoko zaupanje, da
se slepo zanese nanjo. Vsi cutijo, isti
skupni cilj: Braniti Avstro-ogrsko.
Razume se, da tisto Avstro-ogrsko, ki
je v vojni. Toda ali bi ne bilo braniti
5S¢ neke druge Avstro-ogrske — —
mirne, delavne, in ali bi se ne moglo
dosedi takega tocnega vzajemnega so-
delovanja za ta visoki cilj?

Italijanska zanikarnost nepobolj§ljiva.

Pri Ttalijanih je pa tudi vojna malo
izpremenila njihovo zanikarnost, Isto
zamudo, ki so jo imeli njihovi viaki v
miru, imajo sedaj njihovi napadi. Te-
kom prvih treh sofkih hitk je bil to
po vsej priliki glavni vzrok njihovega
neuspeha. Kaj jim je koristila pre-
moc¢, kaj proznost, kaj smelost, kateri
se tukaj vsi mozje spostljivo klanjajo,
¢e je pa netoénost vse pokvarila? Bilo
je zlih trenutkov za nas v teh bitkah.
Artiljerijski poveljnik mi je pripove-
doval o tem. Na opazovaliséu je bil
stal, ¢epico pomagnjeno globoko na
zatilnik. Porocéila so se kopicila. Da-
nes je slo Oslavje. Zjutraj Podgora
skoraj osvojena na juris. Zveler vzet
Sabotin. In pojutriSnjem vtisnjena
sentmihelska fronta. “Grom in strela!
Grom in strela!” Pot mu je oblival
celo. Toda vsakokrat je bila italijan-
ska nemarnost, ki je poyvzrodila, da so
gonilne moéi odpovedale, popustile;
ysakokrat nam je bilo mogoce, to zani-
karnost izkoristiti in vsakokrat v naj-

in mokroti, v oguljenih suknji¢ih in
oskropljenih golenicah, brez vsake u-
metnosti in znanosti, imajoc le eno
misel: zadeti, razrusiti, uniéiti! Zdi
se, da je nadporo¢nik uganil mojo mi-
sel, kajti ravno v trenotku, ko prileti
od dale¢ preko mesta 21 cm izstrelek
skoro do nas, takoimenovani “kanar-
¢ek”, katerega vodilni obroéi na od-
lomkih mole ven, tako da gostoli ka-
kor kanaréek, — mi pravi zopet Cisto
globokoumno, docim se granata raz-
tresci na zelezniSkem nasipu: “In po-
zabiti ne smete, da je to tukaj tudi
izstrelil kak italijanski ‘odvetnik iz
Bologne ali kak rimski inZener ali si-
cer kak cisto dostojen &lovek iz kake-
ga ¢isto postéenega mesta.”

V VOJNEM LAZARETU NA
KRASU.

(Izvirno porocilo “Slovencu®.)

Gorisko, marca 1916.

Dan je bil tako ¢udovit lep, sanjajoé
v jarkih poljubih mladega pomladan-
skega solnca. Kraski borovei, neme
price velikih dogodkov domace zgodo-
vine, so tajno med seboj Sepetali, mor-
da so si pravili pravljice, morda s0
snuli snov za veliko junasko! epopejo
— — In tudi tam na bojni’ érti sta
nasprotnika mirovala, zdelo se je kot
da je ognjena zrela topov zacaral ta
mladi mehki solnéni dan. Bojevaiki
so pocivali po prestanem tezkem boju
in so sanjali v kotu strelskih jarkov
o domu, o domovini — Ie poljske
straie so cuvale — — Z Zupnikom sva
pocasi stopala naprej, v tezke misli za-
topljena. Morda sva premisljevala o
tezkih dneh, ki so $li mimo nas, upala
na lepse dni naSe domovine, morda
sva se jih bala — Morda sva mislila
na kaplana, ki je v druzbi z dalmatin-
skim zdraynikom imel ¢Cavati nad
fara —~ —

Pred nama se je svetila v solncu kra-
ska metropola, kakor nekdaj, Se veli-
castnejia se nam je zdela v glorijoli
blizine topoy in bojiséa. In tam na
levi cerkvica Matere bozje v Oberslja-
nu, beleca se med zoranimi njivami,
tam, kjer sem uekoc pomagal Izidor-

ju, ki je bila na poti v Italijo, fotogra-

firati Quaglieve freske in premisljeva-
ti o globokem pomenu in visoki umet-
nidki vrednosti Zupandidevih verzov:
Moja duda je zidane volje — kot bila
bi pila kraski teran. Sedaj sluzi cer-

kvica drugemu nameénu in pricakuje
drugih gostov ,prirejena je za epide-
micno vojasko bolnisnico.

Srecujeva avtomobilne kolone, z ve-
likimi rdedimi krizi in navadne vozo-

tezjem trenutku so vrgli nasi napadal-
ce zopet vun, Namesto uspehov so
imeli potem le strahotne izgube. In
niso razumeli. !

Seveda, kdor je bil vajen lenariti na

Bogu vsaj da je prisel ziv iz boja,
kaj, ¢e tudi zgubi nogo. Posebno sem
obéudoval potrpezljivost Poljaka iz
Tesina z zanimivim imenom “Slove-
na'". Pri Dobrdobu je bil zadet od
drobcev dveh granat, ranjen je bil tez-
ko v nogo, levo ramo in dlan ter des-
no roko. Vsak gibljaj mu je prizade-
val strasne boledine. Vendar je vse
potrpezljivo in udano prenasal ter mo-
1L

Vstopimo v zakristijo, ki sluzi kot
operacijska soba, Zdravnik je ravno
dovrsil operacijo in iz zakristije so
nam prinesli nasproti bolnika $e neza-
vestnega. In tam pri cerkvi! Tam na
levi so grobovi — — Grobisce je pad-
lih junakov, ki leze tu in snivajo zad-
nji sen. Zastopniki yseh mnarodnosti
v ljubezni in slogi med séboj. Pre-
gledujemo krize, krog 300 grobov je
in nove ze kopljejo. Napisi so na njih
ime vojaka, Stevilka polka in stotnije v
mazarskem pravopisju. Med njimi ne-
kaj Slovencev nasih polkov. Nasi Ja-
nezi so tu pretvorjeni v Janosze. In
med krizi zidovski znaki s tremi zvez-
dami in z rimskimi Stevilkami I—V—
VI—X v obliki Mojzesovih tabel. Tu
pocivajo nasi ljudje, ki so padli v boju
za domovino, za nje svobodo, za nje
lepse solnce.

In tam za postojankami nasih Cet se
ze potaplja krvavordele solnce! A
vse okrog nas je zivljenje. Ljudje,
kar jih je &e doma, delajo na polju s
tezko mislijo ‘na svojce v srcu, ki se
bojujejo dalec, daleé —

In misli naZe krozijo osamljene krog
tega vojnega pozoriséa, tezko je sreu—
in vendar lahko, kléti sovraznik naroda
je vrzen nazaj in ne bo teptal nase
rodne zemlje.

Vracamo se proti domu z zavestjo v
sreu, da so legitimacije drzale. Ej,
kdo ve, ¢e ne bodo po vojski, ko ne bo
cerkey mogocnega priprosnjika za mo-
ze h¢eram polna vel tezko ranjenih
vojakov, poleg Kradevk romale tudi
Vipavke tja sem in bodo celo sosednje
Kranjice nastopile to romarsko pot.

No¢ pada na Kras, Na levi so se
posamezni topovi zopet vzbudili in po-
samezni tezki udarci padajo na trda
kraska tla. In bori Sumijo — — —

Reklamske umetnosti.

V reklamski boj pariskih listov je
pred kratkem vstopil tudi “Petit Pari-
sien”, Razpisuje namreé darilo 230,
000 frankoy za onega njegovih bral-
cev, kateri more natanéno povedati
Stevilo zrn v steklenici dolotene veli-
kosti. Polnenje s zrni, zapecatenje in
spravljene steklenice se je izvriilo od
treh sirot v pri¢ujoénosti poseébne ko-

——— %
Slovencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo in pro-
dajamo fine cigare:

— T lutral0c—————
Minikin 5¢ Mike’s Best 5¢

Michael Xochevar,

Chicage®, Phone 1689-L
Northwestern Phone 809

1208 N. Scott St. JOLIET, ILL.
——

— -
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CHARLES D, DIBELL

ADVOKAT=—=LAWYER
Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet
:CHICAGO PHONE 208:

Kadar Imate kaj opravite s sodnijo
obruite s¢ k menl.

Govorimo slavenski ]ezik;

Kolektujem in tirjam vsako vrstpe dol-
gove. Alipa se oglasite pri

{ M. J. TERDICH, 1104 Chicago St-
'mm“wu

G. Svetlicich J. Horwath

THE CAPITOL BAR

405 CASS ST., JOLIET, ILL.

Edina slovenska-hrvatska gostilna w
osredju mesta.

)
:

Kadar se mudite na vogalu N. Chicago
in Cass St. vstopite k nam za okrep-
¢ila vseh vrst.

DOBRODOSLI!

esetca

(Screen Doors & Window)

vam najholje naredim
po najnizje ceni.

Istotako popravljam okna in vde-
lam fer nadomestim §ipe.
VSE DELO JAMC_I)4.

Ce pri meni dobite ceneje, zakaj naj
bi placevali dragje visjo ceno.

J. W. LOVE

LOVE COURT

neapolskem solncu, zjutraj, opoldne,
zyeéer in zopet zjutraj, opoldne, zve-
er, kaj je za takega cas? Al bo kdaj
razumel, da je ¢asih kaka stvar odvis-
na samo od ene minute? Gotoyo, pri-
pravijen je domovini Zrtvovati svoje
Zivijenje. Toda zakaj domovini ‘mi
vseeno, ali se to zgodi ob petih, ali
ob Sestih, to mu ne gre v glavo.

“Vhod prepovedan.”—“Topovski vlak."”
— Baterije se ne da uniéiti.

Neprestano prihajajo .sem porocila
in odhajajo. GoSpodje pri tem ne iz-
gube ne miru ne humorja. Topniska
postojanka naznanja, da je mina udr-
la vrata. “Zapri jih zopet in zapisi na-
nje: Vhod prepovedan!” se glasi tele-
foniéni odgovor. “Lahko tudi zapi-
ses, da se italijansko blago ne spreje-
ma.” Nato se poveljnik glasno za-
smeje; “Veste, kaj mi je odgovoril ta
vrazji praporséak? Kadar pride Se en-
krat na svet, bo takej nadporoénik,
samo da mi bo mogel tudi dati tak
svet,”

Celo dopoldne ii¢ejo mesta, kjer
sumijo, da bi utegnil biti “topovski
viak”., Trgovei, uradniki, tehniki so
bili do pred kratkim. Sedaj se¢ je to
vie nekam pogreznilo. Sedaj imajo|
samo eno misel: kje stoji “topovski
viak." Ta se pa radi tega nikakor ne
da zadrzati ter veselo “kuri” proti Go-

zakri¢e: “Dim, dim —, no &akaj, zyer,
sedaj te imamo!” Takoj zadoni pove-
lje: “Drugt top, stran 2730, minske
granate, naboj 4, razdalja 4850, strel!”
Vse ¢aka. “Je ze tu!” In sredi v dim
tresci v polno. Kakor na povelje u-
stayi sovrazna baterija ogenj. In nad-
poroénik gori zmagoslavja. ‘

“Ali je topniski vlad sedaj unicen?”
vpradam brez diha, Nobena mojih mi-
sli ni ved na svojem mestn. Da so
tam postreljeni ljudje — ali sploh je
mislim na to? Jaz vidim le to, da tre-
skajo v nas¢ mesto, v bolnidnico, vo-
jasnico, na kolodver, brez izbire, brez
cilja, kakor v posmeh besedi kultura,
In vsi, ki smo tukaj zbrani, kakrine-
gakoli duha in katerekoli morale, vsi
imamo le eno Zeljo, da jih pripravimo
k molku,

“Ce ‘bi vedeli; kolikokrat sem Ze
uni¢il kako baterijo!” pravi globoko-
umno miadi nadporoénik, ki poveljuje
bateriji.  “In drugi dan zopet strelja
kakor za stavo. Baterijo je mogoce
le osvojiti, ne uniéiti, Ako se res en-
krar zadede v polno in razbije kaka
cev — drugo jutro je nova na njenem
mesty,  Kaj mislite, kolikokrat je bila
moja baterija Ze zadeta? 3000 strelov
smo dobili samo mi! 1500 28em lijas
koy 100 metroy na okeli prica o tem,
kako nas ‘nabijajo’. Iralijani namreé
¢isto dobro vedo za nado postojanko
in lt;cgljo)gclo dpbro, Toda izgubil
nisem niti’ enega moZa, niti enega.

So-li to res 3e oni elegantni lahko-

topa.” :
#ivel, kakor so bili nekog, ki Zde se«

metropolakraska, kdo bi'te ved spo-

'krat sem hotel Ze preje obiskati to

rici. Zvecer nenadoma vsi navduseno |

ve, ki vozijo ranjence iz zadnjil bojev
iz lazaretov v bolniSnice v zaledje. In

znal, prazniéno obleko si sinadela, nié
ved tezko ni tvoje zZivljenje, ampak
¢isto mestno, buéno in vrvece,

Nikdar preje nisem videl dekana ta-
ko mladostno svezega, s tako trdno
vero in upanjem, da prisvetijo nadi do-
movini po tezkih, burnih dneh novi
boljsi dnevi pod novim lepSim soln-
¢em. Kraska planota, torisée najlju-
tejsih bojev, kar jih pozna svetoyna
zgodovina, trd oreh za sovraznika, be-
sedo lomecega Laha, ki si je ob kra-
skih skalah Ze tolikokrat polomil zobe
in razbil glavo. In kolikokrat premis-
ljuje dusa velepomembne besede viso-
kega dostojanstvenika, ki se je nedav-
no izredno laskavo izrazil o mnaSem
ljudstvu in duhovs€ini, rekoc, da je bi«
lo le ob tako izbornem ljudstvu in po-
zrtvovalni njega voditeljici in zaSdit-
nici, slovenski duhoviéini, mogoce vz-
trajati nasi hrabri armadi toliko ¢asa
na tako tezkih in nevarnih postojan-
kah, kot je dobrdobska planota.
Preljubka cerkvica — — —! Koliko-

dale¢ na okrog znano svetisée sv. Til-
ha, o katerem gre posebno po Vipav-
skem govorica, da romajo tja po ust-
nem izrotilu Ze od pamtiveka kraske
matere z odraslimi héerami, da jim iz-
prosijo moza. Sedaj je ta cerkvica
prirejena v moderno vzorno vojno
bolniSnico ogrskega Rdetega kriza za
tezko ranjene vojake. Sploh je cela
vasica ena velika bolniSnica, kakor tu-
di sosednja in sploh vasi tam v okoli-
ci, Kmecki domovi zaznamovani z
znakom Rdeéega kriza prirejeni kot
obvezovaliséa in prostorne moderne
barake, vse okusno in vzorno urejeno.
Povsod veliki mazarski napizi, mazars
ski zdravniki, mazarsko osobje. —
Vstopimo v cerkev. Postelja pri po-
steljl, prav gosto ena tik druge, prav
pri oltarjih, In vendar vse tako v re-
du, snazno in ¢isto. Nobena postelia
ni prazna, povsod leZe nemi trpeéi o-
brazi tezko ranjenih borileev iz zad-
njih ljutih bojev na dobrdobski pla-
noti, mnogi nihajodi med Zivljenjem
in smrtjo, Ravno zdravniski obisk je.
Prijazni $tabni zdravnik stopa v sprem

nikov od postelje do postelje, pregles
duje tezke rane, tolazi ljudi in jih bo-
dri. Za vsakega ima tolazilno besedo.
In med ranjenci stopajo v belih haljah
prostovoline bolniske streZnice, Ma-
zarke, in jim dele krepéila. Leie tu
vojaki najrazlicneisih narodnosti, naj-
razliénej&ih plemen, eden poleg druge-
ga, Slovak, Hrvat, Rumun skupaj 2
Muzarom, Slovenee in Ceh skupaj z
Nemcem, Poljak z Rusinom itd. Na
trpecih obrazih se jim poznajo sledovi
velikanskega trpljenja od tezkih ran.
Zdravinik tolaZi starej§ega Ernovojni-
ka Hrvata iz Reke, katerega je zadela
(13. t m. ladka granata pri'Sv, Mihaelu
v BOEO, naj ne obupuje, ker mu bodo

‘Udano nam odgovori, da je hyalefen

Jdnj v 'zemeljskih» luknjali v nesnagi

|

-

stvu drugih dveh mu podrejenih zdray- |

ohranili nogo. Tolazimo ga i mil

misije. Ko preteée doloteni obrok,
bodo odprli steklenico in zrma sesteli.

206 N, Beott 8t.  Phene 1001

Poskusite Novo- Pivo

Old Lager

®9%V STEKLENICA H+o»®
Je BOLJSA in okusnejia pijaéa, kot katero drugo pive.

1ZDELUJE GA

tizens Brewing Co,
Oba telefona 272

Dobite je vseh boljsih salunih v Jolietu

Joliet Ci

STRANI OBSEGA

Veliki Slovensko-Angleski Tolmaé

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojil

slovensko-angleskih knjig za priucenje ANGLESCINE BREZ UCI-
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica, Vsakdanhji razgo-
vori, Angleika pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane drZavljan
poleg najvetjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja.
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov dirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec.
Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri:

V.J. KUBELKA, 538 W. 145 St,, New York, N. Y.

Mestna Hranilnica Ljubljanska
Ljubljana, Prdemovﬁ ulica t."3. |
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA!

Koncem leta 1915 je imela viog.. 2o i A cerseensenens oo K 48,500,000~
Rezervnega zaklada oo .qvivivnrsernsioneisennsesesvee- K 1,330,000~

Sprejema vloge vsak delaynik in jih obrestuje po

gl 05

brez odbitka. Hranilniea je PUPILARNO VARNA in
) stoji pod kontrolo e. kr, deZelne vlade.

Za vardevanje ima vpeljane litne domade hranilnike.

Posoja na zemljiiéa in poslopia na Keanjskem proti 534 odstotkov,
izven Kranjske pa proti 5% odstotkov obrestim in proti najmanj tri-
Cetrt odstotkoy odplaéwanj’n_nn dolg. Wi f
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AMERIKANSKI SLO\L!ENEC. 2. JUNIJA 1916,

Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1 1891,

Prvi, najvecjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo DruZbe
sv. Druzine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriika Tiskovna Druzba
Inkorp. 1. 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 160.

Narocnina: :
Za ZdruZene drzave na lete.....$2.00
Za ZdruZene drzave za pol leta.$1.00
Za Evropo na leto...ivevsnsess.$3.00
Za Evropo za pol leta...vvv.v.. 5150
Za Evropo za etrt leta,. .. ......51.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne poSiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, linois.

Pri spremembi bivalid¢a prosimo na-
rocnike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV,

Dopise in novice priobéujemo brez-
plaéno; na porotila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase posljemo na prodnjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at

~ Joliet, Ill, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

—_—

Published Tuesdays and Fridays
: by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899,
Slovenic-American Bldg.,, Joliet, IIL

-

Advertising rates sent on application.
e ———————————————————————————
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‘4. jun. Nedelia  Quirinus.
5. “ Pondeljek Bonifacij, skof.
W e L OReK Benigna.

7 % Sreda Robert, opat.
‘8. “ Cetrtek  Medard, skof.
9, “ Petek Jezusovo sree.

10. * Sobota  Margareta,

e e
NEDELJA PO VNEBOHODU,

Brez vere ni poitenja.

Evangelij danadnje nedelje je odlo-
mek izmej govorov Gospodovih, ka-
tere je on govoril po svojem vstajenju,
Kristus govori o prihodu sv. Duha,
Tolaznika, ki /bo pric¢al bozanstvo Kri-
stusovo. Povedal je pa Gospod svo-
jim apostolom, da bodo tudi oni njega
pricali s tem, da bodo oznanjevali nje-
gov evangelij po celem svetu in se
spolnovanjem njegovil naukov in s
trplienjem zavoljo njegovega imena.
“Pa tudi vi bote pri€evali, ker ste od
zatetka pri meni.” Tudi mi smo uéen-
ci nasega bozjega Uéenika, tudi nasa
dolznost je, da pricamo Jeznsa se svo-
jo vero in se svojim Zivljenjem. Da
bi nas pa svet odvrnil od tega priceva-
nja, nam govori prav pogostokrat, da
vse to ni potrebno, da je zadosti, ako
zivimo poiteno, da spolnimo vse svoje
dolznosti z naraynim postenjem, da
vera ni potrebna. Poglejmo, ali je
postenje brez vere mogoée in spoznali
bomo, da brez vere ni poitenja, da
obstoji pravo postenje v spolnjevanju
sv. evangelija, ali kar je isto, v tem,

~datudi mi pritamo Jezusa.

Kaj pa je podtenje? Ni¢ druzega
kakor soglasje nasega zivljenja s po-
stavo pravi¢nosti, katero je vsadil Bog
v nade sr¢e, Ako hoéemo tedaj biti
poiteni, moramo imeti jasne pojme o
tem, kar je dobro in o tem, kar je hu-

o in zadosti moci, da se vstavljamo
Krivicnim zahtevam nadih strasti.

Ali pa svet res zahteva tako poste-
nje od nas? Ne. Ko bi tako postenje
ofd nas zahteval, tedaj bi ne govoril,
da je vera nepotrebna, da je zadosti,
ako smo le posteni, Brez kricanskega
naziranja ne moremo imeti jasnega
pojma o dobregh in slabem, brez prak-
tiéne vere, ali po domace brez Zivijenja
po veri se ne moremo vstavljati kri-
viénim zahtevam strasti, ker smo sami
preslabotni, ker je k temu potrebna
bozja pomod, ali dejanska milost. Kdo
nas udi, kaj je dobro, ako ne vera?
Pri¢a temu so besede Gospodove da-
nadnjega nedeljskega evangelija, Jezus
vapoveduje ‘apostolom: ‘;ﬁ shodnic
vas bodo devali; pride ura, da bo vsak,
kateri vas umori, menil, da Bogu sluz-
bo stori.” Kako je mogoéa taka zmo-
ta? Qdgovor nam daje Gospod sim:
“In to vam bodo storili, ker ne pozna-
jo ne O¢eta, ne mene.” To je, oni ne

- Ty 4 B e,

verujejo, zato imajo hudodelstvo umo-
ra za Bogu dopadljivo dejanje,

Brez vere je poStenje brez podlage.
Podlaga postenja je :poznanje dobre-
ga in hudega, spoznanje postave, vsled
tega pa tudi spoznanje postavodajal-
ca, ki daje postayi mo¢, oblast in ob-
veznost. Katera zapoved, katera po-
stava pa naj velja, ako ne verujemo v
vecnega postavodajalea, ki nas je iz
ni¢ poklical k Zivljenju, ki ima pa vsled
teéga tudi pravico zahtevati od nas, da
spolnujemo njegovo voljo, njegove za-
povedi.

Positen je torej oni, ki spolnuje na-
ravne postave, Kdo pa je te postave
potrdil? Vsaka postava mora namrec
potrjena biti. Kdo pa potrjuje narav-
1no postavo? Neverniki pravijo, notra-
nja zadavoljnost, katero Cuti oni, ki
spolnuje postavo, je to potrdilo. Ta
zadovoljnost je Se le posledica spol-
njevanja postave, postava pa, ki je
obvezna, mora biti poprej potrjena.
e zadovoljnosti ne obtuti vsak ena-
ko, nekateri je sploh ne obcutijo, na-
rayna postava pa veze vse in vsi mo-
rajo biti posSteni, Drug izopet pravijo:
potrdilo postave je soglasje celokup-
nosti. Ali ima celokupnost to pravico,
ali je ona tega sploh sposobna? Ali
mar celokupnost 8e nikdar ni obsodila
najbolj ¢ednostnih dejanj, kot hudobi-
jo? Cednostnega Sokrata je celokup-
nost obsodila v smrt.  Ali se ni isto
zgodilo z najbolj €ednostnim, z najne-
dolznejsim, z Jezusom Kristusom sa-
mim? Zopet drugi pravi: potrdilo je
pladilo in kazen., Koliko jih je, ki se
znajo odmakniti vsaki &asni kazni in
sicer kazni, katero so zasluzili za naj-
vecja hudodelstva. Pravo potrdilo na-
ravni postavi daje edino le vera, ki
nam obeta veéno placilo in veéno
kazen.

Pravo postenje obstoji torej edino
le v spolnjevanju vsega tega, kar nas
u¢i sv. vera, ki veleva pustiti vsakemu
svoje in ki je edina sposobna prav vo-
diti nasa dejanja.

V spolnjevanju kriéanske vere so
zapopadene yse dolznosti za vsak stan
in za vse okolnosti. Ali nas ne uéi
evangelij dati Bogu, kar je boZjega in
cesarju, kar je cesarjevega? Ali ne ve-
leva sv. vera, da morajo otroci sposto-
vati starie in starisi skrbeti za otroke?
Ali ne zapoveduje ubogim, da morajo
biti potrpezljivi in bogatim, da morajo
biti usmiljeni? Ali ni Kristus pripo-
rocal odkritosrénosti in ali ni on ojstro
obsojal trdosrénosti bogatinov? On
je jokal nad nesrecnim Jeruzalemom
in je dal s tem najkrasnejsi zgled pra-
vega domoljubja.  Ali ni on vrnil delu
zgubljéne ¢asti in ali ni on priporoéal
treznosti in pravicnosti?  Sicer pa kdo
so navadno mozje postenjaki, ali oni,
ki hodijo pridno v cerkev, ki spolnuje-
jo b

zmerni? Zadnje vrste ljudje so pravi
kriZ svojil druzin in prave garje v dru-
zabnem redu in so vse prej nego po-
Stenjaki,

“Ta ali oni ne hodi v cerkev in je
vendar posten” Jako pogost ogovor!
Kaj poreéemo na to? Njegovo poste-
nje je zgolj le navidezno. Stavi take-
ga cloveka na poskudnjo in videl bos
koliko je vredno njegovo postenje, Kaj
je ohranilo Egiptovskega Jozefa po-
stenjaka, da kljub lepi priloZnosti ni
postal presestnik? Spomin na Boga:
“Kako bi tedaj mogel to hudobijo sto-
riti in grediti zoper svojega Boga?"
Tako je zavenil posteni mladenic za-
peljivko. .

Pravo poitenje obstoji torej v spol-
njevanju vsega tega, kar nam veleva
sv. vera, Pricajmo tedaj tudi mi Kri-
stusa se svojimi dejanji. Na naSem
Zivljenju mas mora vsak spoznaty da
smo katolicani
tolicani, bomo gotovo tudi postenjaki.
Celo neverni Voltaire svojim tovari-
gem ni dovolil zaniGevati sv. vere v
prico njegovih sluzabmikov, ker je ne-
verni sebi¢nez dobro vedel, da ni varen
pred svojimi sluzabniki, ako ti zgube
vero in da je oni, ki je zgubil vero,
zgubil tudi postenje. >
REV. J. P.

MARIJINE POPOLNOSTL

Spisal Rev. J. Plaznik.

Nam, ubogim in gresnim smrtnikom,
e nemogoce, da bi znali pray ceniti
popolng in prekrasne cednosti Jezuso-
ve in Marijine. Mi izgubljamo éas v
boju z zunanjimi in notranjimi sovraz-
niki in si ne znamo predstavljati po-
poluosti njihovih sre. NaZe Zivljenje
Je samo vrsta padanja in vzdiganja.
dobrih sklepoy in slabih izpolnitey in
zato ne moremo razumeti njihov mi-
ren, mocen tok neskaljenih Gednosti
Mi imamo, tudi nadi junaki, vse polno
fan in brazgotin, vemo si povedati o
neodloéni sreci v nasih vojnah, tako
da nierimo svoje popolnosti z ranami,
Jezusove in Marijine vojne =o bile sa-
me slavne zmage brez.ran. Ta nad-
¢loveska popolnost nas navdaja z dvo-
mom o resniénosti njihovih bojev; za-
to premalo cenimo njune slavne zma-
ge. Podobni smo ljudem, kateri Zive
v gozdu in spe z bi¢em pri roki. Nji-
hovi boji so opisani po celem telesu.
Kako $i morejo predstavljati vojadko

Zivljenje Ljudi, kateri stoje v bojni érti

brez ran in grmenja hoja.

Veli}:o zgubo trpimo, ker si ne zna-
mo predotevati dyell popolnih zgledoy
clovedkegn rodu. Resnica je, da Jezus
in Marija nista bila samo najpopolnej-
sa izmed yseh ljidi, ampak sta bila
tudi najbolj skufena in poiskuiena iz-
med vseh jupaikih dul. Njuna brez-
madezna nedolinost in nezapopadljiva

zje in cerkvene zapovedi, ali pa
‘|oni, ki so zapravijivi, prepitljivi, v
‘| goyorjenju pesramni in vZivanju ne-

Ako bomo dobri ka-|

svetost mista bila prijetnost otrokova,
katerega varuje hisa ocetova. Bila sta
preizkusena junaka v premnogih bo-
jih; bila sta pa tako izurjena v orozju,
imela sta tako moéno voljo, da bi bila
odbila na tisoce strasnih sovraznikov,
ne da bi zadobila kako rano.

Ustavimo se nekoliko pri cednostih
Marijinih, Ker je popolen odsev svo-
jega najsvetejSega Sina, zato bomo o-
menili tudi Njegovo slavo, ko govo-
rimo o slavi Njegove matere. Ker je
njena cednost odsev, se nam njena do-
mo, kakor Njegovo. Nasi zvezdoslov-
¢i Studirajo solnc¢no oblo skozi temno
steklo, ker si ne marajo poskodovati
ol z goreco tvarino.

Resnica je, da se Mariji ni bilo tre-
ba bojevati z notranjimi skusnjavami,
kakor vsi drugi Adamovi otroci. Ona
ni gresila po  Adamu in zato ni imela
onih sramotnih skusnjav, katere mo-
tijo clovestvo. Ni se spodobilo za pre-
¢isto mater Bozjo, da bi jo pekel tako
nesramno napadal. Pa ta izjema mes-
nega upora ne zmanjsa Marijine slave.
" Mi smo tako vajeni, da merimo éed-
nost po tezavah, katere moremo pre-
magati, da ne razumemo, kakSna je
svetost brez skusnjav, Zapomnimo si
pa, da skuSnje samo kaZejo svetost,
nikakor je pa ne napravijo. Marija je
bila pripravljena s srcem in voljo, da
s¢ vojskuje zoper najhujse skuSnjave.
Njena dusa je bila tako popelna in &i-
sta, da bi se bil lahko zaletaval v njo
cel pekel in bi je ne bil umajal. Njena
dusa je bila podobna oborozenemu
gospodarju, o katerem nam govori
sveti evangelij, kateri éuva svoj dvor.
Svetost in cednost obstoja v volji, tem
kraljevskem daru, kateri odloduje in
voli, kateri dolocuje nase zasluzenje ali
greh. Marijina volja je bila nagnjena
k Bogu, Mogcan, &ist in miren tok nje-
nih zelj je tekel, kamor ga je vodila
LBozja volja, kakor vstaja in pada mor-
je, katerega vodi luna. Njena volja
je vladala razumu in srcu; to pa je vo-
dila Bozja milost, .

S tako voljo je bila popolna in juna-
Ska celo zivljenje, kakoréno ji je Bog
odlocil brez boja z mesnim pozZelje-
njem. S to voljo bi bila 8la skozi
vsaki ogenj preskusnje.

NaSe notranje skuinjave imajo dvo-
jen namen: da nas skusajo v éedno-
stih in nas ohranijo ponizne. Marija
ni potrebovala tega, ker je mislila
samo na Boga. Njena poniznost ni
potrebovala opore, ker je bila najpo-
niznejsa med bozjim stvarstvom. Ce
bi ne bila tako ponizna, bi bila gotovo
padla iz vrtoglavne visocéine, veliko
visje od one, katera je zavrtela glavo
Luciferju, prvemn BoZjemu angelju,
odkoder je zgromel v pekel, kakor
blisk. .
~ Cetudi bi Marija ne bila obvarova-
na skusnjav, katere nadlegujejo ‘nas,
bi jih bila njena brezmadeina volia
odgnala dale¢ od sebe. Tudi med na-
mi so dobe ljudje, katerih éista volja
in brezmadezno’ zivljenje jih varuje
skusnjav.. Varovati se vsakega made-
za napol prostovoljnega greha, je ne-
mogoce brez posebne milosti, katere
je bila delezna preblazena Devica.
Svetniki so tako ¢uvali svojo voljo in
jo vargvali pred slabimi nagoni ¢love-
ske narave, da pravi sv. Bonaventura,
da so Ziveli, kakor bi ne bili gresili v
Adamu. Kdo bi dvomil, da je Marija
imela to junadtvo v sebi, ¢e bi bilo
treba.

Vse to bi moralo zadostovati nase-
mu prepricanju, da Marijina slava ni
ni¢ manjsa, ¢etudi ni imela teh notra-
njih strasti. Ko pa pridemo do’nje-
nih zunanjih poskusen, zadenemo sko-
ro ob iste tezave,

Nikdo ne¢ more dyvomiti, da je bila
Marija bridko skuSana,

Simeonovo prerokovanje ji je poka-
zalo pot obilue Zalosti. Z njenim
Bozjim materinstvom je sprejela stra-
sen poklic, da bo mati Krizanega; vsak
me¢, ki je prebodel Kristusovo sree, se
je zasadil v njeno nezno Eutede sree.
Ko pa premisljujemo zalost Mariji-
o, se nam vsili neprijetno vprasanje:
Bila je kraljica muencev in najbolj
zalosti polna izmed yseh Zen. Al pa
ni dobila BoZje milosti v najobilnejsi
meri? Njena slava je najbolj vidna.
Ce je bila milosti polna, potem je mo-
rala biti' popolna in junadka.

Tukaj je zmota, katero moramo od-
kriti. Luther je uéil, da Bozja milost
izpodkoplj; in nadvladuje ¢loveiko vo-
ljo.© Milost je skrivnost. Tako je tu-
di prostost ¢loveske volje, Nikoli ne
moremo razumeti popolnoma, kako je
to, da si ¢loyek lahko sam izvoli do-
bro ali slabo,

Razumeti tudi ne moremo, kako s¢
éloveé.ka prostost sklada z Bozjo vse-
mogocnostjo in Njegovo moéjo, & ka-
tero vlada nase duie. To je rayno
isto, kakor marsikaj v naravi Vemo,
toda ne razumemo, Zvezdoslovei pra-
vijo, da se je zémlja priblizevala soln-
cu stotiso¢  let. Stotisod let se je
oddaljevala od njega. Zato zemlja
stoji sedaj na poti, katero si j& napra-
vila, katera mo¢ jo dr#i, kaj dezi ka-
menito snov skupaj, ne vemo.

| Tako je s skrivnostmi, Vemo, da
je ta.ko, zakaj pa ne vemo. Nai raz-
um je premajhen, da bi jih absegel.
Tako vemo, da Bog, éetudi je vsemo-
gocen, pusti ¢loveku prosto voljo,
T?. i€ verski nauk, Kateri pomnoiuje
l\rfa.r‘uino'sla‘:o:. Velika lué in toplota
Bozje milosti ji ni vzela proste volje,
ampak samo potrdila, razsvetljila in
povisala, Ce bi bila gresila s to lugjo,
to sladkostjo, s to Zivahnostjo v njeni
duil,. bi bila gresila, kakor Lucifer. Ko
pa si je izvoljevala dan za dnevom de-
lati, kar je BoZja volja, ko je pazila
ma vsak migljaj Bozje milosti; ko se je

[odtrgala od vsakega svetnega mislje-

nja in storila Bozjo voljo, je vse to
storila s svojo prosto voljo. Delala je
proste volie in zvesto kot Bozja dekla.
Prosta volja jo je naredila popolno ze-
no, najboljSo izmed Bozjega stvarstva,
vredno za Mater Boga, katera se je
ravnala po besedah: Moje delo je sto-
riti voljo onega, ki me je poslal.

ASQUITH O GOVORU NEMSKE-
* GA KANCLERJA.

Na pojedini prirejeni v Londonu ne-
davno v cast poslanstva francoskega
parlamenta je izvajal Asquith, prvi
minister britanski, glede na neki go-
vor nemskega kanclerja sledeée:

Kancler je izjavil, da je izrazil 9.
decembra svojo pripravljenost za mi-
rovna pogajanja, a da je sovraznik to
odklanjal takrat kakor tudi zdaj, As-
quith je citiral pa to kanclerjeve be-
sede, da pokaze, kaj ta razume pod
besedo, da je pripravljen se pogajati,
da naj namre¢ stavi mirovne pogoje
sporazum, odloéi naj pa kancler., Z
drugimi besedami; je rekel Asquith,
hocejo od nas, da zavzamemo staliSée
prémagancev mnasproti zmagovitemu
sovrazniku, toda mi nismo premagani
( Pritrjeyanje) in ne bomo premagani.
Zaveznike veZe slovesna pogodba, da
ne iséejo in ne sprejmejo nobenega
posebnega miru. Pogoji, da sprejme-
mo mir, so, da izpeliemo smotre, za
katere smo prijeli za orozje. Te smo-
tre sem naznanil ze v novembru 1914,
Rekel sem med drugim, da meca ne
spravimo v noznico, dokler ni konéno-
veljavno uniceno vojasko gospodstvo
Prusije popolnoma. Kancler navaja
predviem moje besede napacno in po-
tem nadaljuje, da lezi njih pomen na
diani in njih izraZeni namen zavija.
Anglija in tudi Francija niste priceli
vojske, da zadavita Neméijo ali da jo
izbriseta z zemljevida Evrope, ne da
unicita zivljenje enega naroda ali da
ga ohromita in gotovo ne za to, da bi
se vmesavali v svoboden razvoj nje-
govih mirnih stremljenj. Oba, mi tu
in v Franciji, smo bili prisiljeni prijeti
za orozje, da zabranimo Nemciji, v
tem sluéajn se misli Prusija, da ne tvo-
ri vojaske nevarnosti sosedom in da
ne ustanovi nadvlade nad njimi. Nem-
cija je pokazala v zadnjih desetih letih
ob ve¢ prilikah namen, da narekava z
groznjo orozja Evropi predpise in je
dokazala, s krsitvijo nevtralnosti Bel-

gije, da svoje pretézje obnovi tudi za
ceno splosne yojske s tem, d araztrga
pogodbe, ki dolocajo temelje evropski
politiki. Namen zaveznikov, ki se u-
delezujejo vojske, je, da unidijo tak
poizkus, (Pritrjevanje.) Kot uspeh
vojske hocemo dolociti nacelo, da se
razpravlja o mednaroduih yprasanjih
prosto z enakimi pogoji med svobod-
nimi narodi in da takih doseZenih spo-
razumov veé ne zadrzuje in nadvladuje
premocna zapoved vjade, ki jo nadzo-
ruje vojaska kasta. To je, kar si pred-
stavljamo pod besedo unilenje voja-
skega gospodstva Prusije, ni¢ veé in
ni¢ manj. Glede na usodo Belgije,
Srbije in Crnegore je izjavil Asquith,
da zavezniki niso samo zaséitniki po-
godbenih drzav, marveé tudi neodvis-
nilt drZayv in svobodnega razvoja sla-
bejdih dezela. (Pritrjevanje.) Komaj je
mogod¢ vecji cinizem, kakor ¢e nem-
§ki drZavni kancler pravi, da mora
Neméija pred ysemi drzavami stati na
teim, da da raznim narodom priliko
prostega razvoja v okviru njih materi-
nega jezika in njih narodne individual-
nosti. Nadaljeval je: Moj odgovor
drzavnemu kanclerju je zelo priprost:
Zavezniki Zele in so se odloéili, da zo-
pet oZive staro Belgijo. (Pritrjevanje,)
Asquith je govoril na to o Sepavem,
slabotnem poizkusu kanclerja, da o-
pravi¢i podvodno vojsko in je konéal:
“Ne moramo li biti hvalezni, ker nam
za oznancenje in obrambo nade stvari
ni treba tako zavijati dejstev, kakor
drzavni kancler? Zavezniki se bore z
dostojnimi sredstvi, s istimi rokami
in s &isto vestjo. (Pritrjevanje.) Z
nami ni samo volja, marveé tudi moé,
da branimo svobodo Evrope. (Glasno
pritrjevanje.)”

Tajnik in duhovni vodja: P, Kazimir
Brooklyn, N. Y.
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ZDRAV]E.

Mrzlica sama na sebi $¢ ni bole-
zén, pa¢ pa prvi pojav raznih lahkih
ali tezkih bolezni. Ko zacuti se ¢lo-
vek hipni, nenavadni mraz po hrbtu
in nekako mrzlo tresenje po vsem zi-
votu, stori najbolje, ako se takoj vieze
v posteljo in dobro pokrije. DBolezen,
ki se naznanja z mrzlico, e jo ze ne
moremo prepreciti, je treba vsaj ome-
jiti s potenjem, da ne stopi v oni ne-
varni &tadij, ki lahko zahteva nase Ziv-
ljenje. Za potenje uspesno rabimo
razne caje, kakor: lipov, bezgov (ter-
jak) in ruski ¢éaj z rumom ali z limo-
no. Kakor hitro nastopi potenje, se
mora bolnika skrbno varovati prepiha,
ne odpirati vrata ne okna bolniske so-
be tako dolgo, dokler traja potenje,
paziti je tudi treba, da se bolnik sam
prehitro ne razkrije. Polagoma se mu
odvzema preobilna odeja, naglo od-
strani prepoteno perilo, Zivot krepko
zdrgne pogretimi rutami, nato pa
preoblece bolnika in postelj s sveze
pogreto ‘perilo. Mrzlica zdruzena 2
dolgotrajno boleznijo silno zdela bol-
nika. Mrzliéni bolniki se tudi mnogo
hitreje obleZijo, zato morajo imeti do-
bro in mehko postelje. Rjuho mora-
mo z varstvenimi iglami gladko nape-
to, pripeti na zimnico. Bolnikom, ki
s¢ dolgo v postelji in vsled muéne bo-
lezni zelo shujsani, se rade napravijo
na nckaterih delih telesa, zlasti hrbtu,
krizu, komolcih in petah, sene. Na
prelezanih mestih s& pojavijo najpreje
rdece in bolece pege, potem pa obsejne
in globoke rane, ki segajo véasih do
kosti. Polozaj bolnika, ki je Ze preje
mnogo trpel, se poslabsa do neznos-
nosti. Skusaj postanek po moznosti
prepreciti § tem, da bolnika veckrat
prelozis in skrbiS za snaznost koze s
pridnim umivanjem; dobro je dotiéna
mesta veckrat umiti s francoskim zga-
njem, citronicnim sokom ali vodo z je-
sihom. V wseh tezjih sluéajih pa si bo
treba omisliti zracni svitek iz kavéuga,
napolnjen z zrakom ali mlaéno vodo;

s

ina njem bo lezal balnik mehko in me-

sto, ki bi utegnilo ali je postalo sena-
sto, bo brez pritiska.

Tudi bolnikovih ust ne zanemarjaj;
¢e ne more tega sam storiti, mu je
treba izbrisati sobe in jezik z vodo, ki
si ji dodala par kapljic kisa. Suhe,
razpokane ustnice namazi veckrat na
dan z glicerinom ali oljem.

Radi pomanjkanja teka zavraca bol-
nik navadno vsako hrano, koprni le po
mrzli, hlade¢i pijaci. Najbolj mu u-
gaja limonada, malinovec ali drugi
sadni sokovi pomesani z mrzlo vodo.

Hrana naj mu bo prekuhana mrzlo
mlcko, ki se mu doda vsakokrat s ¢a-
jevo zli¢ico konjaka, da je mleko bolj
.okusno in krepilno in krepka mesna
juha z raztepenim rumenjakom, ki ne
sme biti mastna, ker bi skodovala bol-
niku. Vsa mascoba se mora z zli¢ico
posneti. Semtertja se sme bolniku po-
nuditi malo zgoscenega, ali navadnega
vina in kako mleéno ali moénato jed.
Seveda od vsakega le po malem, do-
kler se ne spravi bolnika polagoma zo-
pet na noge. Ce je pa doloéil zdrav-
nik hrano, s¢ moramo strogo driati
njegovih povelj, Na svojo roko ne
sme potem gospodinja bolniku doloca-
ti hrane; taka neubogljivost in malo-
marnost bi imela za bolnika lahko naj-

[ denar v staro domovin

hujie posledice. Tudi naj se nikar
boji, da bo bolnik preveé opesal,
da mu je zdravnik premalo dovo
Zdravniki dandanes dobro vedo,
treba bolnemu telesu redilnih snovi
vestno preracunajo, koliko bolnik |
trebuje in koliko more prenesti DEel
skode. 8

*

Protiizpadanju in za rast
la s naberi orehovega cvetja; mo
na solncu dva dni v Zganju, potem
precedi in razred¢i z slabsim Zgan
S tem namazi kozo na glavi zv
Sest do sedem dni zaporedoma, poteia
prenchaj Stirinajst dni in zopet lahk®
ponovis. Lasje postanejo svith
gosti.
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Odpiranje oken.
zrak je polovica zdravia, zato odpl
te okna, pustite jih odprta cel dan
ob toplikh noéeh tudi celo noc. Ponl
ali zjutraj bi zamogel zrak le Skod!
vati, ¢e neposredno zapiha na posté
kadar smo bili preveé pokriti i
vroci razkrili, drugade pa utrdite ¥8
otroke in sami sebe, da vas ne bo P
drla vsaka najmanjsa sprememba
ka. Po mestu sploh ne dobis ¢is
zraka &ez dan, zato odpiraj okna
zjutraj ko vstanes: Gospodinja, ki
di vodo in zabranjuje zraku vstop
sobo, sama kli¢e bolezen v hido.

i A

Nevaren obisk.

Neka druzing v Amsterdamu jep
dneyi vecerjala na verandi, ki je
v pritliéju,
na gospodinja, da ima desetletna e
ka opraviti v kotu z nekim predme
ki ga v temi ni bilo mogoce dobro
logiti. Mislila je, da se igra dek
psom, ki je strazil vrt in dvorisé
val, ki se jé pustila mirno gladit
otroka, pa se je nenadoma oki
tako da‘so ostali postali pozorni
Obenem so opazili nenavaden b
oceh ziyali, Strah, ki se je po
vseh, je bil grozen. Zival je bil t
ki je stal pred njimi in ki se je P
tako ‘mirno gladiti od otroka.
verjeli svojim oéem, toda ko 50
natanénejeé ogledali, ni bilo nob
dvoma veé. Zenske so padle v
livico, mogki pa so se tiho zmuzf
verande, da ne bi zdrazili tigra, po¥
Ii vrvi ter ga zvezali ravno v trentt
ko so se mu pricele oéi skrivn
blesceti in se je pripravljal k s¥
Zvezanega so prenesli tigra v v
hlav. Drugega dne so razglasili
isk nenavadnega gosta in jayil 56
kot njegov lastnik nek mornar, ki
pripeljal zZival s svojega potova
inozemstvu. Sele pozno zveder
pazil, da mu je usel tiger iz K
brzkone da bi si ogledal ljudi in 3¢2=
na Holandskem. Lahko si predr"“‘
ljiamo strah, v katerem je blodil M9
nar ponoci okoli, da bi ujel begunts:
bi bil v stanu povzroéiti velikansko:
sreco, Druzina, ki jo je posetil 8¢
vadni gost, si je le tezko odpom?
od strahu. Najmanj je paé trpel_ |
tega otrok, ki je ves vecer Kladl il
svojimi neznimi rokami kozo t‘m
mu tako za ¢as ukrotil besnost.

Nenadoma je zapazila

4 i
l
|
|
|
I

d

|

Vsakdo, ki je posla

\

7’

v roke naslovaikov, Kljub vojnim zaprekam, v nriman!gm cast

POTOM NASEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ

POPOLNOMA PREPRICAN

DA DOSPEJO NASE DENARNE POSILJATVE

ZANESLJIVO IN TOCNO

V stari domovini izplaca denar c. k. posta 1

100 kron posliemo zdaj za $14.25 |

MI GARANTIRAMO VSAKO POSILJATEV

— e

-

AMERI

Pisma in posiljatve naslovite na:

KANSKI SLOVENEC

BANK DEPT, JOLIET, ILL.

-



AMERIKANSKI SLOVENEC. 2. JUNIJA 1916,

g i) ov, Drujine

~

e (THE HOLY FAMILY SOCIETY)
WZIEDINJENIH DRZAVAH sedez. JOL[ETs ILL Inkorp. v drZ.Ill, 14. maja 1915

L ASEVERNE AMERIKE. Inkorp. v dr2, Pa., 5.upr. 1916
A Vstanovijens 20. novembra 1914

4 Zam:) GESLO: “'V3E ZA VERO, DOM IN NAROD.” “VSIZA ENEGAEDEN ZA VSE.”

i GLAVNI ODBOR:

dsed—Geo. Stonich, Joliet, Il Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, Ill
L Tajnik—Josip Klepec, Joliet, IlL
is.—A. Nemanich, Jr,, Joliet, IIL Blagajnik—John Petric, Joliet, IlL

NADZORNI ODBOR:
1. Anton Kastello, La Salle, Il 2. John Stua, Bradley, IIL
3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, Il

FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

Stephen Kukar, Joliet, 111, Josip Tezak, Joliet, Il
Math Ogrin, N. Chicago, IlL

Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, IIL

" KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. &lani(icami)
B ¥ Kateremkoli mestu v drZavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl
e l:* °dbora. Za pojasnila piSite tajniku.
3 Vsa pisma in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika, — Vse pritoz-
#l - be se maj posljejo na 1. porotnika.

ol

PRISTOPILI CLANI(ICE).

K drustyy 3t 1, Joliet, IlL: George Gusich, Anna Berry, Katherine Skoda,
M‘fy Slobodnik, Jos. Zugel, Florian Uranich, John Traven, Martin Liko-
Vi§, John Stimac, Peter Gracia.

K drustvu &t. 3, La Salle, IIL: Frank Kobiliek, Ales Regenbogen.

-~ Ndrudtvy 5t. 6, Waukegan, 11L: Jos. Habjan, John Kink, Mary Dobro-
-\"91% Gertrude Ogrin, Mary Marincich. BE s
;g"'dtuét\'u §t. 7, Madison, IlL: Anton Mance, George Brisky.

K drustvu 3t 8, Rockdale, IIL: Nick Rubicic, Ificy Removit.

7 X drustyy it 11, Pittsburgh, Pa.: Stephen Jelen, Elizabeth Vuckovic,

148 ohn Miketich, Frances Frankovic,

e —————————————————————————————

- %H‘t: 1L, 30. maja. — Svojo redno|vence! Dal Bog, da bi vsa ostala slo-
e5eg venska drustva v Ameriki sledila vz-

1 7%8n0 sejo je imelo nase drudtvo sv.
| tudine g 1, D, S.4D. zadnjo nedeljo
: ,S$°¢i§nji udelezbi clanstva,

-tvo je sklenilo, da priredi svoj
: ':!e_tni piknik v nedeljo 16. julija
hgiler's Parku, Odboru je dana
ele prireditve. Na prihodnjo
¢ odbor s svojim porocilom,
lene se nedognane stvari,
tih je bilo tekom meseca veé

L se je narocila izplacati na
bolniskega odbora slede-

lemencic za 26 dni.. 26.00
1§ Pruss za 12 dni.... 1200
St Rosie Bluth za 11 dni.... 11.00

'V skﬂ,p‘j R B

. +.$106.00
i %0 kompanije povisale delav-
ace, je nekako manj bolnikoy,
i 'k'?l: Vpliiva, da delavei rajsi de-
o bi “bolehali”,

nik je naznanil, da so vsi bolni
2dravili, kar se vzame na zna-
l'n.xm aplavzom., Drudtvo ima

in e se pri tolikem Stevilu
da ni nobenega ¢élana bolnega
trenutek, je to znamenje, da
drudtvu élanstvo zdrave in

re_nine. In ker bo c¢lanstvo
> Platalo meseénih 50c v bolni-
8ajno, kakor &e bi bilo vedje
Olnikov, kakor je to v navadi
Velikih drustvih, je tajnik pri-
42 naj bi nage druitvo dolo-
“°fen milodar iz svoje podpor-
e 2a slovenske vojne begun-
+ 90Ve in girote padlih sloven-
S Slo V, za katere zdaj nabira

‘h\

Venec" darila iz cele Ame-
i " so temu Se drugi ¢lani,
Podpirali to velikoduino stvar
OCali Elanstyy, da ja ne bo
Nobenega, ki bi ne bil za

Nasim nedolznim vojnim te-

M Tazgovora jes eden izmed
m'.“"ali_ll. da naj nade druitvo
A oaRajne izplaéa v to svrho
Y. Eden drugi &lan je pred-

d.i" bilo je skoro soglasno
» .e 3
¢ $50 ' daruje v to svrho iz

Pomenljivo pri sklepu za
‘Enjeni milodar je pa to, ker
n‘“ $50.90 predlagal mlade-
, knA'menkanski Slovenee, ki
5 “am odgojgn v Jolietu in
“.n{'e doniovine nikdar videl
iki 150 Znane nase starokraj-
dolinm- pllm'm:, livade, reke,
sk ¢ on ni okusil tekotine
» 8oric in ne grenkega pe+
h:i_mll le bolj zavednim roja-
e O Prisli Ze odrastli v to
m“;‘:‘) novo domovino; on
5 vin;'!ﬂkl!ju nafega naroda
iy ko e stoletja zdihuje
ti Slovenija pod priti-
Narodnosti, ko njenim o-
avice neprencho-
9’-:‘1 ust boljsi kodeek kru-
: “P"edobfo 2nano  vsem
Wi g om, ki so prisli sem,
tieli lahko viivajo enas
$¥obodo, Vendar ima
ki &uti potrebo nadega
¥ stari domovini, ka-
Hote Eutiti grozotne po-
Uske politike zlasti v
I 4
nade slavno druitvo
¢ Amerikanske Slo-

Suklje za 24 dni.... 2400

aran za 33 dni...$33.00 | -

gledu nasega drustva in po svojih mo-
¢eh pomagala nas$im nedolZznim trpi-
nom v stari domovini, ker nikdar prej
in morda nikdar ve¢ ne bo potreba
tako nujna ter darovi tako hvalezno
sprejeti, .

Vesela novica, da seje pred kratkim
ustanovilo novo Zensko drudtve, ki
ima namen se zdruZiti 2 nami v Druzbi
Sy. Druzine, je bila vzeta na znanje z
trikratnim Slava.

S pozdravom na vse clanstvo D. S.
D, Odbor,

AR T L R .

Zahvala.

Podpisani se slavni D. S. D. in dru-
Stvu sv. Druzine v Jolietu najiskre-
nejse zahvaljujem za prejeto podporo
ob priliki moje bolezni. Istotako se
zahvaljujem sobratom, ki so me ob-
iskovali v bolnisnici in na domu,

Posebno se pa zahvalim D. S. D. za
izplacano pofkodnino ali operacijo v
znesku $50.00.

A drustva pa za izplaéano podporo
v znesku $57.00. Skupaj sem prejel od
drustva in Druzbe $107.00.

Tekom ¢&asa odkar sem pristopil v
drustvo sem placal skupaj okoli $10
(deset dolarjev) za prispevke drusdtva
in Druzbe. To je najboljsi dokaz ka-
ko koristno je pristopiti v to veliko
in mocno drustvo in Druzbo.

Priporoam to slay. druStvo sv, Dru-
zine v Jolietu in sl. D. S. D. vsem
syojim znancem in prijateljem, ter
sploh vsem rojakom in rojakinjam, da
pristopijo, ker nobeden ne ve ne ure
in ne dneva kdaj bo potreboval pod-
poro. Jaz sem Se le 17 let star, zato
se ni vredno izgovarjati, da je &lovek
mlad in ne rabi drudtva. Cim veé dru-
itey ¢lan je clovek, tem bolje. Dok
je zdrav lahko placuje pri dveh ali ve-
&ih drudtvih. Ko oboli, potem Se le
jzprevidi kako je koristno biti pri do-
brih in velikih drustvih,

Z bratskim pozdravom na vse ¢lan-
stvo D, 8.D,, posebno one pri sv. Dru-
zini v Joliety, ostajam,

z bratskim pozdravom
Louis Pruss,
Joliet, 111, 31. maja 1916,

Nemiri v Bukareitu.

Vsled draginje Fivil je nastala rabu-
ka v Bukarestu; na cestah se je zbralo
na tisote demonstrantoy. Plenili so
prodajalne. Prislo je .do spopadov s
policijo in vojastvom. Mestni povelj-
nik je proglasil oblegovalno stanje.

-

NA PRODAJ:

1) Hisa, 41834 N. Blufi st, 8 sob,
klet, hley, vrt, plin, izvrstna voda, sko-
ro sredi mesta.

2) Hika, na koncu N, Clement st., in
8 lot, lepo obdelanih in ograjenih, plin,
voda, hlevi.

3) Prazne lote na Elizabath st,, Cen-
ter st, Clement st. in corner Bridge
st. & Broadway. R

Vse je v najlepiem redu glede ab-
straktov itd. Vse se dobi' po zmerni
ceni, na malo odpladilo in lahke me-
seéne obroke, ali po dogovoru, Proda
se radi smrtic. x

Vpradati pri gospe Mauser, 1506 N.

1

Broadway, Joliet, IlL 50t3

I

Slovenian Liquor Company....
Anton Nemanich, Joliet.......
Math. Simonich (predsednik

|

POMAGAJMO REVEZEM Alois Hostnik, Whitney......... .50
V SLOVENSKI DOMOVINTI! Ncix}lerlo\'ap, \Vhimgy_ .......... .50
Jurij Hoenigman, Whitney...... S50
Ivan Rugelj, Whitney .......... .50
Predsednik Wilson je govoril v to-| Anton Krajsek, Whitney........ 50
rek v Arlingtonu in rekel med dru-|Frane Kolenc, Whitney......... 50
gim: “Mi nimamo graje za ljudi, ki Josip Salmié, Whitney.......... 50
ljiubijo svoj rojstni kraj ali deZelo svo-|Tyan Krajncevié, Whitney....... 50
jega pokolenja, Mi ne zelimo, da po- Takob Podrzaj, Whitney........ 50
zabijo svoje matere in svoje ofete alif [yan Muznjak, Whitney........ 50
svojo narodnost.” Paé lepe besede|Frane Tratar, Whitney.......... 50
pravega in postenega Amecricana! Mihael Tratar, V\“'hitn;:y ......... .50
Mi, amerikanski Slovenci, ljubimo|[yan Resnik, Whitney........... 50
Ameriko kot svojo nevesto, a pozabili| Erpest Brear, Whitney.......... 25
nismo in ne bodemo svoje mile matere | Josip Brear, Whitney....... ... 25
Slovenije. In pozabiti je ne smemo|Ivan Odlazek, Whitney.......... 25
zlasti sedaj, ko je revica v najvecji be-|Jurij Frigelj, Whitney........... 25
di in stiski. Pomagajmo ji! Matevz Zavrl, Whitney.......... 25
Amerikanskega Slovenca oklicu za|fyan Arh, Whitney............. 25
pomo¢ slovenskim beguncem ter vdo-|Franc Prijatelj, Whitney........ 25
van) in sirotam padlih vojakov sloven-| Alois Svigelj, Whitney.......... 25
skih se je odzvalo Ze lepo Stevilo Cute-| Martin Kocevar, Whitney....... 25
&ih sre, in trdno upamo, da se jih|Anton Slapsak, Whitney........ 25
odzove Se ve. V to svrho vsi na)lgnac Bredad, Whitney......... 25
delo! Vinko Resnik, Whitney......... 25
Danes objayljamo osmi izkaz darov.|Tyan Zafutta, Whitney........... .25
Odlikovalo se je to pot zlasti slavno|Joesip Oberster, Whitney ........ 25
drustvo sv. Druzine §t. 1 D. 8. D.|Tyan Kerzi¢, Whitney........... 25
ki je darovalo kar petdeset dolarjev.|Jurij Konredina, Whitney....... 25
Cast mu! Marko Ludenic, Whitney........ 25
o oY Anton Mauser, Hostetter, Pa.,.. 1.00
Med drugorodci nabran znesek. Anton Rak, Hostetter........ovn .50
Chicago, 1., 29. maja 1016. = Ce= JOSip Plapkar, Hostetter ........ .50
njeno urednistvo A. S.! Spodaj pod- I“a“ Rghh' Hostetter........... gg
pisana Vam tukaj posiljam eno majh- irauc \(;gulz;, H}cl)stetter """"" '50
no podporo, katero sem tukaj na Hyde ‘Nmof' ‘zrgo.e, ostetter, .5, .SO
Parku za svoje farane nabrala, in ve- Martin a})kar, Hostetter....... :
¢inoma so darovalei sami Amerikanci, I"af‘ Resnxk:_Hostetter """"" 50
kateri prihajajo od ve¢ vrst narodnosti. Josip ZakrajSek, Hostetter....... .30
Darovalci so sledeci: Mr. John Al i’tranc J{)x:dar,:HI;st‘etter """"" g?)
l.ajcvich, $10m; Mr. T. J Caie, $5m; atya Miheli¢, Hostetter........ e
Mrs. Brasert, $2.50; Mr, H, L. Bunck, | Franc Povhe, Hlostetter........... s
$200: Mrs. B. J. Rowe, $1.25; daro- Jakob S_kdza, Hostetter......... 23
vali po $1.00: Mrs, U. E. Gillen, Mrs. Franc I\uh.ar, Hostetter......... 25
Alexander, Mrs. W. C. Allen, Mrs, M. Jakob Povie, Hostetter......... 25
T Daube. Mrsi-H0 Hadsoll, Mz /G Franc Zabkar,.Hostcttcr ......... .2§
Pasdertz, Mrs, J. H. Thompson; daro- Anton I,an.lovsck, Hostetter..... 25
vali po 50 -centov: Mrs. L. Herzog, Jakob Encx,”’Hostctter ........... 25
Mrs. Landman, Mrs. McKee, Mrs. G. Karol Salmi¢, Hostetter......... 25
Southard, Mrs. L. B. Lesh, Mrs. Davis, lvan ,Gof“b' .Hosteuer """"" ‘2§
Mrs. Stein, Miss A. Kinnast, Mrs, H. Martin Kusclj, Hostetter........ 3‘:’
G. Warren, Miss Katie Triller, Mr. Anton-Tr?ha, Hostetter..c.ooee. W4
Gudman, Mr. 1. Wolinski, Mr. T. A.|lvan Jamick, Hostetter..... .-, i
Harrison, Mrs. P, Robinson, Mr. E. A. [ Alois Marusic, Hostetter........ 25
Dcan, Mrs. W. O. .\'ance. Mrs, Bucha- Luka Lusina, Hostetter....oc... .22
nan, Mr. G. Peruiek; darovali po 25 Anton _Gracar, Hostetter........ 23
centov: Mrs. W. Walcoth, Mrs. Col- I\‘a!.l .I'\O\'aé, Hostetter.........- 25
man; vkupna svota znasa $37.25 (z Alojz;‘)a-Zaiutta, Hostetter...... 10
besedo: sedemintrideset dolarjev in IV.
petindvajset centov. LoE o :
In prosim uredniStvo A, S, da bi se Z‘EX&T:;?':J::.“_,{ Tomazxn, .$20.00

ta majhni dar na Podzemeljski Zupni
urad poslalo, katerega Zupnik ima raz-

deliti na vdove in revne otroke fara- J\?hﬂ i E:Sd\en;:‘zi,ﬁswc;:g, I, 1 f%
nov padlih na bojnih poljanah za nam |} o At H fg'd Ak 1o
preljubo domovino. John Lousha, Hartiord, Ark.... 1|
Qe AN e Marie Lousha, Hartford, Ark... 100
2 Mary Lajevich Jos. Kriznar, Joliet.....oeueeen. 50
et Ant, Kriznar, Joliet............. 23
1722 B Soa O, Cicken T bu Sl Jalunilion e aine
2 Michael Trost, Joliet........... 100
4 Osmi izkaz darov. AJosip Zlogar; Joliet. . .vvenenn. 25
Drustvo Sv. DruZine, Joliet, 111..$50.00 | JTakob Vode, Joliet....... PYRRAA s )
Lotiis /Berce, Iton Mountain ' | Mathias Kraker, Wahpeton,
e slidsedie 16 VR TR s coenr 100
Sl 2 £\ Jos. Perme, Forest Grove, Mont. 1.00
;g:nLI:i':::i‘ B;:;g::; Igl‘f:;‘ l'gg Frank Razinger, Sartell, Minn.. 1.00
Jos. Bozi¢c, Bonifas, Mich...... .50 V.
Fr. Levstek, Bonifas, Mich..... 50 den, St. Paul
Geo. Matekovié, Girard, Ohio., 1.0 R’;‘g,,{:“"”“‘ 0 il 7
f{r::‘t‘i::sL.l"l?::?:‘:’ };‘;!:;y' Wash. 1.053 Frank Razinger, Sartell, Minn.. 3!
ol NEQNAC Doyl OLLORals. 04 v are s W T0s, Gersich, Joliet............. 1.00
Miss Mary Ogulin, St. Paul, Aunton Petric, Girard, Ohio..... 100
Minn, s iavivncriaiinnys oane 200 Frank Peroviek, Willard, Wis.. .50
M:;i Frances Gréar, St. Paul, " Jakob Swan, Valley, Wash.... .65
:' lnn; ' “sessen BRI S ENEERC . . Mary Swaﬂ, vauey’ wash. D .50
Miss Urdula Gréar, St. Paul, Janna Erven, Valley, Wash..... = 35
S SR o (S Bl Valtew, Watli o< (18
3y N “ss esnanry . f ae . X 3 a8
Jera Bernik, St. Stephen, Minn. 2.00 et LR A Lo
Neimenovana, St. Stephen, Minn.  1.00 VL
Mrs. Mary Lajevich, Chicago, Naselbina Sv. Jozefa, Valley,
RABTAIAL A o o bie wiie o e R R NV AR s < o o oL e T OED
Gregor Cesar, Joliet ......v... .50
YT I N $104.75 | Matt. Gregordig, Joliet....... g
NS Neimenovan, Deary, Idaho..... 1.00
I = Jakob Hlebajna, Sartell, Minn..  2.00
Poprejénji darovi: Philip Hergula, New York, N. Y 2.00

Amerikanski Slovenec.........$ 50,00
10.00
10.00

Matt' Flainik, Douglas, Ariz.... 10.00

Darovi fare sv. Stefana, P. O. Rice,
Minnesagta.

Druitvo sv. Stefana......cooevens $25.00
Zensko dr. sv. Roznega Venca.. 20.00

Photo by American Press Association.
ANGLESKI VOJAKI SO TAKO OKRINKANI PROTI NEMSKIM NA-
PADOM S PLINOM.

——————————————— e —

Jozef Smolej ...ovesssresasasss 1.00
August Schuneman ............ 1.00
Franc T, Peternel ........ve. e
Johana Peternel .....cv.iivins 50|
Janez Rekar ........ SR Chn 8 .50
Janez Zupan .......o.0 Peieraie sis S50
3 01 P (ST L ey SO R b o s e .50
Andrej Blenkush .....co..i.... .50
Matevz Kozel .oivvereicananess .50
Anton Blenkush .............. 50
Janez Smolej «...ovveinnn BT o .50
CATIIBETCNe v /v e vovcs meia P o e A0S 50
ANdrei-Then . ais aaiyssyavnens 50
BAHAD: THER oeevrocnie s s saleanialon .50
Franc Oman .i....cveensee SR, i
JakoB: ZUMET “osuie - viiolamelan soon .50
ANTONIJUBRHN /v ol o tnnso v ashivs ¥ .50
Blaz Moliénik ........ <A S .50
Janez Smerke ..... Sl SN .50
Reza Hlebajna ........4 Yarilics .50
Marija Mralcifs sdis s siss cabross's o )
Reza Omai s oinn s nomosaeii i ol
Jozef N, Justinsooiecvvasscnamsn 1o
Marija Stegnar ...;ev.eissohioss 00
Meta ZUIMEE. 5 .. slsls,o < el spniva" HetD
Marija ZUMer ...eeevseiennenas 250
Andre] RoObIC auesi vunslors aiyes | 500
Jozef Blenkush ............. 5 )
Janez Hlebajna ....... e e AN
AR OMIAN 124 Setie mols b apd e 20
Jos. Pogaénik ......... R AT o7 .
Miha Simnmi€ .......... R B e
Louis Peternel ....covovvasvass 429
) [RA 0 L § 1 B R U S5 e PSSR L)
Mat. Hudovernik, ml........... 25
ADTON) ZUMEE5, s b ihthasans 28
TOMaz OMBR: weivssiasyssavmer 2
VII.

Rev. Dr. John Selidkar, St. Paul $15.00
Fr. Kozina, Buffalo, N. Y....... 100
Frank Skul, Joliet.....cconcaivn .50

Neimenovan, Joliet ............ 1.00
John Hajnik, Milwaukee, Wis.. 1.00
Mat. Sega, Joliet ..... A5 AT . 100
Neimenovana, Albany, Minn.... 1.00
John Culjan, Utica, Ill......... 1.00
Marija Culjan, Utica, Ill........ 100
Frank Zupanci¢, Utica, Ill...... 25
Peter Oman, Utica, I1l....... i
F. G. nagrado od Dekl. Mar,
Druzbe, Joliet .....ovivvsnses

Fr. Koncilja, Corwin Springs,
Mont.
Dar druitva sv, DruZine &t. 9 D. 8. D.

Peter Kati€ vv.vnsuwns e e 3 4.
Mihael Brine ..oovnnes et 1.00

...........

Anton Brodari® .i...iiceeviiinn 100
Mary Bizjak Lo oo e v sarneis PRARS. (1)
Louis Duller .7 .0.v,voies s VALD
John Sintié¢ ....... e el LD
Michael Sugel ......00ees A L)
John VerDISCAT: 3G il citwan s /s aia 25
A eko FRCUTE! 0 pasaih c4 AT s diis /anien 25

Nadaljnji darovi iz krajev Whitney
in Hostetter, Pa.

The Eagle prodajalne), Joliet 10.00|Deklisko dr. sv. Roznega venca. 5.00 f :
Rev. JohngPlcvnik, Joliet...... 10.00|Andrej Legat .......cocnneeenne 10,00 | Josip Erescll, Whitney, Fa.. ..o 3300
Filip Gorup, Joliet.........c...  5.00|Martin Legat vooevreniirivnie. §op 1sako ThaRo Ml e e
Jos. Klepec, Joliet......ouues v 500 Jerney Justin ..ol . 500, Isgnfac PNm}";:‘c' \h’V iR AR T l'm
John N. Pasdertz, Joliet.......  500|Jozef Slivnik ............. s D el i
John Petric, Joliet.....oinvnees 200 | Peternelova druging ............ 250 >tefan I.‘"'.Yam": Whitney..s- 1'00
Anton Roviek, Clinton, Ind.... 1,00|Franc Vouk ........covinan.in 2,00 | Jusop I\_un, WIIEREY o002 oo e 1M
Joseph Legan, Joliet.,........ = 1.00|Stefan Légat .......ooeveiienss 2.00 %anko Pihler, Whitney......... 100
S\x 3 . tefan Slavi¢, Whitney.......... .50
George Stonich, Joliet,........ 1.00[Neimenovana ................ . 200 ¥ T da," Whi y %0
Imbro Kozar, Joliet,, ... vv... 100 UrSa Moliénik .. .o0uvenn i ARSIV ARS SRR IICUEREPE S oyl L
Frank Klenoviek, Joliet..... .. 2s|xatarina Biek ............. ... 100 T°“l:“LT,‘“d‘"° M 558
Jos. Kolenc, Joliet.i.iiiiveans 25 | Krausova druzing ...,... i e ‘,!l,an O. ;lp??cr, hi HNCY . siryey '50
Ant. Libersher, Yolet..ooioeie. 25| TenkaKotijansid .y uuus v A0p | T anE E AR NPRRBy =R
: Matev: Hudovernik ........... 100|Eranc Savansky, Whitney ....... .30
1L, Anarey KRDUR S+ o 1 e oo - 00 Pet_er Ivanac, Whitney ......... 50
8Kof J. Trobec, Rice, Minn..... 15.00]Jurij Hercing .c...evcaerenens . 1.00|Josip Ivanac, Whitney ......... .50
Rev, John Trobec, Rice, Minn.. 10.00|Ales SInni& ....ov.vevsrneseese 100|797 Kotarski, Whitney........ 30
Marija Trobee, Rice, Minn.... 5.00|Valentin Uderman ....icvvevvnns 100 Josip Pavsic, Whitney 4....... 25
Johana Trobee, Rice, Minn.... 500|Janez Legat ...... e iieein s 100|TomaZ Ivanac, Whitney........ 25
Marijana Trobec, Rice, Minn.. {.00 Jozei Kapus ......... tvvveves. 100|Tomaz Brezer, Whitney........ 25
Mihael Bambié, Joliet......... 1.00|Jozef Ferche ....... tiievvivees 100|Gregor Kuhar, Hostetter, Pa... .30
John N. Simonich, Joliet...... 100 |Jozef Oman ... uiiinieranaes 1.00 Luk'a I‘“s.'.n“' Hostetter......... = 50
Jos, Keber, Joliet......ovvvuen 25|Janez Zumer ..... PRIt A 1.00 | Alois Ludina, Hostetter........ 50
NPTRG SO TSN NS Y Franc Lamovéek, Hostetter.... .25
IIL Frane Trobec .i. ... Lot ... 100|Ivan Zaubi, Hostetter ......... © 25
Marko Papich, Joliet.........0. $5.00{ Tos. JAKODIE +v.vuvavessnniroens 1.00|Alois Planinick, Hostetter..... 35
Anton Toleni, Tioga, Wis....... .50|Jurij Kocantié .............. .. 1,00 Alois: Keke, Fostekter...cq 4525 &8
John Pelhan, Houston, Pa....... .50|Marija Justin ,....... Ry e s 1,00 | Franc Abonar, Hostetter....... 25
(Geo. Pavlakovich, Denver, Colo.. 1.00| Marija Oman .......cvvveees .. 100|Josip Zabkar, Hostetter........ .25
John Klun ml., Denver, Colo.... 1.00|Janez Jekli& ......ooouvnnnnnn, , 100|Anton Zabkar, Hostetter ....... .25
Primoz Skumautz z druZino, Jos, Totkar .vv...ve.. e R N.la}'tm Gorenc, Hostetter....... .25
St Cland, MR, L .vvvserresss 5.00]TaNEE POFIRIEN .o ononsesononnes  1:00| NCUBCHOVAR 0o puh soanisiiabas 25
Mary Slivnik, St. Cloud......... L00|Mina Jan. Poglajen ............ 100}
Ivan Salmié, Whitney, Pa........ 1.00|Gregor Smolej .........coovven 100 Skupaj. .. ooooaninans . $486.25
Anton Zagar, Whitney.......... 100|Johana Blenkush .......... cove 100 Osmi izkaz darov., . oo 10475
Anton Velikonja, Whitney....... 1.00|Jera Pet:;’::l Kyt ot SIEY ST U €1 1 /
Frane JezerSek, Whitney....... 1.00|Franc Selifkar st...... b vsems syt VLN : RO LY
Frane Rﬁm, Whitney ........... 1.00]Jozef Selikar ,...oo.oooiiin. 1.00 AR g Ny
Mike Ludenié, Whitney ........ 1.00|Franc Selifkar ml.............. 100| Op. Milodare v krajih Whitney in
Frane Sladié, Whitney «,.covvnn, S0 Urda Smole] «oueiiiivnnvinains l.OOMHonetter, Pa,, je nabral g Ivan Sal-

mi¢, ki nas je kar iznenadil s poslatyi-
jo nabrane vsote. Pac lep zgled dru-
gim!

Iz St. Clouda pa nam je poslal milo-
dare g. P. Skumautz in pisal: “Tu Vam
posljem mal dar za podporo ubogim
sirotam v slovenski domovini. To naj
bi storil vsak Slovenec.” Zgledne so
tudi te besede.

——

Prosimo nadaljnjih darov!

Denar naj se posilja na naslov:
Amerikanski Slovenec, Joliet, IlL

PERUTNINARSTVO.

Kako prezenemo kokanje
kokodi? Najhitreje s tem, da kokos
zapremo za ¢n dan v majhen kurnih,
ki ga postavimo na hladna tla in da ji
ne damo mnicesar razen mrzle vode.
Namesto malega kurnika se vzame la-
hko majhen zaboj. Ce bi ne zadosto-
val en dan takega hladnega zapora,
naj se pusti kokos dva dni notri. Za-
preti se pa mora takoj, ko zacne ko-
kljati.

*

Ne redite starih kokoSiin
takih kislabonesejo! Najvec
jaje znese kokod v drugem in tretjem
letu, zato sé reja v tem &asu najbolj
izplaca, Tri leta stare kokosi pa naj
se odstranijo od nadaljnje reje, ker
dajejo premalo jajc. Stare kokoSi tu-
di niso dobre za meso.

=

Véiasih koko3i slabo neso,
c¢eprav se dobro krmijo in tudi niso
prestare. V tem sludaju jim pomesaj
vsako jutro nekoliko toplega mleka
med otrobe ali med moko in temu pri-
mesaj za tri kokosi po eno kavno zli-
¢ico koprivneka semena. To je po~

sebno priporocljivo za zimo, ker po
topli klaji in po koprivnem semenu za«

25 | €no kmalu nesti. Ce nima$ mleka, pa

vmesi moko z vroc¢o vodo. Med to
klajo devajo nekateri po eno kavno
‘iliéico paprike in slabo #licico klajne-

op B4 apna, kar je preracunjeno za 15

koko$ij. V ta namen je tudi dobro
seme solnénice in v letu na drobno
sesekane koprive. Poleg tega se mo-
rajo kokosi dobro hraniti, in sicer je
za nje jecmen, ajda, pSenica, najboljsi
pa oves. Koruza je za debeliko prav
pripravna, a za jajca ni dobra. Za va-
litev so pripravnejSe starejSe kokosi,
ker bolj pridno sede in torej izlezejo
vec piséet, kakor mlade. Kokosi se
ne sme vec podloziti, kakor 14 do 15,
ponajvec 18 jaje. Podlozena jajca mio-
rajo biti snazna; Ce so luknjice na lu-
pini od nesnage zamasene, tedaj se pi-
sc¢e zadusi, ker mu manjka zraka.

Cloveske obrvi.

V enem samem letu se odprejo in
zaprejor cloveske obrvi, kakor se je
proracunalo, do 4,000,000 krat.

Naznanilol

Slavnemu slovenskemu in hrvatske-
mu ob&instvu v Jolietu naznanjam, ds
sem otvoril svojo

Hovo mesnico
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kjer
imam najveéjo zalogo sveZegu in su-
he'ga mesa, kranjskih klobas, vse vrste
grocerije in drugih predmetov, ki spa~
dajo 'v mesarsko in grocerijsko pode
rocje.

Priporotam svoje podjetje vsem fo~
jakom, zlasti pa nadim gospodinjam.

Moje blago bo najboljse, najéistejde
in tudi po zmerni ceni.

Spoitovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel, 2917
Cor, Cora and Hutchins St., Joliet, IlL,

»
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Povest o dveh mestih.

Napisal Charles Dickens. Iz angl. prevel Izidor Cankar.

(Dalje.)

Za nic¢ bi se ne bil ustavil, ko bi se
ne moral oddehniti, kajti dirjal je po-
fastno dirko in je vneto zZelel, da jo
konéa kar najhitreje. Zivo si je do-
miiljeval, da tece krsta, ki jo je bil
videl, za njim; in ker se mu je zdelo
da skale vzravnana z ozjim koncem za
njim, vedno pripravljena, da ga dohiti,
mu priskace ob bok — in ga morda
celo prime za roko — je bil zasledo-
vavec, ki mu je moral uiti. A bila je
tudi neznosen in povsod pricujod so-
vraznik, kajti polnila je vso noc za
njim z grozo; bezal je na cesto, da se
ogne temnih ulic, v strahu, da ne pri-
skadée iz njih.. Skrival se je tudi po
vezah in pritiskal svoje strasne rame
ob vrata ter jih dvigal dousecs, kakor
bi se smejal. Stopal je v sénco na uli-
ci in legal zyijacno na tla, da se krsta
ob njem spotakne. Ves ta ¢as je ne-
prestano skakala za njim in ga dohite-
vala, tako da je bil po pravici napol
mriev, ko je prisel do svojih vrat. A
Se tedaj ga ni hotela zapustiti, temuc
mu je sledila navzgor, ropotaje ob vsa-
ki stopnici, zlezla z njim v posteljo in
se zvalila, mrtva in tezka, na njegova
prsa, ko je zaspal,

Ko se je zdanilo, a preden je izslo
solnce, je mladega Jerryja zbudila iz
tezkega spanja v njegovi ¢umnati oce-
tova navzocnost v druzinski sobi. Ne-
kaj mu je bilo §lo narobe; vsaj mladi
Jerry je to sklepal iz okoliicineg, da je
drzal gospo Cruncher za uSesa in butal
njeno glavo ob konénico postelje.

“Rekel sem ti, kaj bo,”" je dejal go-
spod Cruncher, “In sedaj imas.”

“Jerry, Jerry, Jerry!” je prosila nje-
govya zena,

“Ti delas zeper uspeh }npraxfkov," je
dejal Jerry, “in jaz in moji tovarisi tr-
pimo, Spodtovati in ubogati me mo-
ras, zakaj za vraga nc storid tega?”

“*Saj izkusam biti dobra zena, Jerry,”
je ugovarjala uboga Zena s solzami.

lehko enkrat postane iz tehe,”

mater!”
XV, POGLAV]JE.

Pletivo.

mrezena okna,

mericami vina.

zalostni.

teni.

sreda.

gajno, ¢e bi jim Slo za duso.

re namesto viaa.

mnogo gostoy, ni bilo gospodarja kr-
c¢me pikjer videti.
kajti nilice ni poyprasal po njem, nihce

ma na svojem mestu, nadziraje po-

“Ali s¢ to pravi biti dobra zena, ée ;trpibg' 8 po_.;odo ol)rab]jenih‘ l\l«’ljh-
delas zoper zasluZek svojega moZa? [nih noveev pred seboj, katerih prvotni
Ali se to pravi spostovati svojega mo- | koy je bil ravno tako zabrisan in ob-
Za, ce spravljaS njégove opravke Vldrgnjen kakar tisti drobni novei ¢lo-
slabo ime? Ali se to pravi ubogati|veitya, ki sp jih bili iz raztrganih Ze-
svojega moZa, Ce se mu ustavijaS v|pov nadteli.
njegovih najvaznejdih opravkih?" Ogledulii, ki so pogledali v krémo,

“Takrat se Se nisi pecal s temi stras- [ kakor w0 pogledavali na vsako mesto,
nimi opravki, Jerry," visoko ali nizko, od kraljeve palaée do
_ “Naj ti bo dovolj," je odgovoril go-|jcée, so morda, opazili, da je zanima-
spod Cruncher, “da ti,ienas;poitdnm ‘nje zamrlo in da je previadovala raz-
rokodelca, in ne muéi svoje zénske [treseriost. lere in karte so pocivale,
pameti § premiljevanjem, kdaj je za-|igravei domine so zamisljeno gradili iz
cel svoje toKodelstvo ali kddj ga ni[nie stolpe, pivei so slikali z razlitimi
zagel, Spostujota in ubogliiva Zena[kapljicami vina podobe po mizi, celo
bo pustila njegovo rokodelstvo pri mi- | gospa Defarge je bodla z zohotrebcem
ru. Ali meniS, da si pobozna Zena? [po vzorcu svojega rokava ter videla in
Ce si ti pobozna, mi daj brezbozno!|slisala nekaj daljnega, nesliSnega in
‘Ti nimas ni¢ ve¢ naravnega smisla za |nevidnega,
dolZnost nego Temzina struga pilotov| Tako je imel Saint Antoine winski
in zato ti ga moram na enak nacinlizraz do poldneva. Bil je Ze pozen
ubiti v glavo.” poldanji ¢as, ko sta dva prasna mozZa

Prepir s¢ je tiho.nadaljeval in kon-|&la skozi njegove ulice in pod njegovi-
¢al s tem, da je posteni rokodelec vr-|mi wviseéimi svetiljkami; eden izmed
gel z nog ilovnate Skornje in podol- | njiju je bil gospod Defarge, drugi neki
gem Tegel na tla. Njegov sin ga jé bo-|eestar z modro kapo, Stopila sta v
je€e pogledal, ko je lezal na hrbtu z|krémo vsa zapraSena in Zejna, Njun
rjastimi. rokami pod glavo namesto|prihod je vnel nekak ogenj v prsih
blazine, in je tudi legel ter nanovo | Saint Antoinea, ki se je hitro razdirjal,
zaspal. koderkoli sta, prisla mimo, ter s pla-

Za zaitrk ni bilo rib, a tudi drigega |menom zazarel in vzplapolal na obra-
ne  veliko,  Gospod Cruncher jé bil|zih ob vratih in oknih, Veéndar ni ni-
slabe volje in je imel pripravijeno Ze- [ hée Sel za njima in nihée ju ni nago-
lezno pokrivago, ‘da jo-vrze kot opo-|voril, ko sta stopila v krémo, dasi so
min na gospp Cruncher, ¢e bi kolitkaj [ vse o&i bile pbrnjene na njiju.
polazala, da hoée pred jedjo moliti.| Dober dan, gospodje!” je dejal go-
Ob navadni uri se je okrtacil in wmil |spod Defarge,
ter od¥el s sinom pa svoje vidljive o~| Morda je'to bil znak, da se razveie-
pravke. jo. vsi jeziki. Odgovoril mu je ves

Miadi Jercy, ki jé 3el s stolom v roki [zbor: “Dober dan!”
poleg svojega ofeta po solnénem in| “Slabo vreme, gospodje,! je rekel
vevedem Fleet Streetu; je bil zelo raz- | Defarge in odmajal z glavo,
licen od onega mladega Jerryja iz pre-| Na te besede je vsakdo pogledal
tekle noéi, ki je bezal domov skozi
temo in samoto pred stradnim zasledo-
vavoem. Njegova zvijaénost se je 2
dnevom zopet osvezila, muka je bila
z no¢jo izginila — in v teh posebno-
stilk je imela najbric ono lepo jutro
ved tovarisey v Fleet Streetu in v lon-
donskem mestu,

"Oge,"” je dejal mladi Jerry spotoma
ter ter skrbno umeknil, da ga oce ni
mogel z roke doseci, in postavil stol
med sebe in njega, “kaj je to: ozivlja-
Joéi moz?" (Tako 6 imenovali ljudi,
ki so izkepavali mrlice in jih- skrivaj
prodajali zdravnikon.)

Gospod Cruncher je abstal na tlaky,
preden je odgovoril: “Kako naj jaz to
vem?" v

“Mislil sem, da ti ve§ vse, ole,” je
odgovoril preprosti dedek,

“Hm!" je adgovoril gaspod Crun-
cher in el dalje, odkrivii se, da se mu
maorejo kline na glavi svobodno gibati.
“To je trgovec,”

“In kaj je njegovo blago?” je vpra-
Sal vedozelini miadi Jerry.

“Njegovo blago,” je dejal gospod
Cruncher, ko je premishl, “j¢ neke vr-
ste znanstveno blago” ,

“Mrtva triipla, ali ne, ofe?" je vpra-
Eal Zivahni delok.

vesili o¢i in molée obsedeli. Razen

enega, ki je vstal in odsel vun,

starien), ki mu je ime Jacques., Scecal
sem ga sluéajno poldrugi dan hoda od

s¢ imenuje Jacques.
nal"”

ter s¢ napil

je vstal in odsel vun,

1a sveje pletivo v roke in delala,

PO primernem ¢asu,
“Da, hvala

“Mislim, da je nekaj takega,” je od« ."Pojdivtl Pokazal Vam bom sobo,
ki sem Vam pravil o njej, da jo lehko

govoril gospod Cruncher,
" HAN, ode, jaz bi tako rad bil oZivs
lajoci moz, kadar bom: Ze Eisto, velik!”
Gosped Cruncher ‘se je pomiril, a je
dvomljivo in skrbno odmajal z glavo,
“To je odvisno od tega, kako bos po-
rabil svoje talente.  Potrudi se, da do-
bro potabi’ svoje talente in ne govori

dobite, Cudovito Vam bo yied”

érevlje,

paé

ne more sedaj nihée vedeti; kaj e vse

Ko je
mladi Jerry po tej vzpodbudi od3el
malo naprej, da postavi stol v senco
Tempelskih vrat, je gospod Cruncher
Se pristavil natthem: *“Jerry, posteni
rokodelec, upati smes, da ti bo decko
v blagesloy in odSkodning za njegovo

V krémi gospoda Defargea se je za-
celo bolj zgodaj piti kot navadno. Ta-
ko zgodaj, da so ob Sestih zjutraj ble-
di obrazi, ki so gledali skozi njena za-
zapazili notri druge
obraze, ki so se sklanjali nad svojimi
Gospod Defarge je ob
najboljsih casih prodajal zelo redko
vino, toda ob tistem casu se je zdelo,
da prodaja nenavadno redko vino, Vr-
hu tega 8e kislo ali kislato vino, kajti
tisti, ki s0 ga pili, so postajali ob njem
Noben zZivahen vinski pla-
men se ni vzpel iz grozdnega soka go-
spoda Defargea, pac pa se je skrival
pod drozjami tle¢ ogenj, ki je gorel v

To je bilo ze tretje jutro, da so take
zgodaj pili v krémi gospoda Defargea, |
Zacéeli so v ponedeljek in sedaj je bila
To je bilo bolj zgodnje posve-
tovanje kot popivanje, kajti bilo jih je
mnogo, ki so tam poslusali in Sepetali
in.postopali, odkar se je kréma odpria,
in ki bi ne mogli poloZiti noveca na bla-
Vendar
so imeli tamkaj ravno toliko opraviti,
kakor ¢e bi mogli naroCiti cele sodove
vina; hodili so od enega sedeza do
drugega, iz enega kota v drugega ter
pozirali s pohlepnimi pogledi pogovo-

Dasi se je bilo nabralo nenavadno
Pogresali ga niso,

se ni cudil, da sedi gospa Defarge sa-

predstavil moZa, ki so mu bile roke 2z
vrymi,  zadrgnjenimi odzadaj, ‘trdno.

svojega soseda, potem pa so vsi po-

“Zena," je dejal Defarge glasno, o-
brnivii se k gospe Defarge, “prepoto-
val sem nekaj milj s tem dobrim ce-

Pariza. On je dober &lovek, cestar in
Daj mu piti, Ze-

Drugi moz je vstal in odiel vun, Go-
spa Defarge je postregla cestarju, ki
mu je bilo fme Jacques, z vinom;: on
je snel svojo madro kapo pred druzbo
Izpod suknjita je vzel
kos trdega ¢rnega kruha, ki ga je via-
si prigriznil, ter mlaskaje jedel in pil
ob blagajni gospe Defarge. Tretji moz

Tudi Defarge se je okrepéal s poZic-
kom vina ~— a pil je manje, kot je do-
bil tujec, kakor ¢lovek, ki mu pijaca ni
redkost — ter je Cakal, da moz konéa
zajtrk, Pogledal ni nikogar izmed na-
veoeih, a tudi njega ni nihde pogledal;
celo gosp aDefarge ne, ki je zopet vze-

“Al ste pojedIi, prijatel)?” je vprasal

1z gostilne na cesto, 8 ceste na dvo-
riste, z dvoridta gor po stopnicah, s
stopnic v podstredno sobo «— kjer je
nekdaj na nizki klopi sedel sklonjen
sivolas ‘moz, ki je zelo pridno delal

Sedaj ni bilo 1am sivolasega moda,

bili posamezno odsh iz kréme. Nje in
daljnega sivolasega moza je vezala
mala vez: gledali so ga nekoc skozi
razpokline v steni.

Defarge je skrbno zapr! vrata in de-
jal s priduSenim glasom;

“acques ena, Jacques dve, Jacques
tri!
ques $tiri, nasel na dogovorjenem me-
stu. On vam bo vse povedal. Govo-
rite, Jacques pet!”

Cesta je drzal modro kapo v roki ter
si z njo obrisal oZgano ¢elo in dejal:
“Kje naj zacnem, gospod?”

"“Zacnite,” se je glasil pametni odgo-
vor gospoda Defargea, “od zacetka.”

“Videl sem ga torej, gospodje,” je
zacel cestar, “lan) osorej viseti na ve-
rigi pod markizovo kocijo. Takole je
bilo. Solnce je zahajalo, jaz sem ne-
hal delati na cesti, markizova kocija
je sla poéasi po hribu navzgor in on
je visel na verigi — takole!”

Cestar je zopet pokazal ves prizor,
ki se jé Zé bil v njem izuril do popol-
nosti, ker je bil neusahljiv vir pogovo-
rov ‘in neobhodno potrebna zabava v
vasi skozi celo leto.

Jacques ena ga je prekinil in vprasal,
ée je ze kdaj prej videl moza.

“Nikoli,” je odgovoaril cestar in se
vzravnal.

Jacques tri ga je vprasal, kako ga je
pozneje spoznal.

“No njegovi veliki postavi,” je dejal
cestar ttho in 5 prstom na nosu. “Ko
je gospod markiz vprasal oni vecer:
“KakSen je bil?” sem odgovoril: Ve-
lik kakor posast.”

“Morali bi re¢i: Majhen kakor pri-
tlikavec,” je pripomnil Jacques dve,

“Kaj sem vedel!l Dejanje takrat Se
ni bilo storjeno in on se mi Se ni bil
zaupal, * Glejte! V takih okoliséinah
ne pricam.. Gospod markiz je ob na-
Sem malem vodnjaku pokazal s prstom
name in dejal: ‘Pripeljite mi sem tega
lopova!” Pri moji veri, gospodje, jaz
ne pricam nicesar.”

“Prav govori, Jacques,” je zamrmral
Defarge tistemu, ki mu je bil segel v
besedo. “Nadaljujte!”

"Dobro,” je dejal ceéstar skriviostno.
“Dolgi moz je izginil in potem so ga
iskali — koliko mesecev? Devet, deset
enajst?”

“Stevilo nas ni¢ ne briga,” je odgo-
voril Defarge. “Bil je dobro, toda
slednjic so ga k nesreci nasli. Nada-
ljujte!”

“Zaopet delam na hribu in solnce zo-
pet zahaja. Jaz poberem orodje in
hocem v svojo kodo doli v wvas, kier
je ze bilo temno, ko se ozrem in za-
gledam, da prihaja po hribu Sest vo-
jakov. Sredi med njimi je velik moz
z zvezanimi rokami — ob strani —
takole!”

S pomocjo svoje necbhodne kape je

zvezane ob bokih;

“Jaz obstanem, gospodi¢, ob svojem
kupu kamenja, da vidim vojake in nji-
hovega jetnika (kajti to je samotna ce-
sta, tako da je vse vredno pogledati)
in ko se mi priblizajo, ne opazim od
zatetka niéé¢sar drugega kot Sest voja-
kov, ki Zenejo velikega zvezanega ma-
Za in ki 30 na videz skoro érni — ra-
zen od one strani, kjer zahaja solnce
in kjer so rdece obrobljeni, gospodije.
Tudi vidim, da padajo njihove sence
po poboéju na drugi strani ceste in po
hribu in da so kakor sence velikanov.
Tudi vidim, da s0 vsi zapraseni in da
prah gre z njimi, ko prihajajo: tramp,
tramp! Toda ko se mi &isto pribliza-
jo, spoznam moZa in on spozna mene.
Ah, kako rad bi se bil on Se enkrat
vrgel po pobocia hriba navzdol kakor
tisti vecer, ko sva se prvi¢ srecéala sko-
ro na istem mestu.”

Papisoval je, kakor bi bil tam, in bi-
lo je jasno, da je vse Zivo videl pred
ot¢mi; morda ni mnogo videl v syojem
zZivijenju,

“Jaz ne pokazem vojakom, da moZa
poznam; tudi on ne pokaZe vojakom,
da pezna mene: pomeniva se le z ocmi.
‘Naprej!" pravi vodja &ete in pokaze
proti vasi, ‘spravite ga hitro v grob!’ in
oni ga pozenejo hitreje. Jaz ‘grem
za njimi. Njegove roke so otekle, ker
so tako trdo zvezane, cokle so mu ve-
like in nerodne in on Sepa. Ker Sepa
in hodi pocasi, ga stijejo s puskami —
takole!"

Posnemal je moza, ki ga porivajo
naprej s kopitom mudket, J
"'Ko gredo navzdol, dirjajo kot blaz-
i in on pade. Oni se nasmejejo in
ga dvignejo. Obraz mu krvavi in je
pokrit § prahom, a on se ga ne more
dotekniti} zato se zopet nasmejo., Pri-
ZeNnejo ga v vas; vsa vas prileti, da ga
vidi; odpeljejo ga mimo mlina do jece;
vsa vas vidi, kako se vrata jece v temm
noéi odpro in ga poZro < takole!”
Odprl je usta Siroko, kKolikor jie mo-
gel, in jih zaprl, da 50 mu zohje zas
Sklepetali. " Ko je Defarge opazil, da
ne namerja pokvariti vtidka s tem, da
bi jih 8¢ enkrat odprl, je dejaly “Nada-
ljujte, Jacqgues!”

"V_-‘m vas,” je nadaljeval cestar vi-
pevii se na prste in s tihim glasom,
"Hre nazaj; vsa vas Sepeta pri vodnja-
ku; vsa vas spi; vsa vas sanja o nesreds
n::i'u za zaklenjenimi veati jeée na pe-
¢ini, ki mu iz nje ni izhoda razen v
smrt, Ko grem zjutraj, 2 orodjem na
rami in prigrizovaje spotoma kos &re
nega kruba, na delo, napravim maj-
hen ovinek okrog jede, Tam ga opa-
zim, da gleda visoko goei s krvavim in
pradnim obrazom kakor prejsngi yeder
skozi omrezje Zeleziie kletke. Roke so
;nu zZvezane in mi ne more pomigniti;
8z ga ne smem poklicati .
Sk R voklicati; gleda me
Defarge in ostali trije so mragno po-
gledali fimg drugegn. Izraz na njito-
(Nadaljevanje na 7. strani)

‘p_a’go‘ bili tam trije mozje, ki so

DR. A. MATIACA

Slovenski Osteopati¢ni

ZDRAVNIK

To je prica, ki sem jo jaz, Jac-]413 Cass Street (nad Crystal teatrom) |

JOLIET, ILL.

Je izku3en in licenciran od drzavne
zdravstvene komisije in ima posebne]!
priprave za uspesno zdravljenje kro-
ni¢nih in zastarelih boleznih z moder-
nimi elektricnimi sredstvi.
Uradne ure — dnevno 9—12, ob po-

nedeljkih, sredah, Cetrtkih in sobotah
2—5 in 7—8; ob nedeljah 10.—12,

The Will County

National
Bank

of Joliet, Illinofe

Prejema raznovrsitne denarne ulog:

ter podilia denar na vse dele avetu

Kapital in preostanek $300,000.0¢

C. E. WILSON, predsednik

Dr. J. W. FOLK, podpredsednis
HENRY WEBER. kasir,

DEREEEEEEEEE EEEE
B oouN M|

s STEFANICH

| iSlovenska Gostilna:::

| vino domale in importirano,
l fino Zganje in disece smodke.
| 9

=

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,

A JOLIET, ILL,

Tu dobite najboljdi CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.
Chicago Phone 225.

Oscar J. Stephen

Bobe 201 in 202 Barber Bidg.
JOLIET, ILLINOIS

JANVNI
NOTAR

Kupuje in prodaja zemljiica
v mestu in na dezeli,

Zavaruje hiSe in pohigtva pro- &
ti ognju, nevihti ali drugi po- A
Skodbi.

Zavaruje tudi Zivljenje proti f
nezgodam in boleznim. :

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoca wisanja,

Metropolitan Drug Store

N. Chicago & Jackson Sta

Slovanska lekarng

s JOHNSONOVI e
‘BELLADONNA" OBLIZI

ay G i v Bxatiey 0 KoRTI P8

ARMAND GAUTIER, ¢lan francoskega zavoda, ki je spisal slavno delo glede pre#ivljanja in hrane, je v

R R R R AR R R R R R SRR AR Y

Govori nemiko in angleiko,

John Grahel
...Gostilnidar... #e
Lo j X

To&im vedno sveze pivo, fino M ";
fornijsko vino, dobro Zganje in tHls
najboljse smodke. ;

Prodajam tudi trdi in mehki pres™

TELEFON 7612,

|

1012 N, Broadway JOLIET, H

Y
Garnsey, Wood & Lenntis
ADVOKATL 3
Joliet National Bank Bldg. |

Oba tel. 891, JOLIET, I&=

Mi ho¢emo tvoj de
ti hotes nas les |

nami. Mi imamo v zalogi vsakov# =
nega lesa. ¥

Za stavbo hi§ in poslopij mehk
trdi les, lath, cederne stebre, de
singlne vsake vyrste,

!
Nas prostor je na Desplaines ;
blizu novega kanala. b
' ‘Predno kupis LUMBER, oglsiffl
pri nas in oglej si nado zalogo! MR
bomo zadovoljili in ti prihranili déf
W.J. LYONS|

Nas$ office in Lumber Yard na
DES PLAINES IN CLINTON STl

TROST & KRETZ

— 1zdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nade
“The U, 8.” 10¢ in “Meerschaum” 5c.

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na:

4

A SCHOENSTEDT&

203 Woodruff Bldg, Oba tel 169
= Joliet, T, ;

108 Jefferson Street, - JOLIET, ILL.|

Iza veSéaka;{:

svojem govoru pred zdravstveno akademijo izjavil sledele:

“Vino koristi delaven, ki teiko dela, pa nima dovolj motne hrane; koristi starlku, kojega mot Fe pedti P
koristi in pomaga rekonvalescentu; pomaga ljudem, ki Zive v gorah; preiskovalcem, ki se mude ¥
mrzlih, mo€virnatih, nezdravih krajih; pomaga vojaku v zimski kampanji—kratko redeno, vsakemty |
ki Zivi v neugodnih razmerah, ki zahtevajo veliko Zivljenjske sile, katero je treba v najkrajiem &ast |
nadomestiti, Energija od vina pa je navadno najhitreja in neposredna.” i

Trinerjevo Amerisko Zdravilno

[
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vsebuje vso ohranjeno silo zrelega vina, ima vse njegove zdravilstvene moéi, katero se )
povecéujejo raznovrstne zdravilne rastline in korenine, To izvrstno zdavilo 4 '.?."

Grenko Vino

¢isti drobovje

odstranja zapeko

prezene slabosti, glavobol, itd

pospesuje prebavo

vraca slast do hrane
okrepéuje ves sestav
odstranja pobitost

nabira energijo

vzbuja delavnost :
povecuje uspegnost

e T TG e
R e T T e

E@fi‘
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Ako hotes torej biti in ostati zdrav, je to vedno potrebno rabiti

Trinerjevo Amerisko Zdravilno Grenko Vino

DOBITE JE V VSEH LEKARNAH.

.~ JOSEPH TRINER,

IZDELOVATELJ.

1333-1339 South Ashland Ave. -

Za udarce, otekline, boledine v misieah, trde ¢lenke,
Bos zadovoljen.

‘ , poskusi Trinerjey iln_lill,ell‘;i 4
Cena 25¢ in 50¢, po posti §5¢ in 60c

CHICAGO, LI -

25
hy o einle .



'Dgan je

ovlieno 15, avgusta 1900
. PITTSBURGH,

St. Mary's Assumption)
Organizirano 2. aprila 1910

PENNSYLVANIA.

GLAVNI ODBOR:

FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa.
..MATH. MAGLESICH, 3440 Ligonier St., Pittsburgh, Pa.

JOSEPH L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa.
GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.
JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St, Pittsburgh, Pa.

daedmk

) NADZORNI ODBOR:

BT. ,”‘3 Jrseph Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa,

i i John Sutej, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.

d Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa,
onndl

g- POROTNI ODBOR:
!d[. :‘. Ioaeph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa.

v ;  Frank Trempus, 4623 Hamcld St., Pittsburgh, Pa.

Anton.Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa.

v i .obisko:;alec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St., Pittsburgh, Pa.
_;.Bﬁlltveno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, Il

® pisma in denarne zadcve se naj posiljajo na tajnika, Vse pritozbe pa
I- Porotnika,
| Pristopajte v to druitvo, katerega cilj je:

Pomagati onemoglim.
Véé & druzba — Bolj3a podpora.

Drustveno Geslo: “V slogi je mog.”

YloZite svoj de-
nar na obresti y
najvetjo in naj-
mocnejSo  banko
vy Jolietn

Vlade Zd. Drzav,

Postne Knnilnice
in Drzave Illinois,

m 12,000 najboljsih ljudi v Jolietu ima tu vlozen
: denar. Pod vladno kontrolo.

LOVENSKI POP
._proti z¢ji - najbolje sredstyo.

Cim ved ga pijes tembolj se ti priljubi.

o DL o aghe

Poleg tega izdelujemo $e mnogo drugih\
- Sladkih pijaC za krep(ilo.

' BEI.O PIYO
- T0 50 nasi domaci cisti pridelki, koje
| izdelnje domaca tvrdka.

Jollet Slovenic Bottling Co.

N. Scott St. Joliet, I
" Olefoni Chl. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 844

€ Do

—a

_ _5___4

Iz malega raste veliko!

R
" “l!iéno;t ten pregovora je ueovr‘lﬂv‘. Ako ieute imetl w za
: "- laémte hraniti v mwladosti. Mi platamo po

 3%—1ri od sto—3%

m"‘lnlte. Z vlaganjem lahko takoj zaénete in to ali osebno ali pa

'Orl - Ve uloge pri nas so absolutno varne, Nasa banka je pod
tVom zvezne viade.

Mi imamo slovenske uradnike.

vih obrazih je bil mracen, skrivnoupo-
ren in mascevalen, ko so poslusali ce-
starjevo povest; obnasali so se skriv-
nostno in obenem gospodovalno. Iz-
gledali so kakor strogi sodniki; Jac-
ques ena in dve sta sedela na stari po-
stelji ter si obadva podpirala brado z
roko in napecto gledala cestarja; Jac-
ques tri je klecal ravno tako napeto-
pozoren na enem kolenu za njima in
neprestano drsel z razburjeno roko
preko mreze finih misic okrog ust in
nosa; Defarge je stal med njimi in pri-
povedovavcem, ki ga je bil postavil v
svetlobo ob oknu, ter po vrsti pogle-
doval z njega nanje in z njih nanj,

“Nadaljujte, Jacques!” je dejal De-
farge,

“Nekaj dni ostane gori v svoji zelez-
ni kletki,  Vas se ozira k njemu le
skrivoma, ker se boji; a vendar se ozi-
ra oddale¢ k jedi na pecini; in® zvecer
ko je dnevno delo koncano, se zbere
pri vodnjaku na pomenek in vsi obra-
zi s0 obrnjeni proti jeci, Prej so se
obracali proti poStni postaji; sedaj so
obrnjeni proti jeéi. Pri vodnjaku si
Sepetajo, da ne bo obeSen, ¢eprav je
cbsojen na smrt; pravijo, da so v Pa-
rizu vlezili prodnje, ki dokazujejo, da
je zblaznel vsled smrti svoiega otroka:
pravijo, da so prosnjo izrocili kralju
samemu, Kaj jaz vem? Mogoce. Mor-
da je res, morda ni”

“Cujte tedaj, Jacques,” mu je prvi
tega imena mraéno segel v besedo.
“Vedite, da je prosnja bila izrocena
kralju in kraljici, Vsi mi razen Vas
smo videli, da jo je kralj sprejel, ko se
je peljal s kraljico po ulici. Defarge,
ki ga wvidite tukaj, se je drznil kljub
smrini nevarnosti skociti pred konje s
prosnjo v roki”

“In ¢ujte Se nekaj, Jacques!” je dejal
tretji, ki je klecal; njegovi prsti so se
vedno trepetali preko finih misic s
straSno pohlepnim izrazom, kakor bi
ga zejalo po necem — kar ni bilo pi-
jaca. “Telesna straza, konjeniki in
pesaki, je prosivea obkrozila in prete-
pla. Al slisite?”

“Slisim, gospodje,”

“Nadaljujte tedaj!” je dejal Defarge,

“Toda okrog vodnjaka si tudi Sepe-
tajo,” je povzel cesta, “da so ga pripe-
ljali k mam, ker bo na mestu nsmréen,
in da bo prav gotovo usmréen. Sepe-

| tajo si celo, da bo usmréen kot oceto-

morec, ker je zabodel monseigneurja
in ker je monseigneur bil oce svojih
podloznikoy — ali suznjey — kakor
hoéete. Neki starec pravi pri vodnja-
ku, da mu bodo desnico, ki je bila o-
boroZena z nozZem, sezgali pred nje-
govimi ofmi; da mu bodo v rane, ki
mu jih bodo vrezali v roke, prsi in no-
ge, vlili vrelega olja, raztopljenega
svinca, vroce smole, voska in Zvepla;
da mu bodo slednji raztrgali ude s
Stirimi moénimi konji -Starec pravi; |,

|da se je vse to ze zgodilo 2z zlodincem,

ki je napadel zadnjega kralja Ludovika
XV. Pa kaj jaz vem, e govori res-
nico! Jaz nisem &tudiran.”

“Cujte tedaj Se nekaj, Jacques!” je
dejal moz z nemirno roko in pohlep-
nim izrazom. “Temu zlocincu je bilo
ime Damiens in vse to se je zgodilo ob
belem dneyu it na javni nlici tu'v Pa-
rizu; in med ogromno mnozico, ki je
to gledala, je bilo najbolj opaziti veli-
ko Stevilo odliénih in lepo opravljenih
dam, ki so ostale napetopozorne do
konca — do konca, Jacques, do noci,
ko so mu Ze odtrgali obe nogi in eno
roko, a jé 8e vedno dihal! To se je
zgodilo — koliko ste stari?”

“Petintrideset,” je odgovoril cestar,
ki je bil, kakor bi imel Sestdeszet,

“To se je zgodilo, ko ste Vi imeli Ze
veé kot deset let; lehko bi bili videli,”

“Dovolj!” je dejal Defarge z jezno
nepotrpezljivostio. ‘“Naj zivi dolgo,
zlodej! Nadaljujte!”

“Prav. Nekateri gepetajo to, drugi
ono; ne govori seé ni¢ drugega; zdi se,
da 'celo vodnjak sumi o tem. Slednjié
pridejo neko nedeljsko no¢, ko vsa vas
spi, vojaki od jec¢e po hribu navzdol in
njibove puske ropotajo po kamenju
nase majhne ceste. Delavei kopl;c;o
delavei zbijajo, vojaki s¢ smejejo in
pojejo; zjutraj se dvigajo ob vodnjaku
Stirideset érevljev visoke vislice in za-
strupljajo vodo,”

Cestar je gledal bolj skozi strop kot

v strop in pokazal navzgor, kakor bi
videl vislice nekje pod nebom.
“Vse delo je ponehalo, vse se zbira
tam, nihée ne goni kray na paso, kra-
ve 80 z drugimi tamka). Opoldne za-
ropotajo bobni. Vojaki 0 ponoéi od-
kKorakali v je¢o in an je sredi mnogih
vojakov. Zvezan je kakor prej, v u-
stih mu tiéi klin, pritrjen na napeto
vrvico, da se je skoro zdelo, kakor bi
se smejal.” Pokazal je s tem, da je
s palcem raztegnil usta do uSes, “Na
vrhu vislic je pritrjen noz, s klino na-
vzgor, z vrhom v zraku, Obesili so ga
stirideset ¢evljev visoko in ga pustili,
da je visel in zastrupljal vodo.”

Oni so se spogledali, ko si je s svojo
modro kapo obrisal obraz, ki se mu je
zatel nanovo potiti, ko se je spomnil
onega prizora.

“To je grozno, gospodje. Kako naj
zene in otroci zajamejo vodo! Kdo naj
se $e meni zveder pod to senco! Pod
njo, sem dejal? Ko sem $el v ponede-
ljek zyeder iz vasi, je solnce ravno
zahajalo, in ko sem se ozrl s hriba
nazaj, je senca padala preko cerkve,
preko mlina, preko jede = kakor pre-

ko vse zemlje, gospodje, prav do tam,

kjer podiva na njej nebo.

Lacni mo# je pogledal ostale in si
grizel prat, ki je trepetal pohlepa.

“To je vse, gospodje. Odfel sem

‘ob solnénem zahodu (takp mi je bilo

véerajénji popol-
In sedaj me vi-

Z
dan in preteklo noé.
dite tukaj”

Po mraénem premolku je dejal Jac-
ques ena: “Dobro. Zvesto ste delali in
porocali. Al hocete sedaj malo pred
vrati pocakati?”

“Jako rad,” je odgovoril cestar. De-
farge ga je spremil do vrha stopnic, ga
pustil tam in se yrail.

Ko je zopet stopil v:podstresno so-
bo, so oni trije bili vstali in so stikali
glave,

“Kaj pravite ,Jacques?” je wvprasal
prvi. “Naj se registrira?”

*Naj se registrira, da je zapadlo raz-
dejanju,” je odgovoril Defarge.
“Izvrstno!” je zakrokal pohlepni
moz.

“Grad in vse pleme?

“Grad in vse pleme,”
farge, “Tzstrebiti jih!”

Laéni moZ je zopet strastno zakro-
kal: “Izvrstnol!” in jel grizti drugi prst.

“Ali ste gotovy,” je dejal Jacques
dve Defargeu, “da nam nas nacin re-
gistriranja ne bo delal sitnosti? Varen
je brez dvoma, ker ga ne zna nihce
brati razen nas; toda ali ga bomo tudi
mi — ali bolje reGeno — ali ga bo tudi
ona znala vedno brati?”

“Jacques,”" je odgovoril Defarge ter
se vzravnal, “in ¢e bi moja zena skleni-
la ohraniti register le v spominu, bi
ne pozabila niti ene besedice — niti
enega zloga., Toda ona ga plete z last-
nimi pent]jaml in znaki; zatao ji bo
vedno jasnejsi od solnca. ‘Zancm se
na gospo Defarge. \a;-labomqsemu
bojazliiveu, kar jih je, bi bilo lazje iz-
brisati se iz zivljenja kot izbrisati' eno
samo ¢&rko svojega imena ali svojih
zloginoy iz pletenega registra gospe
Defarge.”

Oni so zaupljivo in pritrievalno za-
mrmrali, laéni moz pa je vprasal: “Ali
bos§ cestarja kmalu nazaj poslal? Jaz
upam, da. Zelo je preprost, ali ni
malo neyaren?”

“On npe ve nicesar,” ga je zavrnil
Defarge, “ali vsaj ne ve¢, kot bi mo-
glo njega samega dvigniti na ravno
tako visoke vislice. Zanj se bom jaz

vozom, vcasi pes,

* je yprasal prvi.
je odvrnil De-

zanj in ga spravil na pot.. Rad bi vi-
del imenitni svet — kralja, kraljico in
dvor; naj jih vidi v nedeljo.”

“Kaj?" je vzkliknil lacni moz in ga
debelo pogledal. “Ali je to dobro zna-
menje, da zeli videti kralja in imenit-
nike?”

“Jacques,” je dejal Defarge, “macki
je treba mleko pokazati, ¢e hoces, da
jo zaéne Zejati po njem. Psu je treba
njegoy naravni plen pokazati, ¢e ho-
ce§, da ga enkrat popade.”

Nig& ve€ niso govorili. Cestarja, ki
je Ze bil zadremal na stopnicah, so po-
vablh, na) leZe na po:xel;o v podstres-
ni sobi in se malo spoéije. On se ni
dal veliko prositi in je kmalu zaspal.

Tak suzenj z dezele bi bil v Parizu
lehko nasel slabSe stanovanje kot je
bila Defargeva kréma. Razen skriv-
nostnega strahu pred gospo, ki ga je
neprestano mucil, je bilo njegovo Ziv-
ljenje zelo novo in prijetno. Toda go-
spa je sedela ves dan pri blagajni in se
je tako ocividno malo menila zanj ter
je tako nenavadno odloéno prezirala
dejstvo, da je njegova navzolnost tu
v zvezi z neko skrivnostjo, da je ved-
no vztrepetal v svojih coklah, kadar
jo je pogledal. Kajti dejal si je nati-
hem, da je nemogoce ugeniti, kaj go-
spa namerja storiti; bil je preprican,
da bi ona, ce bi sklenila v svoji sijajno
okradeni glavi trditi, da ga je videla,
kako je nekoga umoril in nato odrl
svojo zrtev, gotovo izpeljala stvar do
konca.

Zato ni bil cestar v nedeljo prav nic¢
ofaran (ceprav je rekel, da je), ko je
videl, da bo gospa spremljala gospoda
in njega v Versailles. Vrhu tega ga
je'motilo, da je gospa vso pot v javni
kodiji pletla; razen tega ga je tudi
motilo, da je gospa stalamed mnozico,
ki je ¢akala voz kralja in kraljice, s
pletivom v roki.

“Vi pridno delate;, gospa,” ji je de-
jal moz, ki je stal zraven nje.

“Da,” je odgovorila gospa Defarge;
“imam veliko dela,”

“Kaj pa delate, gospa?”

“Marsikaj.”

“Na primer —2"

*Na primer,” je odgovorila gospa De-
farge mirno, “mrliske prte”

Moz se je umeknil, brzko je mogel,
cestar pa se je jel pahljati s svojo mo-
dro kapo: bilo mu je namred silno
yroce in zadudljivo. Ce je potreboval
kakega kralja ali kraljice v pokrepéilo,
je bil tako sreen, da je imiel zdrayilo
pri roki; kajti velikoli¢ni kralj in le-
politna kraljica sta kmalu prisla v svo-
ji zlati koéiji, obdana od svetlega kro-
smehljajoéih gospa in finih gospodov;
cestar se je kopal v zlatnini in svili in
pudru in blesku in osabnih postavah

'in lepih, oholih obrazih obeh spolov,

da se je za trenutek ves opojil in kri-
Zal: Bog Zivi kralja, Bog Zivi kraljico,
Bog zivi vsakogar in vse! kakor bi ni-
koli ne bil ni¢esar slisal o vsepricujoé-
nosti Jacquesa. Nato Se vrtovi, dvo-
riséa, terase, vodometi, trate, §e enkrat
kralj in kraljica, fe enkrat dvor, §e
enkrat gospodje in gospe, S¢ enkrat:
Bog zivi vse skupaj! dokler se ni ¢uy-
styenosti razjokal. Med vsem tem pri-
zorom, ki je trajal kake tri ure, je
imel mnogo vriskajocih in jokajoéih
in razéuvstvovanih tovarisev in De-
farge ga je ves ¢as drzal za ovratnik,
kakor bi ga hotel zadrzati, da ne poleti
k predmetom syojega trénutnega ob-
éndovanja in jih ne raztrga na kose.
“Bravo!” je dejal Defarge, ko je mi-

pobrigal; naj ostane tukaj; skrbel bom/

pake s svojimi demonstracijami; pa ni.
“Vi ste ¢lovek, ki ga potrebujemo,”
mu je zaSepetal Defarge. “Vi navaja-
te te tepce k veri, da bo na veéne case
tako. l'otcm 50 (em nesramnejsi in
“Hal” je ukl:kml cestar zamisljeno.
“To je res.”

“Ti tepci ne vedo niesar. Medtem
ko zani¢ujejo Vaso sapo in bi jo naj-
rajsi udusili, in sicer v Vas in v stotero
drugih Vam enakih prej kot v enem
samem svojem konju ali psu, vedo le
to, kar jim pravi Vasa sapa. Pustite
jih, naj se Se malo motijo; predolgo
se ne morejo motiti.”

Gospa Defarge je zaniéljivo pogle-
dala klienta in pritrjevalno prikimala,
“Kar Vas zadeva,” je dejala, “bi Vi
vriskali in prelivali solze za vse, kar je
pisano in kri¢ece. Povejte, ali bi nez?”
“Res, gospa, zdi se mi, da bi. Za
trenutek.”

“Ce bi Vam pokazali velik kup lu-
tek in bi jih morali raztrgati na kose
ter jih opleniti v svojo lastno korist,
bi vzeli najbogatejso in najlepéo. Po-
vejte, ali bi ne?”

“Res, bi, gospa.”

“Da. In ée bi Vam pukazali jato
ptic, ki ne morejo zleteti, in bi jim
morali oskubsti perje v 5\010 lastno
korist, bi vzeli ono, ki ima najlepse
perje; ali bi ne?”

“Res je, gospa,”

“Videli ste danes oboje, lutke in pti-
ce,” je dejala gospa Defarge, zamah-
nivsi z roko proti kraju, kjer so bile
nazadnje. “Sedaj pojdite domov!”

XVI. POGLAVJE.
Se vedno pletivo.

Gospa Defarge in gospod njen moz
sta se v prijaznosti yrnila v narodje
Saint Antoinea, medtem ko se je pega
v modri kapi pocasi mucila skozi temo
in skozi prah in skozi tezke milje med
drevesi ob poti proti oni strani kom-
pasa, kjer je grad gospoda markiza,
sedaj ze pokopanega, prisluskoval Se-
petanju dreves. Kameniti obrazi so
imeli sedaj tako veliko &asa prislusko-
vati drevesom in vodometu, da so si
maloStevilna vaska stradila, ki so, i5¢oc
zeliS¢’ za hrano in mrtvih vej za kur-
javo, prisla v oblizje velikega kameni-
tega dvoriica in terase, jela domislje-
vati, da se je izraz obrazov izpremenil.
V vasi je Se zivela govorica — a zivela
je slabotno in bedno kaker ljudstvo
samo — da so obrazi izpremenili izraz
ponosa v izraz jeze in holi, ko f& uda-
ril noz; tudi, da so se obrazi zopet
lzprememll, ko =o potegnili binglja-
joco postavo Stirideset érevljev visoko
nad vodnjakom, in da so dobili krut iz-
raz zadoséene mascevalnosti, ki jim bo
v bodoée ostal za vedno, Na kame-
nitem obrazu nad yelikim oknom spal-
nice, kjer se je umor zgodil, so kazali
v izklesanem nosu dve fini jamici, ki
ju je vsakdo spoznal in ki ju ni prej
nihée videl; in pri drugi redki priliki,
ko so se dva ali trije sestradani kme-
tje locili od ostale mnozice, da se z
naglim pogledom ozro na okamenele-
ga gospoda markiza, ni suhi prst uteg-
nil kazati nanji celo minuto, temué so
zbezali med mahom in listjem kakor
srecnejsi zajei, ki so mogli tam Ziveti,

Grad in koca, kameniti obraz in bin-
gliajoca postava, rdeca lisa na kame-
nitem podu in cista voda v vaskem
vodnjaku — tiso¢ njiy — vsa provingi-
ja ‘Francije — vsa Francija sama — je
lezala pod noc¢nim nebom, koncentri-
rana v medli, ozki ¢érti. Tako lezi ves
svet z vsemi svojimi velicinami in ma-
lenkostmi v mjgljajoci zvezdi. In ka-
kor more zgolj ¢loveska veda razkro-
jiti syetlobni zarek in doloéiti nadin
njegove sestave, tako more nemara
visji um brati v slabotnem sijaju naSe
zemlje vsako misel in dejanje,'vsak
greh in krepost vsakega odgovornega
bitja na njej.

(Dalje prih.)
e ———————————————
Ako hoéete streho popraviti po za ma

denar oglasite se pri

HOLPUGH ROOFING O,

: COMPOSITION
FELT and GRAVEL ROOFERS

Asphalt Roofing Over Shingles.
Bell Telephone, Joliet 4213
Office, Room 3, Forgo Building,
Corner Ottawa and VanBuren Streev

JOLIET, ILLINOIS,
————————————————

W. C, iOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT,
4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet

Ko imate kaj opraviti s sodnijo
oglasite se pri meni.

Naznanilo!

Cenjenim rojakom v Jolietu nazna:
njam, da prodajam vse vrste pijago,
kakor:

SEHRINGOVO, PORTERJEVO IN
CITIZENS PIVO

v steklenicah in sodZkih.
Istotako najboljfe domace vino, ga-
nje in razneé druge pijade;
Narogite po telefonu — Chicago tel
4086, Pripeljem ob dolofenem &asn

na dom zastonj.

Jerry Lauric

210 RUBY STREET, JOLIET, ILL.

AMERIKANSKI SLOVENEC, 2. JUNIJA 1916. 7.
POVEST O DVEH MESTIH. naroéeno) in sem hodil to no¢ in pol [ nilo, udarivii ga dobrohotno po ple- mm
o Katolisko Samostojno Pod. Druitvo (Nadaljevanje s 6. strani.) naslednjega dne, dokler se misem se-|&ih. “Vi ste dober deiko!” SuEr:d: w{:{z}l Chég:xo 10082‘7
+ sel (tako mi je bilo naroceno) s temle| Cestar se je sedaj zavedel in si je Cyani s N o 3
VnebOVZP ‘e tovarisem. Z njim sem Seldalje, v€asi|jel izpraSevati vest, &e ni napravil na- i J O SI p K LE P E C
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Jotiet Steam Dye Honse

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N, W, 483.

JEDEN AKER ZADOSTUJE.

zemlje.

lotam, Ako si sedaj postavite hiSo,
priliranite najemnino kar vam bo

Sajte
GEORGE WARNER YOUNG,
Woodruff Bldg,

Ako si morete postaviti skromno hi-
So na svoje lastne stroSke, pripravljen
sem vam prodati jeden aker ali veé
Na roko plaate majhno vso-
to, ostalo pa na meseéne obroke, Je-
den aker zemlje meri 132x330 cevljev,
jednako Sestim ali sedmim mestnim

si
v

veliko korist na stara leta. Blizo po-

ulicne Zeleznice. Za podrobnosti vpra-

Joliet, 111,

ADVOKAT
Ho

V So. Chicago, Ills,:

Telefon: South Chicago 579.

Chicago Telefon 4253.

HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

201 Ruby Street

Vsi rojaki, Hrvati i

z najboljso pijado in smodkami,

Ruby and Broadway ne
‘pozabite vstopiti v

MO0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje poslesiens.

Wm. Metzger

Ruby and Broadway  JOLIET

-
Kadar se mudite na vogalu

Fino pwo, najboljéa vina in smodks.

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIK

Soba 218—9206 Commercial Ave,

AntonKezele

Joliet, Illinois,

Slovenci, so do-
brodosli. Tu bodete dobro postreZeni

er——
e

|

Samo og
tirana sledets zdravila: za rast tndprou spadan-

Zenskil in moskih lus, kakor tu

line,

dite takof po cenik,
od 80 strin) vredus 5 dolurjey za vsu

poiljem Koledar in knjiZico.

JACOB WAHCIC
1092 E. 64th St.

NAZNANILO,

prostore, in sicer iz 209 Indiana St.
1005 N. CHICAGO ST,

vrst,

JOS. LEGAN,

GOSTILNICAR,
1005 N. Chicago St.

Chicago tel. 3399.

gostilnidar

rl wenl e dobe patentirans In garans

in 1 2a rast mo-
ki brkin brade; za revmatizem kostibolj all
trganje v nogah, robah in kri2u. za rvane, opek-
ule, tire In kruste, itd. Kateri bi rabil
mojn edravils bez uspehn, grrantirim 500, Pi-
“Koledsr" in !.c% 0 knjlm

prebere  Podljite 6 centov v markah, nakar um

Cleveland, Ohio.

Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se p}cse,lil v _nove

Tu vam ysem lahko postreZem, ka=
kor sem vam doslej, s fino pijado vseh

A

Joliet, I,

N. W. tel, 1257,

Louis Wise

200 Jackson Street  JOLIET, ILL.

VINO, ZGANJE IN BMODKE,

Winﬂm in Lunch M |
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Stari Gornik je izrocal,
“Cemu pa ze ‘dajes ¢ez'?” so ga iz-
prasevali.

“Kaj pa hocem, clovek se ne maore
zmiraj ubijati z gospodarstvom! Fant
pa itak tezko ¢akal!l”

“Kaj si bos pa 1zgovonl?”

Dobro se je zdelo mozu, da se so-
sedje zanimajo, parkrat je potegnil iz
svoje pipe in vazno pljunil v stran.

*“Ni¢ posebnega, toliko da bom pri-
jetno zivel: kot, da se bom imel kam

brez skrbi vsesti, in vinograd. Vino-
grada ne pustim tujim rokam. Ze raj- o
ni oée — Bog jim daj dobro! — so mi|=

rekli na smrtni postelji:
saj, kaj ti povem! Za vinograd skrbi,
ne daj ga nikdar iz rok; zanaSaj se
nase, ne na druge, Ce vse v nemar
pustis, le vinograda nikdar! Tako so
dejali ofe in jaz sem jih ubogal. Prisla
bo ‘mlada’ k*hisi, scasoma kak
majhen kricag, jaz bom pa takole, ka-
kor peto kolo pri vozu; bodem ysaj
lahko Sel v zidanico!”

“Imas prav, Gornik! Mlajsi svet se
ne razume na vinograde!"

Vinograd je bil majhen kos zemlje,
cetrt ure oddaljen od vasi, tako maj-
hen, da bi na njem ¢lovek komaj ko-
zolec prevrnil. A Gornik je bil na-
vezan nanj z duso in telesom; saj je
bil Dolenjec,

In Gornik je izroéil.

Sin se je ozenil in pripeljal na dom,
lepo, mlado zeno.

Gorniku kar ni bilo obstanka doma;
videl je drugo roko, drugo gospodar-
stvo v hisi, spoznal, da je pravzaprav
odvec; zato ga ni drzalo doma. Z bi-
sago cez ramo, s palico v roki st ga
slednji dan videli romati v vinograd.

Trte je vecinoma iznova nakolil in
privezal, akoravno se je poletie nagi-
balo. Je pa tudi lepo kazalo! Na trti
so viseli tezki grozdi.

Ce so se zbirali na nebu sivi oblaki
in oznanjali hudo uro, je Gornik stal
pred zidanico ter s skrbnim oéesom
motril nebo: Prizanesi nam! In &e je
nevihta odsla brez hudih posledic, je
olajsanega srca vzdihnil: Hvala Bogu!

Zapel je cricek, grozdje se je jelo
barvati. Lep smehljaj na ustnica, bla-
zenost v sreu je hodil Gornik dan na
dan po vinogradu,

Trgatev!

Gorniku se je topilo staro srce, ko
je trgal tezke grozde in jih svecano
polagal v brento. Vsakomur, ki ga
je hotel poslusati, je pripovedoval o
sVOji trgatvi.

Gornik se je v vinogradu pomladil.

“He, he,” se je smehljal, “fe fanto-
vat bom sel.”

In prigel je sy. Martin — Dolenjcu
velik praznik.

Stari Gornik je povabil soseda Kriv-
ca in 3la 'sta v vinograd “vino krstit”.
Bila sta vesela.

*“He, he”, se je smejal Gornik, “kako
cloveka takale bozja kapljica pozivi!
Ze veckrat sem dejal sam pri sebi, da
bo €as iti pofivat na bozji yrt, He,
he, pa ne bomo Se &li, ne bomo &li! Kaj
pravis, Krivec, kaj bi jaz zdajle napra-
vil, ce bi prisla tetha smrt in bi rekia:
Hej, stari Gornik, ¢éas je! Dolgo si
ga pil — z menoj! Kaj misli§, kaj bi
napravil? Ponudil bi ji Kozaréek vi-
na, pa ji dejal: Na, ti dobra tetka smrt,
na, pij, pa pridi drugikrat, ko ne bo
wina! In bi pila in bi sla

In mozaka sta zapela tisto:

se

Zahvalimo vsi Boga,
ker nam sladko vince da!

- * *

Prislo je drugo leto,

Gornik je kopal, cepil, kolil, prive-
zoval: vse sam. Zjutraj je s polno
bisago odSel od doma, zveier prifel
utrujen zopét domov,

“Pa bi kn‘ga najel,” so svetovali pri-
jatelji, “si ze star!"

“He, he,” se je smehljal Gornik za-
dovoljno, "a nekaj mi je poceti; saj
je delo tudi prijetno. E, placane roke
store samo napol; zZe rajni ofe so mi
dejali, ko so umirali: Anton, ne zana-
#aj se na druge, in res je najbolje ta-
ko."”

In zopet je lepo kazalo; vse je zaze-
lenelo, zacvetelo. Napravile so  se¢
drobne jagode in te so se dcbclile.

“Bomo imeli vince, ako Bog da,”
ie dejal Gornik, izprehajajoé se po
svo;em vinogradu,

In ni se kesal, da je toliko delal, saj
je lepo kazalo.

Nekega poletnega popoldne pa so
se pripodili temni oblaki, zabliskalo
se je in zagrmelo. Gornik je stal pred
zidanico na prostem in s strahom ¢a-
kal, kaj bo. In viil se/je hud dez, a
Gornik ga ni éutil, njemu so bile v
mislih trte; in kmalu je bil ves pre-
mocen. ‘

Vsula se je tofa, Gornik se ni zme-
nil zanjo, ceprav ga je bila po glavi,
rokal, ramah. Trte, trte! Bog se u-
smili, kaj bo!

Tola je pritiskala, Gornika je zaske-
lelo na roki; ves premoéen je stopil v
zidanica in zrl skozi okno. Videl je,
kako je padala toéd po listih, grozdih,
miladikah. Zdelo s¢ mu je, da pade
wvsaka toca na n cgovo srce in zascka
globoko rano. Zelel je, naj bi vsa to-
&a, ki ima pasti na trte, padla nanj:
ad bi trpel,

Vinograd je bil popolnoma uniden

Tisti dan je Gornik komaj prilezel
domov, zeblo ga je. Drugi dan je s
tefavo vstal, v praib ga je tiscalo, po-
kadljeval je. In vendar se je zdaj in

Anton, poslu-

umne Sale,

.| na boljSe. Zajec mi je, kakor da bi se

vrglo na posteljo; vsakdo je vedel, da
ne ho veé vstal iz te postelje.

“Rad umrjem,” je dejal Gornik, “rad,
saj ni ved vinograda. Kaj bi pa pocel
brez tega ma tem bozZjem svetu!”

In prisla je tetka smrt, Gornik ni
imel svojega vina, da bi ji ga ponudil,
in pobrala ga je.

“Prehladil se je,” so govorili eni, a

drugi so pristavijali:

“Toéa je pobila oba: Gornika in vi-
nograd.’”

Bilo je o sv. Martinu.

“Kaj je, virt, bos mi dal Se-en fra-
kelj?"! se je oglasil stari Surc v kotu
pri pedi, ki pa ni bila zakurjena. Ali
kaj to mar nasemu mozakarju, saj je
trdil, da nimata mraz in toplota nanj
nobenega vpliva vec, odkar je bil zad-
nji¢ bolan,

Virt, kakor ga je klical po navadi
vsak Remsnican, je dobro slisal Sur-
cevo ponizno povelje, toda ni se hotel
vzdramiti. Vlekel je pridno iz pipe,
popravljal si kakor nalasc brke in gle-
dal zamiSljeno skozi okno.

Surcu, ¢eprav dobra dusa, je vendar
posebno ob takih slucajih rada vskipe-
la kri in potem ni bilo milosti, Teda
danes je bil nas junak popolnoma
krotak. Cakal je potrpezljivo, da je
prisel virt mimo njega in mu pri tej
priloznosti Se enkrat ponovil svojo
zeljo ter polglasno pridjal:

“Ves, pa danes nimam drobiza. Pla-
¢am ti ze vy nedeljo.”

Virt ga je malo po strani pogledal,
kakor je ze bila njegova navada, po-
tem pa je vzel steklenico ter Sel po
zganje,

Med nalivanjem pa mu $ine v glavo
neka dobra misel:

“Surc, ves kaj?" je nagovoril nalasé
glasno starca, “gospod Smrekar ti pla-
¢ajo en frakelj, ako Se¢ nam pove$ en-
krat, kako se ti je godilo tedaj, ko ste
bili pri HirSmanu na lovu,”

“Seveda, seveda,” se oglasijo sedaj
tudi gospod Smrekar, ki Se Surca po-
prej niti opazili niso v kotu, “Ta fra-
kelj plaéam jaz, pa povedati nam mo-
rate!”

LukeZu so se samega veselja zasve-
tile oci: prvié, ker je pripovedoval to
zgodbico iz svojega Zivljenja najrajsi
in druglé, ker je vedel, da ta lrakelj
gotovo ni udnn, ki ga pije nocoi

Med tem mu je prinesel virt Zganje.

Surc ga je hvalezno pogledal ter ta-
koj posteno nastavil. Popravil si je
se malo razmrsene brke, potem pa za-
cel:

“Ja, Bog mu daj nebesa, stari Hirs-
man je bil dobra dusa. Kolikokrat
sva ga pila skupaj, koliko zajcev je
padlo pod najino zdruzeno mocjo. No,
pa naj bo, kar je. Saj je Ze v nehesih.
Zadel sem pac le navadno jaz, ¢eravno
s¢ moral, kar sem tudi se rad, pustiti
¢ast njemu,

Tako je nas reméniske lovee povabil
tudi neko zimo na lov. Bil je precej
debel sneg inmrzlo. Bili smo Ze zve-
¢er na mestu. Vedeli smo dobro, za-
kaj! E, pa tudi ne tajim, lovee je pa¢
zmiraj potreben. A mi, kot Rems-
ni¢ani, smo pa bili Se skoraj bolj kot
potrebni in tako smo se ga precej na-

viekli, Jaz sem opazil Ze zvecer za-
hrbtno Suntanje, pa mislil sem si: E,
frdajt ajni, naj imajo, kar radi! In

seveda, kaj so mi napravili ti pticki?
Jezili 50 se namreé Ze dolgo nad me-
noj, da mi nobeden zajec ni udel in &e
bi bil se tako prebrisan. Pobrali so
mi zato kroglje iz zabojev, prepriéani,
da s samim smodnikom vendar ne do-
bim zajes. In to jim je bila zabava
cel veder. Jaz seveda tega nisem ve-
del in kdo bi tudi mislil na take ne-

Potem pa so stavili vsi z menoj, da
jutri ne dobim ni¢. “Frdajt ajni”, sem
rekel, “samo ce sploh kaj bo, & pa nie
ni, potem pad ni¢ ni.  Vsegamogoden
pa zalibog nisem.” Stava je veljala

in vsi so Ze bili trdno prepricani, dal.

plaénm 16 litrov vina, kajti bilo jih je
16, Pa grdo 20 zavozili,

Drugo jutro smo se razpostavili in
jaz sem dobil, kakor Se nikdar, enega
najboljsih prostorov, — kajti prepri-
Gani so bili, da danes nisem nevaren.
Psi 50 zaéeli goniti in jaz bi bil moral
biti seveda za vsak slucaj pripravijen.
Pa kakor se to zgodx veckrat v zivlje-
nju, je bilo tudi pri meni zdaj. Nepri-
Cakovano sem moral slediti — deugi
potrebi, in kakor bozja kazen, ravno v
tem tragi¢item trenutku prileti zajec.

E, kaj hlace, sem si mislil in Ze JC
pocilo prvnc Zajec pa je Sel 8¢ zmi-
raj in sicer zmiraj bolj proti meni.

Vstrelim drugi¢ in zdaj — se je po-
stavil na zadnje noge, vzdignil svojia
dolga udesa kvidku in me zaéel gledati,
In Ceravno nisem bojed, 3¢ vraga sa-
mega bi se ne vstrasil — pa tedaj me
Je vendar obletela groza in nehote sem
se stegnil po “rozenkrancu”, Pa zali-
bog — Zep je bil prenizko.

V tem se je pa tudi styvar Ze obrnila

me sramoval, obrnil hrbet in s¢ hotel
poslovitl. Pa bilo je Ze prepozno, —
Med tem sem se namreé zavedel, pl‘l

.cem. In kaj si mislite? Zlomil sem

cem da sem in “pumu" pusko za zaj-

se je posteno pokrepéal, ter zadovolj-
na pridjal:

“Pa brez zamere,
Taki lovel emo bili véasih, pa ne kakor
dandanes, da bi komaj bilo, da bi zajec
lovea streljal.”

“Pray imas, Sure,”

gospod Smrekar!

se je oglasil nato

virt. — “Tebi enakih res ni ved in za-
sluzis si, da tudi svet izve kaj o te-
bil" — — —

Dr, Waite spoznan krivim umora,

New York, 27 maja, — Spoznan
krivim umaora v prvi stopnji zaradi za-
strupljenja svojega tasta Johna L.
Peck, milijonarja in tovarnarja iz
Grand Rapidsa, Mich,, je dr. Arthur
Warren Waite nocoj v jeéi Tombs,

s | kjer ostane, dokler ga sodnik C. J.

jun, k

Shearn ne obsodi dne 1. smrti
na elektricnem Stolu.

W. R. Decuel, mladega dentista glav-
ni zagovornik, je rekel nocoj, da je
porota prav razsodila.

Dr. Waite je priznal ne le umor
syojega tasta, ampak tudi umor svoje
tasce, ge. Hannah Peck. Umoriti je
poskusal tudi teto svoje soproge. In
vse iz lakomnosti po denarju.

Ruska fronta.

Berlin, 31. maja. (Brezzicno v Say-
ville.) — Dnevno naznanilo velikega
glavnega stana pravi:

“Ruska fronta: Topniski dvoboji so
bili Zivahnejsi posebno v odsckih be-
sarabskih in volhinijskih.”

V Kirkwallu pridrzane ladje.

New York, 30. maja, — Potniki da-
nes semkaj dospelega danskega par-
nika “Hellig Olav” pravijo, da je v
Kirkwalln, Skocija, 22 nevtralnih ladij
zasidranih, med njimi neki ameriski
tovorni parnik. Ostale pridrZzane ladje

. | se razdeljujejo na Svedsko, Norvesko,

Dansko in Holandijo.
“Hellig Olav” je bil za svoje postne
vrece olajsan,

Neodvisnost proglasena,

Shanghai, 30. maja. — Kitajska po-
krajina Nu-Han je proglasila véeraj
svojo neodvisnost.

Nu-Han lezi ob juznem Jangtseki-
angu in ima kakih 22 milijonov prebi-
vavceyv.

Draginja.

Washington, D. C, 30. maja. — Te-
kom enega meseca — od dne 15, febr,
do 15. marca — so s¢ zivezne cene v
Zdruzenih Drzavah podrazile za pov-
pre¢no en odstotek. Podrazila sta se
meso in sladkor, potem jajca, mleko,
moka in krompir.

Od marca 1915 do marca 1916 je
znasala podraZitev vseh zivil povpre-
¢éno ni¢ manj nego osem odstotkoy.
Dne 15. marca 1916 so bile vse ziveZne
cene povpreéno za pet odstotkov visje,
nego med celim prejsnjim letom, O-
semnajstero zivil se je podrazilo; pe-
tero jib je ostalo pri isti ceni in troj-
nim se je cena znizala.

Stavka poravnana.

Lincoln, Nebr, 29. maja. — Stavka
600 stavbnih rokodelcey, ki je trajala
en teden, je dokoncana. Unije so s¢
izrekle snoéi s placilno lestvico 30¢
zadovoljne,

NGRS ERERRGS
ZA KRATEK CAS.

HRGARARRRAGAS

% th
8 -]
5 &
8 — -]
% h

|
%

Vestno.

Stotnik: “Danes ne bom vas prekli-
njal, — ker je nedelja; ampak jutri naj
vas vrag vzamel"

Starost,

Sinko: “Mama, kako pa je to, da
ima nas papa brado Ze vso sivo, lase
pi S¢ popolnoma érne?"

Mama: "Zato ker je v Zivlienju ma-
lo misli), pa mnogo govoril.”

Lahko spoznanje,

Neki konétabler je dobil nalog, are-
tirati premoZnega farmarja Mulligana
v Harfford, Conn, Farmerja pa slu-
¢ajno istoéasno ni bilo doma, ker se je
mudil na polju.

Njegbv sedemletni sinéek veli torej
konstablerju: “Moj ata delajo tambkaj
na njivi z oslom. Lahko ga boste na-
§li; oni s klobukom je odel”

Ekonom.

Letovitar: “Kako je pa to, da ste se
preselili iz vase hije?”

Kmet: “Stanovanje mi je bilo pre-

majhno za mojo druZine s Sestimi
otroci; sedaj sem ga oddal neki go-

spmh iz mesta, ki &teje 10 élanoy dru-
zine."

Lagati ne sme.

Oce: “Zapomni si, Pepéek, za celo
iivlycme lnntl nikar! LaZ je grda in
je greh.  Clovek, ki laze, ni ni¢ prida.

bi me kdo prisel 1skat, kar reci, da me

ni doma...!”

Glavna stvar,
— Gospa, morda hocete kupiti avto-
Al
“Avtomobila Se ne,
:’v(':l'('l'j&!"

mobil? 2a mogoce ze imate?”

paé¢ pa lepega

Nekaj posebnega.

*Vieraj sem se prvic¢ pogovarjal
z zeno, odkar sva se vzela,”
B.: *O ¢em pa?”
A.: “Kam bi djala denar,
imela.”

¢e bi ga

POHISTVO NAPRODAJ—-GUGAL-
nica (Lawn Swing) za 4 osebe, Free
Sewing Machine, obedne mize in
stoli, usnjat Davenport, pe¢ za pral-
nico, peci za plin, kuhinjske peci in
razno drugo pohistvo — novo in
staro. New & Second Hand Store,
311 Cass St., Joliet. 2t

HARMONIKA NA PRODAJ—TRI-
vrstna dvakrat oglaSena in lahka za
igrati, se proda za $28.00, Kdor je
kupec, naj jo pride pogledat na na-
slov: Ir. Sepich, 109 Clay St., Joliet,

e e e e e e

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
I‘A. S'"

Allegheny, Pa.: John Mravintz.
Aurora, Ill.: John Kocévar.
Aurora, Minn.: John Klun,
Bradley, Ill.: Math, Stefanich.
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar.
Chicago, Ill.: Jos. Zupand&ié.
Calumet, Mich.: John Gosenca.
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop
Kusljan.
Chisholm, Minn.: John Vesel.
Collinwood, O.: Louis Novak.
Delmont, Pa.: Jos, Pavlich.
Denver, Colo.: George Pavlakovich.
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel
Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerich.
Gilbert, Minn.: Frank Ulchar.
Goewanda, N, Y.: Frank Zore.
Great Falls, Mont.: Mat. Urich.
Hibbing, Minn.: Frank Golob.
Houston, Pa.: John Pelhan,
Indianapolis, Ind.: John Radez.
Iron Mountain, Mich.: Louis Berce.
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin.
Kansas City, Kans.: Peter Majerle.
La Salle, Ill.; Anton Kastello in Ja-
kob Juvancic,
Lorain, O.: Jos. Perudek.
Lowell in Bisbee, Ariz,: John Grigar.
Milwaukee, Wis.: John Vodovnik.
Moon Run, Pa.: John Lustrik,
Newburg (Cleveland): John Lekan
Peoria, Ill.: M. R. Papich.
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller,
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich.
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh.
Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanec
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor.
So. Chicago, Ill.: Frank Gorentz.
Springfield, Ill.: John Peternel.
Soudan, Minn.: John Loushin.
So, Omaha, Neb.: Frank Kompare.
Stambaugh, Mich.: Aug. Gregorich.
Steelton, Pa.: A. M. Papich.
St. Joseph, Minn.: John Poglajen.
St. Louis, Mo.: John Mihelcich.
Valley, Wash.: Miss Marie Torkar.
Waukegan, 11l.: Matt. Ogrin.
West Allis, Wis.: Anton Skerjanc. -
Whitney, Pa.: John Salmich.
Willard, Wis.: Frank Peroviek,
Youngstown, O.: John Jerman.

V onih naselbinah, kjer zdaj nima.
mo zastopnika, priporotamo, da se
zglasi kdo izmed prijateljev naSega li-
sta, da mu =zastopniStvo poverimo
Zeleli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
venski naselbini.

Spodtovanjem,

Uprav, “A, 8"
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0bg telefons 405,

Cognac Brandy, zaboj (12
Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za
Rock and Rye, Quarts, zaboj
Californijsko Vino, zaboj (25
Californijsko Vino, zaboj (25

50 galonov,

skem jeziku na:

12 steklenic) za
steklenic) za
steklenic) za
Domace Vino, v sodih po 6 galonoy,
RAION: PO ion-asosiss a3 are

10 galonoy, 25 galonov in

Z narotilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — PiSite v slovcn‘ | ':

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois.

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) Za....oeeevsens
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12
steklenic) za

...................

stekl) za $10.500
stekl) za $10.00°
§

.......................

PIVO V STEKLENICAH. ' |

Cor. Scott and Clay Sts.....Both Telephones 26...

JOSIP

Spolarich

r. Hickory & Marble
Stl., Joliet, IIL

URAR IN ZLATAR.

Popravljam vse vrste stenske in
Zepne ure in zlatnino. Vse delo jam-

cim. — Prodajem vse vrste ure in zlat-

nino, zlasti fine poroéne prstane dobi-

te pri meni cencje, kot kje drugje.

—_—
FIRE INSURANCE.

Kadar zavarujete svoja poslopja zoper

ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER
North Chicagi Street
v novi hidi Joliet National Banke.
—_—

JOSEPH ZUPANCIC
Stara slovenska gostilna

1121 E. S. Grand Ave., Springfield, Ill.
Bell Phone 7899.

To&im fino Anheuser & Busch St
Louis pivo, domace vino in Zganje ter
difece smodke. Vsi rojaki dobrodosli)

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljs
in firneZev. Izvriujejo se vsa bar

varska dela ter obedanje stenskegs
papirja po nizkih cenah,

lexander Naras £

Chi, Phone 376 N. W. 927.
JOLIET, ILL

120 Jefferson St

Naroéite zaboj steklénic»,é

\ novega piva, ki se imenuje

LE EXPORT

ter je najboljSa pijada

—
— e

el s

E. Porter Brewmg Company

S. Blff St., Joliet, Il

bl
S in
..JOLIET, ILLINO“.""

POZOR ROJAKIN]JE!

Ali veste, kje je dobiti najboljie
50 po najnizji ceni? Gotovo! V m

Anton Pasdertd *

se dobijo najboljfe sveZe in
jene klobase in najokusnejle
Vse po najniZji ceni. Pridite tofe)
poskusite naje meso,

T

Nizke cene in dobra postre: .
nage geslo, 1 s}
’ fE
 dy
Ne pozabite torej obiskati nas'! ::
na8ej mesnici in groceriji na ve N
Iu Broadway and Granite St —v b
: . <3
Chic. Phone 2768. N. W. Phone ?
Ie
0
1
i
i
te
HRVATSKO- SLOVENSKA ‘. e
by

GOSTILNA '

m
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kjer to¢im najokusnejie pivo, find al i
maca in importirana Zganja in YESL
ter prodajem disece smodke.

Se vsent priporoéam v obilen 0%

1014 North Chicago St., Johﬁt




